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--द्विजेन्द्रछाल राय 


अस्तावना 


हमारे देशके इतिद्वाममें मौयेकालका दत्तांत स्वर्णाक्षरोंमें लिखे जाने 
योग्य है। उसी कालमें प्रथम बार बंगालकी खाड़ीसे अरबके समुद्रतक फैला 
हुआ दमारा देश एकच्छचत्र राज्यके अन्तगत हुआ । इतिद्वासके पढ़नेवालोंको 
इस कालका वृत्तांत भति रुचिकर दे । क्योंकि हमारे देशके शंखलाबद्ध 
इविद्दासके न दोनेगर भी मौर्य वंशके राजत्वकालका इतिद्दास प्र।मारिक रूपसे 
पाया जाता है। यद्वोतिऋ कि तत्कालीन सामाजिक, राजनीतिझ और धार्मिक 
व्यवस्थाका भी यथेष्ट विवरण उस समयकी पुस्तकोंमें मिलता है। कौटिल्यक़त 
अशभेदालत्रके पढ़नेसे इस व्यवस्थाड्ी आन्तरिक दशापर भी प्रद्नाश पड़ता है 
और उस समय न्याय-कार्योमें सवेसाघारण जनठाबे ज्चारों और मतोंका 
कितना आदर किया जाता था, राजकीय सभाद्वारा निर्मित ढोनेपर भी उक्त 
न्यायोंका अन्तिम आधार सवेसाधारण मत ही था, इप्तका भी पता उसी 
पुस्तक्से चलता है । 


ऐतिद्वासिक दृष्टिकों छोड़कर देश-भक्तिद्ी इष्टिसि भी मौयबंशका काल 
हमारे देशके इतिद्दाजमें बढ़े वौरवका समय था | यूनानी आक्रमणोंसे देशकी 
रक्षा करके विदेशोंपर भारतव्षक्रा आतंक बेठाना, अर्वाचीन इतिहासमें 
प्रथम बार भारतही सीम!को काबुल और द्विरात तक फेलाना, देशके ऐश्वर्यके 
कुछ अप्रधान प्रपाण नहीं हैं । उन दिनोंक्े इतिदासकों पढ़कर आज भी 
हृदयमें देशभक्ति लमड़ आती दे । 

उक्त एऐतिहासिऊ कालके केन्द्र मद्दाराज चन्द्रगुप्त थे | संखारके अन्य 
महान पुरुषोंकी भाति उनको भी अपने जीवनमें अनेक कठिनाइयोँ मेलनी 
पढ़ी थीं, बहुतसे विष्नोंका सामना करना पढ़ा था। पिताकी मृत्युके अनन्तर 


अस्तावना 


हमारे देशके इतिद्दाममें मौयेकालका वृत्तांत स्त्र्णाक्षरोंमें लिखे जाने 
योग्म है। उसी कालमें प्रथम बार बंगालकी खाड़ीसे अ्रबके समुद्रतक फेला 
हुआ हमारा देश एकच्छत्र राज्यके अन्तगत हुआ । इतिद्वासके पढ़नेवालोंको 
इस कालका वृत्तांत भति रुचिकर है। क्‍योंकि हमारे देशके शांखलाबद्ध 
इतिहासके न द्ोनेतर भी मौयं वंशके राजत्वकालका इतिद्ास प्र।माणिक रूपसे 
पाया जाता है। यदोतक कि तत्कालीन सामाजिक, राजनीतिक और धार्मिक 
व्यवस्थाका भी यथेष्ट विवरण उस समयकी पुस्तकोंमें मिलता है। कौटिल्यक्रत 
अभधेशाल्रके पढ़नेसे इस व्यवस्थाड्री आन्तरिक दशापर भी प्रह्मश पढ़ता है 
और उस समय न्याय-कार्योंमें सवेसाघारण जनताके जिचारों और मतोंका 
कितना आदर किया जाता था, राजकीय सभाद्वारा निर्मित होनेपर भी उक्त 
न्यायोंका अन्तिम आधार सवसाधारण मत ही था, इपका भी पता उसी 
पुस्तक चलता है । 


ऐतिदासिक रृष्टिक्रो छोड़कर देश-भक्किरी घष्टिसे भी मौर्यवंशका काल 
हमारे देशके इतिद्दाप्रमें बढ़ें वौरवका सभय था । यूनानी आकमणोंपते देशकी 
रक्षा करके विदेशोंपर भारतवर्षका आतंक बेठाना, अर्वाचीन इतिहासमें 
प्रथम बार भारतह्ी सीम!कों काबुल और द्विरात तक फेलाना, देशके ऐश्वर्यके 
कुछ अप्रधान प्रमाण नहीं देँ । उन दिनोंऊके इतिदासकों पढ़ कर शआ्राज भी 
हृदयमें देशभक्ति लमढ़ आती है। 

उक्त ऐतिदासिऊ कालके केन्द्र मद्गाराज चन्द्रगुपत थे। संखारके अन्य 
महान पुरुषोंकी भाति उनको भी अ्रपने जीवनमें अनेक कठिनाइयों मेलनी 
पढ़ी थीं, बहुतते विष्तोंकरा सामना ऋरना पढ़ा था । पिताकी मत्युके अनन्तर 
पाटलियुत्रप्ते निर्वासित्र हो, नवयुवकर चन्द्रगुप्त बहुत दिनों देश-विदेश घृमा 


ड 


किया और इसी अ्रमणावस्थामें उसकी भेंट सिकन्दशाहसे हुईं। क्या 
आश्चय है, जो व्यक्त महान्‌ पुरुष सिकन्दर, और मदत्त्वके बीज धारण किये 
ुए नवयुवक चन्द्रगुप्त, इन दोनोंकी मेंट चन्द्रगप्तके भविष्य मद्दत््वाभासका एक 
कारण हुई द्ो। विन्सेर्ट स्मिथ साहबने भी स्वरचित दि शअर्ली हिस्ट्री आफ 
इशिडिया' में इस भेंटका उल्लेख किया हे ।अ्रस्तु। सिरुदरशाहके उदाहरणसे 
उत्तेजित होकर चन्द्रगुपने सेना इकट्ठी की और कई बार प्रयत्न करके अंतर्में 
औटिल्य ( चाणक्य ) की कुटिनीतिकी सद्दायतासे मद्दाराज नन्दकों पर।स्‍्त 
किया और मगधघ देशका राज्य दस्तगत किया । तदुपरान्त धौरे धीरे बढ़ते 
बढ़ते उन्होंने प्रायः समस्त भारतव्षमें अपना साम्राज्य स्थापित कर लिया 
ओर वे संसारमें सम्राट चन्द्रग्पके नामसे विख्यात हो गये। 


सिकन्दरशाहकी मृत्युके अनन्तर भारतवर्षके ऊपर आक्रमण करनेवाले 
यूनानी दलोंके नायकोंमें पार(थरिक स्पर्धाजनित द्वेषके कारण कगड़ा खड़ा दो 
गया। प्रधानतः सेल्युकस और एण्टीगोनश्व नाम्रक यूनानी सेनाध्यक्षेमिं इस 
स्पर्धाकी अभि बड़ी प्रचणडतासे प्रउज्वलित हुईं । इसमें विजय लच्टमीने कई 
बार पलटा खाया, परन्तु अन्तको सेल्यूकस विजयी हुआ । उसने सिकन्दर- 
शाहके भारतीय आक्रमण॒को पूरा करनेकी अपने मनमें ठानी और यूनानी 
सेनाको लेकर भारतवर्षपर हमला बोल दिया; परन्तु चंद्रगुप्तते मुठभेड़ होनेपर 
उसको नीचा देखना पड़ा और विवश द्वो एक लज्जास्पद सन्धि करनी पड़ी । 
काबुल, कन्दद्दार और हिरात तकवा अफगानी देश उसने मद्दाराज चेद्रगुप्तको 
दिया और इस सन्धिको चिरस्थायी करनेके लिए अपनी कन्याका चंद्रगुप्तके 
साथ विवाह कर दिया । इन सबके परिवतनमें सेल्यूछझसको केवल पाँच-सौ द्ाथी 
मिले । वद सन्धि यद्यपि यूनानियोंके लिए लज्जारुपद थी; परन्तु भारतवा- 
सियोंके लिए बड़ी ही गौरवास्पद थी और है । चन्द्गुपके समयमें मेगास्थनीज्न 
नामक एक यूनानी विद्वान्‌ और दाशनिक भारतव्षमें आया और पाटलिपुत्र- 
में कई वर्षतक रद्दा । ऊपर, कही बातें सब ऐतिदासिक घटनाएँ हैं । इस यूनानी 
च्हिन्‌मेग।रथर्न ड़ ने 3प्नी 'भारत॑य यात्रा न|मंकी एक पुरतक लिखी थी। 
उससे चंद्रगुतक्री शासन-पद्धति, न्याय-संगठन और तत्कालीन भ्राचार-विचरों- 


का बहुत कुछ पता चलता है । जेसा कि ऊपर कहा जा चुका है, दमारे देश- 
की ये एंतिद्ासिक घटनायें बहुत ही रुचिऋर हैं और साथ ही कवियों की प्रतिम।- 
को उत्तेजित करनेके लिए भी बहुत उपजाऊ हैं। 


सबसे प्रथम संस्क्ृतके मद्दान्‌ कवि विशाखदत्तने उक्त घटनाश्रोंको ले 
कर ममुद्राराक्षस” नामक नाटककी रचना की थी। प्रो० मेकडॉनेल साहबके 
मतानुसार इस नाटककी रचना ईसवी सन्‌ ८०० के लगभग हुई है। यदि 
यह मान लिया जाय कि यह नाटक ईसवी सन ८०० में ही रचा गया, तो 
फिर मानना पढ़ेंगा कि चन्द्रगुप्ते यूनानियोंकों भारतवर्षप्रे मार भगाने 
११२२ वे अनन्तर यह नाटक रवा गया। क्योंकि सिरन्दरशाहकी स्त्यु 
इसासे २२३ वर्ष पूर्व हुईं थी और उसके एक वर्षके बाद दी भारतवर्षपर 
यूनानियोंके अधिकारका अन्त दो गया था। इन ११२२ वर्षोंके बीच उक्त 
घटनाओश्रोंको विषय करके अ्रन्य कोई साहित्य-प्रेथ रचे गये या नहीं, इस्रका 
कोई पता नहीं चलता है; परन्तु इतना तो अवश्य मानन। पढ़ेगा कि लग- 
भग एक सहल्ल वर्षोके बाद तक मौयेबंशकी विजयन्वार्ताश्रोंका इतना रुचि- 
कर प्रभाव भारतीय विद्वन्मडलपर था कि मुद्राराक्षत कुछ द्वी कालमें. सर्व्रिय 
हो गया और एक. ऊँची श्रेणीका नाटक समझा जाने लगा । मुद्राराक्षस 
नाटकका केंन्द्र चाणक्य है और चन्द्रगुप्त उसके हाथमें एक कठपुतलीकी भाँति 
है | चाणक्यकी कूटनीति और उसकी प्रचारित जासूस्र-प्रथा मुद्राराक्षसके 
प्रधान नाटक-घटनोद्भावक विषय हैं । उसमें देशभक्तिके भावों अथवा विश्व- 
प्रेमके उच्चादर्शोंका वन नहीं है। मनुष्यके मनकी नीच श्त्तियोंको आधार 
बनाकर सर्धाशील नर-पुंगव अपनी उच्च आदकांक्षाओंछो केसे पूरा करते हैं, 


इसीको मुद्राराज्षपके रचयिताने दिखलाया है। चाणक्यकी उपमा मेकिया- 
बेडीसे दी गई है और चाणक्यके आचरणाके इसी कोमलभावरदहित, शुष्क और 


नीरस पदल्ुको कविने मुद्राराक्षसमें दिखलाया है। 

दमारे समयमें भारतेन्दु बाबू दरिश्रन्वने मुद्राराक्ष १का द्विन्दीमें अनुवाद 
किया हे ५ अनुवाद अति सरस और उत्तत्न है; परन्तु वद केवल अनुवाद 
द्वी है, भरतेन्दुने अपनी रवतंत्र नाव्य प्रतिभा और कल्पनापे उम्रमें कुछ भी 
काम नहीं लिया है । 


स्वर्गीय द्विजेन्द्रलाल रायने विक्रम संवत्‌ १९६६ में चंद्रगुप्त नामक 
जाटककी बंगला भाषामें रचना की | द्विजेद्रवाबूके नामसे हिंदी खाहित्यसेवी 
समाज अपरिचित नहीं है | उनके बनाये हुए बहुउपे नाटकोंके अनुवाद 
हिन्दीमें प्रकाशित द्वो चुके हैं और बढ़े चावसे पढ़ें जाते हैं। यद्द कहना 
अ्रत्युक्ति न द्वोगी कि बंगभाषामें द्विजिदर बाबू एक सर्वोच्च नाटककार द्वो गये 
हैं। वे बंग-भाषाके साहित्यमें नाटऋ-रचनाकी एक नवीन प्रणालीक। प्रचार 
कर गये हैं । उन्होंने अपने नाटकोंमें देशभक्किके उच्च भाषों और जीवनके 
उच्च आदशोंको दर्शाया है । उन्होंने जिस समयकी घटनाओ्रोंका वणन किया 
है, उस समयके आचार, व्यवहार, और सामाजिक व्यवस्थादि सम्बन्धी बातों - 
ऊा ध्यान रखते हुए भी देशकी वर्तमान जाग्रृतिका बड़ी योग्यतासते समावेश 
किया दे । उत्कृष्ट देशभक्तिमें संकीणेता द्वोती है। इस संकीणताके बिना 
देशभक्ति एक प्रकारसे दो नहीं सकती। एक ही देशकी उन्नति चाहनेमें एक 
द्वी देशके लिए प्राणतक दे देनेमें भी संकीण॒ता है; परन्तु संकीणता दोषके 
दोते हुए भी देशभक्ति एक महान्‌ भाव है । इससे भी ऊचा भाव विश्व-भक्ति 
अथवा बिश्व-प्रेम है। चन्द्रगुत्त लिखनेके एक वष पूर्व द्विजेंद्र बाबूने 
'मेबाढ़-पतन' नामक नाटक लिखाथा। उसमें मानसीके चरित्र-चित्रणमे 
इसी विश्व-प्रेमके भावका दिग्दशन किया है। गोविन्दर्सिदकी सेकीण 
देशभक्ति और मानसीके उदार प्रेमको अपने सामने रखकर योग्य नाटककार- 
ने विश्व-प्रेमकी उच्चता और देशभक्तिकी उपयोगिताको दर्शाया है । संकीण 
दोने पर भी देशभक्ति देशके स्वतत्र जीवनके लिए अत्यन्त आवश्यक है । बिना 
देशभक्तिके न तो कोई स्वतन्त्र दो सकता है, और न ध्वतन्त्रता प्राप्त कर 
सकता है | नाटककारने मेवाढ़-पतनमें यही उपदेश देकर यह दिखाया है कि 
देशभक्ति विश्व-व्यापक विश्व-प्रेम) भाव तऋ पहुँचनेके लिए एक सीढ़ी है । 
चद्रभुप्तमें वही विश्व-प्रेम हेलेनके चरित्रमें निर्पण किया गया है । मानी में 
जिस विश्वप्रमका अंकुर था, वही हेलेनमें पललवित हुश्रा। हेढेनका जीवन 
विश्व-प्रेमका कायेरुप है । वर्षोंके पुराने वैर-भावरें ऊँचे 3ठकर चंद्रगुप्तके साथ 
विवाद करके हेलेनने दिखा दिया कि विश्व-प्रेमके लिए किस प्रकार काम करन 
चाहिए भर भ्रपनेको बलि देन चाहिए । देशभक्ति, राजनीति और देश 
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गौरव इत्यादि बातोंकों दिखलाते हुए भी, चंद्रगुप्त नाटककौ मुख्य शिक्षा 
विश्क-प्रेम है । 


चन्द्रगुप्त नाटक मुद्गाराज़्स नाटक और दूसरी ऐतिहासिक घटनाओं 

की मित्तिपर खड़ा करनेपर भी द्विजेन्द्र बाबूने उसकी रचनामें अपनी स्वतैत्र- 
नाद्यकल्पनासे बहुत कुछ काम लिया है | मेगास्थनीज्के औक्‍्स इन 

इंडिया? प्रभृति इतिद्दार्सोसे द्विजेन्द्र बाबूने इस नाटकके लिए सामग्री इकट्ठी 

की और मुद्राराक्षससे भी उन्होंने सद्दायता ली, परन्तु यह सामग्री 

और सहायता सामान्य ही थी । चरित्रोंके सजनमें द्विजेस्द्र बाबूने अपनी ही 
कल्पनासे काम लिया है । चनरद्रग॒त, चाणक्य, मुरा, सेल्यूक्स और एर्टी- 

गोनस ऐतिहासिक व्यक्ति अवश्य हैं, परन्तु उनके चरित्र-चित्रणमें कबिने 

अपनी ही ना ट्य-प्रतिभाके रंगसे काम लिया दे। दिजेन्द्र बाबूके चन्द्रगुप्त 
चाणक्यके हाथकी कठपुतली नहीं हैं और न चाणक्य कूटनीतिक। कोमल - 

भावरहित यन्त्र-मात्र है | चन्द्गगुप्त, द्विजेन्द्र बाबूके नाटकमें महत्त्वके छक्त- 

णोंको घारण किये हुए एक स्वतठम्त्र कार्येपरायण महापुरुष हैं। इसी तरह 
चाणक्य एक वृद्दत्‌ साम्राज्यके शासनकी बागडोरको द्वाथमें लिये हुए भी 
मनुष्य-हृदयके कोमल भावोंसे प्रेरित होता हे और यद्द कूठनीतिज्ञ कौटिल्य 
अपनी एकमात्र कन्‍्याके विरहमें साधारण मनुष्योंकी भाँति रोता हे । हां, 
राज्यके सर्वद्वितकर कामोंमें तत्पर दोनेकी अवस्थामें उसमें इतना बल है क्रि 
वद अपने व्यक्तिगत भावोंको दवा रखता दे और इसी सिद्धान्तकों मानते 

हुए प्रेमविहला, कोमलहृदया छायाको, अपने व्यक्तितिगत सौभाग्य, स्वेजन- 
हितकर आये और यूनानी रक्‍्तमिश्रण--या चन्द्रगुप्त और द्वेलनके विवाह- 
रूपी यज्ञ-में, आदुति देनेको बाध्य करता हें । इसी प्रकार एण्टीमोनस 

और छेल्युकस इतिद्दासमें चाहे केवल सेनानायक द्वी रहे हों, परन्तु कविवर 

द्विजेन्द्रकी कूंचीद्वारा वे भी मनुष्योचित वरन्‌ मदान्‌ भनुष्योचित भावोंके 
रगोंसे रंजित किये गये हैं । 


जो दो, प्रत्येक दृष्टिसे यह नाटक पढ़ने योग्य दे । पदक्के तो साधारश 
टष्टिसे पढनेसे यह ज्ञात होता है कि नाटऋकारने आरपसकी वरणागत स्पर्धाको 


पड 


अपनी पुस्तकक। विषय बनाकर चाणक्यकी कूटनीतिद्वारा ब्राह्मण वश॒की 
सर्वश्रेष्ठता और उच्चताओझो प्रतिपादित किया है; परन्तु वास्तवर्में ऐसा नहीं 
है। समय समयपर वर्णाश्रमसम्बन्धी सकी विवारोंपे प्रेरि। होकर लोग 
अनैक काम करते थे और अब भी करते हैं । सम्भव है कि चाणक्यने भी 
केवल उन्हीं विचारोंसे प्रेरित दोकर नन्दवशका नाश और चन्द्रगुप्तछ्वा ऐश्वये 
सम्पादित किया हो, परन्तु यद्द न तो नाटकका मुख्य विषय द्वीहे और न 
उपादेय शिक्षा । अपने ही वरणोकी उन्नति-कामना और उसके प्रति किये गये 
अत्याचारोंका प्रतिशोष लेनेडी आकांच्ा, ये अतिशय संकीणेभाववाले मनु- 
ध्योंकी प्ररृतिय हैं । इन सबका उचित विवरण करनेपर भी नाठककारने 
उदार विशव-प्रेम और उत्कृष्ट देवी प्रेमके लिए महान्‌ बलिदानकी द्वी शिक्षा 
इस नाटकमें दी है । 

हमने इस नाटककों पढ़कर विचार किया कि यह द्विन्दी पठित समाजके 
शिए बहुत रुचिकर होगा और इसीलिए इम इस अनुवाद के करनेमें प्रश्नृत्त 
हुए | हम बंगाली भाषाके न तो पंडित द्वी हैं और न हमने आजके पूवे 
कभी बंगभाषासे कोई अनुवाद ही किया दे | अतएव जैसा द्वांना चाहिए था 
बैसा यह अनुवाद नहीं हो सका है । दमें भय है कि इस अनुवादर्मे अनेक 
त्रुटियाँ दोंगी, परन्तु दम आशा करते हैं कि उदार पाठकगण न्रुटियोंको 
उमा करके इस अनुवादको पढ़ेंगे। यदि इसके पढ़नेसे उनका कुछ मी 
मनोरंजन हुआ, तो दृप्त अपने यत्नको सफल सममेंगे और भविष्यमें भी 
ऐसी पुस्तकोंद्वारा उनकी सेवा करनेझा साइस करेंगे। इस प्रस्तावके लिखनेमें 
हमें भीयुत नवकृष्ण घोषरचित द्विजेन्द्र बाबूके जीवन घरित्रस्ते बहुत कुछ सद्दा- 
यता मिली है, अतएवं दम उनके विशेष रूपसे कृतज्ञ हैं । 


लखीमपुर ( अवध ) सूर्यनारायय दीक्षित 
$ जुलाई, सन्‌ १९१७ ई० शिवनारायण शुक्‍ल 


चन्द्रगुतत मोये 
[ लेखक--श्री इन्द्र विद्याचायस्पति ] 


चन्द्रभुपत और चाणक्यके अदुभुत जोड़ेके कारनामे विशाखदत्तने मुद्रा- 
शक्षुसमें लिखे हैं, पर यद्द नाटक केवल पह-युद्धतक परिमित है । चन्द्रगुप्तके 
अधिक विस्तृत दिग्विजयोंकी उसमें चर्चा नहीं है ! मुद्राराक्षस बहुत विचित्र 
और प्रशंसनीय नाटक है, पर उसमें एक दोष भी है । उसमें मौये-साम्र।ज्य 
स्थापित करनेकी भारी घटनाक्रो चाणक्य और राक्षसकी दिमागी कुईंती बना 
दिया है । इससे बढ़कर और कोई ऊँचा या विस्तृद उद्देश्य चन्द्रगुप्तकी 
विजयों और चाणक्यकी नीतियोंक्रा दिखाई नहीं देता । द्विजेन्द्रलाल रायका 
नाटक एकतामें और चाणक्यके योग्य रूखेपनमें मुद्॒राक्तससे नीचा है; परन्तु 
कथानकके विस्तार, भावोंकी बिलक्षणता और पात्रोंकी अनेकतामें उससे बढ़िया 
है । मुद्राराक्षतकी कथा दो नगरोंमें समाप्त दो जाती है,परन्तु चंद्रगुप्त नाटककी 
कथा मध्य-भारतसे लेकर मध्य एशिया तक फेली हुई दे। मुद्राराक्षतमें अदु- 
भुत-रस प्रधान है, और उसके सिवा कोई दूसरा रस दिखाई नहीं देता । 
शंगारका तो नाम नहीं, वीर-रस भी कहीं-कद्दीं आता है शौर जब आता है 
अद्भुत-रसमें लीन द्दो जाता है| द्विजेन्द्रलाल रायके नाठकर्में वीर, शूँगार, 
करुण और अदूभुत रस समय समयपर श्राते हैँ और अपना पूरा चमत्कार 
दिखा जाते हैं । एक विचित्र बात यद्द है कि रूखे चाणक्यमें भी राय महा- 
शयने वत्सल-रसका प्रवेश दिखाकर ए% नये और शअवास्तविक चाणक्यकी 
रचना कर दी है। अधिक रसों और अधिक-पात्रोंने मिलकर राय मद्दाशयके 
नाटकका सौन्दय बहुत बढ़ा दिया हैं। 

मुद्रारातषत्त एक बहुत ही विचित्र नाटक है | वह अदभुत है---असाधा- 
रण है, कहीं भी बिलकुल साधारण दशाको नहीं पहुँचता, परन्तु एक साधा- 
रण असावारणताके ऊपर भी'नहीं उठता। सारा नाटक एक व्यापारीका 
खाता प्रतीत दोता है। कीं अनूठा साहस या असाधारण वीरता दिखाई 
नहीं देती, वही एक नीति और वही एक दिमाग़ दिखाई देता है । 

परन्तु चंद्रगप्त नाटकके कर्ताको यह कहाँ पसंद हो सकता था ? उसे तो 
अकान पसंद नहीं--आकाशका चुम्बन करनेवाली अ्रद्यालिका पसंद है। उसका 


१७ 


वृत्त साधारण ऊँचाईका नहीं दोत।, वद्ध सदा तारोंको छूता है । उसके लिए 
कभी वायु नहीं चलता, सदा तूफ़ान चलता है । द्विजेंदरलाल रायके किसी 
नाटकको देखिए---तृफ़ान, बादल, बिजलीकी कड़क और समुद्रकी उतुंग तरंगें 
भरी हुईं पाइएगा । राय महाशयके लिए सब कुछ बढ़ा ददे--छोटी चीजदे 
लिए वह्दों जगद्द नहीं है , चंद्रगुप्तमें भी यही दशा दै। विशाख- 
दत्तके चंदनदास या विराधगुप्तको चंद्रगममें जगह नहीं है । यहां 
छाया है, जिमका प्रेम समुद्रक्री उम्ड़ती हुई लद॒रोंके समान है, द्वेलित 
हैं जो यूनानी होकर भारतसे प्रेम करती है, और चंद्रकेतु हे, जिसका 
मित्र-प्रेम अनुपम हे । सब कुछ बड़ा हे । रायमद्दाशयके छिए दुनियामें कोई 
मध्यम दर्जा है ही नद्दीं | आपके सभी नाटकोंकी यही विशेषता है । आपके 
पास किंग लियर हैं, जूलियस सीज़्र हँं--पर बाज्ञारमें दूक्ानपर बेठा हुआ 
दुकानदार नहीं दे, पचीस रुपया महीना पानेवाला कलाके नहीं हद | आपके पाप 
पागल हैं, ऋषि हैं, शर हैं और गीदड़ हैं, पर साधारण दिमाग्र और शक्ति- 
वाढे आदमी नद्दी हें | दम नहीं जानते कि इसे आपके नाटकोंका गुण कहें 
या दोष । कुछ भी द्वो, इसे दम एक कमी अवश्य कहेंगे। चाणक्य और चेद्र- 
गुप्तके अदभुत चरित्रको राय मद्दाशयको प्रतिभाने और भी अधिक अद्भुठ 
बना दिया है । राय मद्दाशयकी प्रतिभा बहुत ही विकट और बहुत ही नफ़ीस 
। चन्द्रयुप्तकी भाता मुराके बेरंगे चरितक्रो उसने वढ रंग दिया है कि 
देखनेवाला आइचये करता है । आपकी प्रतिभाने चाणक्यके हृदयरूपी रूखे- 
सूखे बालूमेंमें संतान-प्रेमका तेल निक्नल दिया है । आपकी प्रतिभाके सामने 
कात्यायनकों भी सिर कुकाकर आधा पागल बनना पड़ा है और कहीं कहीं 
विदृषकका स्थान पूरा करना पड़ा है । यह सब करके कविक्री प्रतिमाने ऐसा 
चन्द्रयुप्त नाटक तेयार किया है कि पढ़नेवाला मिन्न मिन्न भावोंकी तरंगोंमें 
बहता और आनन्द लेता है । कहीं आँसु, कहीं आश्चयं, और कहीं छण।|की 
तरंगें आकर पढ़नेवालेको इधरसे उधर डुलाती हें, यद्दोतक कि वद्द तबतक 
अपने आपको भी भूल जाता दे जबतक नाटककी अंतिम पंक्कि न पढ़ ले ।... 
यह कहना अनावश्यक है कि नाटक पढ़ने योग्य है--क्योंकि राय मद्दो- 
दयके जितने काव्य दिन्दी-ग्रंथ-रत्नाकर कार्यालयसे अनुवादित द्दोकर छपे हैं 
वे सभी पढ़ने योग्य हें । हमने इस नाटकको इन दो तीन मद्दीनोंमें लगभग 
चार बार पढ़ा है। ( त० ६-६-१६१९ के दैनिक विजय” से उद्धुत ) 


भूमिका 
( मूल प्रन्थकारकी लिखी हुई ) 


इतिद्ा प्में चन्द्रयुप्क जीवन-ब्क्चान्त चिशेष रूपसे नहीं पाया जाता ; 
पुराणोंके मतसे वह मद्दापक्मक्ा, शूद्राणी पत्नीके ग्भप्ते उत्पन्न हुआ। पुत्र और 
नन्‍्दका सौतेला भाई (था । उसने अपने बाहुबलपे नन्‍्दको सिंद्वासनच्युठ किया 
और आप मगधघ देशका राजा द्वो गया। तदनंतर उपने अपने मंत्री चाणक्‍्यकी 
सद्ायतासे भारतवर्षमें एकच्छत्र साम्राज्य स्थापित किया। सेल्यूकसके साथ युद्ध 
और सेल्यूकस्की कन्याके साथ विवाह इन दोनों बातोंका पुराणोंमें उल्डेख तक 
नहीं दे । ये दोनों बातें यूनानी इतिद्वातके पढ़नेसे मालूम हुई हैं । 


इन दोनों बवृत्तांतोंके एकत्र पढ़नेसे ज्ञ।त द्ोता है कि चंद्रगुप्तको उसके सौतेदे 
भाई नंदने देशसे निर्वासित कर दिया, सिकंदरशादसे चंद्रगुप्तका साक्षात्‌ हुआ, 
पहाड़ी सेनाकी सद्दायतासे स्मुद्रपर्यन्त भारतवर्षपर अधिकार कर लिया । साथ 
ही यद्द भी ज्ञात द्योता है कि जब सेल्यूऊपने भारतपर श्राक्रमण किया, तो 
चन्द्रगुप्तने उसको परार्त करके उसकौ कन्याप्ते विवाह किया है । 

इसी वृत्तांतकों छेकर इस नाटकफी रचना की गई है। इतिद्वाससे कोई 
विशेष सद्दायता न मिली, भ्रतएवं अन्य कोई उपाय न देखकर करुपनाके ही 
ऊपर अधिकतर निरभय रहना पद्ा है । 

यह मेर। ख़बसे पहला हिन्दू-राजत्व-कालीन नाटक है । अबतक मेंने मुख- 
लमान समयके ही नाटक लिखे हैं । इसका कारण पाठक जानते ही होंगे । यद्यपि 
मुसलमान इतिद्दासकारोंने अपने पराजयको छियराया है तथापि नाटक लि खनेके 
लिए वे लोग यथेष्ट सामभ्री छोड़ गये हैं | हिन्दू इतिद्दासकारोंने तो श्रपनी 
विजय-कथा तकको छिपाया है--नहीं क्षिख| है। वे तो केवल वणा-मे दको लिये 
बैठे रहे । इसीलिए उस वर्णं-मेदकों हमने इस नाटककी 'सित्ति' बनाया है---. 
वर्गमेदपर द्वी इस न|टककों खड़ा किया है । 


रे 


ट्िन्दू नाटककार और इतिद्षासकार प्रवानत: ब्राह्मण चासक्यद्धा भ्रष्टत्व 
ग्तिफदन करनेमें ही व्यस्त रहे हैं। चाणकयके इज्ोक आज भी छात्रोंकों पढ़ाये 
जाते हैं । अंग्रेजी इतिहासकार चाणक्यको भारतव्षेका मेकियावेली 
(/62074०८४४) कदते हैँ । उनके मतानुसार चाणक्य विद्वान, बुद्धिमान 
झौर कूट-नीतिश था । हमने भी इसी मतको अददण किया है । 


जिस प्रकार सिकंदरशादकी भविध्यद्वाणी--कि चंद्रगुप्त सम्राट होगा--- 
सफल हुईं, उसी प्रकार चाणक्यकी भविष्यद्वाणी--कि मौये राजत्वकाल क्षण- 
स्थायी होगा--सफल हुई । वस्तुतः चन्द्रगुप्तके पौत्र अशोककी म॒त्युके कुछ 
ही समय बाद मौये राजत्वका अवसान द्वो गया । जो बौद्ध-धमम चेद्रगुप्ते समयमें 
प्लामान्य संप्रदायमें ही परिमित था, वही अशोकडे समयमें भारतवर्षमें व्याप्त 
हो गया। 


इस नाटकके लिखनेमें हमें अपने बहुतसे भाइयोंसे सद्दायता मिल्री है, 
इसके लिए दम उनके ऋण हैं। 


--श्री छिजेखलाल राय 


नन्द्‌ 
चन्द्रगुप्त 


वाचाल ०० * 


चायक्य 
कात्यायन 
आन्द्रकेतु 
सेल्यूकसल . ... 
पएयटीगोनस ... 


हेलेन 
छाया 


मुरा 


नाटकके पात्र 


पुख्य 


प्रमधके राजा 

ननन्‍्दके सौतेके भाई, पीछे भारत-सत्रादू 
ननन्‍्दका साला 

एक ब्राहक्षण, पीछे चन्द्रगुप्तका मंत्रौ 

नन्दका मंत्री 

मलय देशका राजा 

सिकन्द्रशाहका सेनापति, पीछे यूनानका छम्ादू 
युनानका एक सेनापति 


“स्त्री 


सेल्यूकसकी कन्या, पीछे भारतन्सम्राज्ी 
चन्द्रकेतुकी बहिन : 
चन्द्रगुपकी माता 
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१ व्यक्ति--चलो यहोँसे चलें,---अपशकुन हुआ । 

२ व्यक्ति--चलो, उसे देखते ही भय लगता है। 

( दोनोंका जल्दीसे प्रस्थान ) 

चाणक्य---नीचकी श्राज यद्द स्पर्धा कि ब्राह्मणको प्रणाम करनेके लिए 
सी उप्तक। द्वाथ नहीं उठता | परन्तु एक दिन था जब कि--अच्छा, इन 
घातोंको जाने दो--ज।थो । दमारी छाया तुम्दारे ऊपर न पढ़ने पावे । दमारे 
शवासमें विष मिला है, हम दुभिक्ष हें, हम मद्द|मारी हैं। 

[ दूरसे कात्यायनका प्रवेश ] 

चाणकक्‍्म --हमें दरिद्री, नीच, निःसहाय ब्राह्मयग समझकर ये तुच्छ 
कुशाकुर भी माथा ऊँचा किये खड़े हैं | ठद्रो, हम इन कुशोंको जड़से ही उखाड़ 
देंगे। ( कुशोंको उखाढ़कर दवामें उड़ाने लगता है । )-और लो, और लो, 
और ब्राह्मणके नंगे पेरोमें चुभोगे १ 


काद्यायन--( आगे बढ़कर ) नमस्कार । 

चाणक्य--तुम छौन द्ो * 

कातद्यायन--में महाराज नन्दका मंत्री कात्यायन हूँ । 

चाणक्य--मद्दाराज नन्‍दके मंत्री हैँ आप १? हट जाओ सामनेसे । 

काहद्यायन--यद् क्यों १ इमने क्या अपराध किया दे £ 

चाणक्य--नहीं भाई, तुम केप्ते अपराध करोगे | तुमने कोई अपराध 
नहीं किया । राजा कभी कोई अपराध नहीं करता, ईश्वर कोई अपराध नहीं 
करता। जो कुछ अ्रप्राध है, वह दमारा हे | मद्दाराजने दमारी ब्राह्मणोत्तर 
सम्पत्ति जब्त कर ली, यह भी दम्तारा ही अपराध है । ईेश्वरने हमारे गहको 
शुन्य कर दिया, हमारी गृहलच्दमीको बलपूवेक असमयमें उठा लिया, यह भी 
हमारा ही अपराध हे ! डाकुशओंने हमारी कन्याका अपदरण कर लिया, यह 
मी हमारा ही अपराध है | हमें दीन-दरिंद्र समझ करके आज ये कुशांकुर भी 


माथा उठाये खड़े हैं | ( कुशांकुरोंकी तरफ देखकर ) क्‍यों / और पेरोंमें 
चुभोगे १ चुभो न, चुभो | अब क्यों नहीं चुभते १ 


कत्यायन--चाणक्य, में आज तुम्हारे पास आया हूँ । 
चाएक्य -कक्‍्यों मंत्री मद्दोदय ? अब और तो कुछ मेरे पास है नहीं, 





# जाह्मणको दान दी हुई निष्कर ( बे-लगान ) जमीन । 





२२ चन्द्रशुप्त [घ्वितीय 
केवल यह एक मोपड़ी बची है | यही सूनी कोपड़ी । यदि इच्छा द्वो तो ले 
जाओ, इसे भी छीन लो, इसमें भी आग लगा दो । आह, यदि आज 
त्राह्मणका बढ प्रताप द्वोता । 

कात्यायन--बह् प्रताप है क्‍यों नहीं ? पाणिनिने कहा है--- 


चाणक्य-- ( अपने आप ) यह सब अ्रपना द्वी दोष है! सारी जातिकी 
समस्त विद्या, यश और कज्षमताको केवल अपना ही कर लेनेसे कया कोई 
स्वयें बढ़ सकता है ? शरीरकों भूखा रखनेसे कया मस्तिष्क बलवान दो 


सकता है 2 यह कहीं सह्य हो सकता है ? नहीं । उसीसे तो यह पतन हुआ । 
--सुन्दरी ! श्रच्छा तुम्दीं कद्दो, क्या सह्य द्वो सकता है ? नहीं तो इतना 
अधःपतन केसे होता * 

कात्यायन-- यह दूसरा कौन दे ? आप किससे यह बातचीत कर रहे हैं: 


चाणक्य--ओहद, कितना अधःपतन है | पवतके शिखरसे एकदम इतने 
गहरे गढ़ेमें ! आज ब्राह्मणकों एक चूहेकी भाँति घरके एक अ्रँघेरे बिलसे दूसरे 
अपेरे बिलमें घुसनेके लिए माथा कुकाकर चलना पढ़ता दे । आज ब्राह्मण 
दूसरोंके डाले हुए दो मुट्ठी चावलोंके लिए मारा-मारा फिरता है । लज्जा भी 
नहीं आती |! एक दिन जिसके तीन धागे देखकर देवराज इन्द्र भी एरावबतक 


ऊपरसे उतर पढ़ते थे, एक दिन जिसके पदाघातकों स्वयं नारायणने समवें 

अपने वक्तःस्थलमें धारण किया था, आज वद्दी उपवीत-णार ब्राह्मण मुट्ठीभर 

मित्ताके लिए लालायित द्वो रहा है ! ओह, कितना अधःपतन है ! 
कात्यायन--ब्राह्मण गिर गये हैं, तो फिर उठ सकते हें। 


चाणक्य--असम्भव दै। उनकी वह क्षमता चली गई दे ।--क्यों 
प्यारी, नहीं चली गई है * 


कात्यायन--क्यों १ श्रब भी ब्राह्मण ही मंत्री द्वोते हैं, ब्राह्मण द्वी 


पुरोहित द्वोते हैं, ब्राह्मण ही विद्षऊ द्वोते हैं और ब्राह्मण ही व्यवस्था देते 
हैं। आज भी इस गौरवर्णा ब्राह्मण जातिने स्वर्ण-सूत्रकी भाँति समस्त समाज- 
को गुँथ रक्खा दे । 


चाणक्य--किन्तु रात्रि सन्निकट है, वह देखो। (द्रीपर इशारा करता है ।) 

कात्यायन--यदि ब्राह्मणने अपने द्वार्थों अपना प्रभुत्व खोया है, तो बह 
ब्राह्मण ही उसका उद्धार करेगा। और ब्राह्मण, में आज इसी उद्देश्यसे तुम्दारे 
पास आया हूँ । 
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चाणक्य--कैसे ? 

कात्यायन--तु भको महाराजके मातामहके भ्राद्धमें पुरोहिताई करनी द्ोगी। 

चाणक्य--( सहसा ) मंत्री महाशय, यह सच है कि में एक दीन 
द्रिद्र असहाय ब्राह्मण हूं; किसी दिन खानेको मिलता है और किसी दिन 
नहीं मी म्रिलता; तथापि महद्दाराजकी पुरोहिताई में नहीं करूँगा ।--मरनेपर 
भी नहीं करूंगा । में क्षत्रियका दासत्व नहीं कहूँगा | 

कात्यायन--सुनो ब्राह्मण--- 

चाणक्य---नहीं, नहीं--अरे यद्द केसा अल्याचार है ! क्या में अपनी 
मोपड़ीमें बेठकर रो भी नहीं सकूँगा ? 

कात्यायन-- पुरुषों का रोना अ्रच्छा नहीं लगता । 

चाणक्य--यद्द तो ठीऋ दे, पुरुर्षोका रोना अच्छा नहीं लगता । (कुछ 
सोचकर) परन्तु क्या करूं मंत्री मद्दाशय, लगातार एकके बाद एक आनेवाले 
भाग्यके फेर मेरा कुछ भी न बिगाड़ सके थे, परंतु अन्तमें कन्याके अप- 
दरणने मेरी रीढ़ तोढ़ डाली है । 

कात्यायन---( श्रघ स्वगत ) इधर आप इतने कोमल प्रकृतिके भी हैं | 

चाणक्य--मंत्री महाशय, भ एक दिन किसी कामके लिए बाद्दर गया 
था। वहाँसे लोटकर रात्रिको मेने अपने घर देखा कि मेरा नौकर भूमिपर 
बेदोश पढ़ा हुआ है और कन्याकी शबय्थ्रा शुन्य है । उस समय मेरी रणोमें 
गर्म खून बहने लगा, श्राँखोंके सामने अंधेरा छा गया, पृथ्वीसे एक तप्त 
भाप उठऊर आकाशमें छाने रूगी। तदन्तर उन्मत्तकी भाते में गलियोंमें 
'बेटी' 'बेटी चिल्लाता हुआ घूमने लगा। पासके वनमें चिढ़ियोँ कलरव 
कर उठी | नदीके किनारे खढ़ा दोऋर उस पारको लद्तधय करके पुकारने लगा। 
परंतु उस अन्धकारमें अपने दोनों तटोंके बीच केवल काली नदी बदती गई, 
और गजन करती गई । कोई पता न चला, में मूछित द्वोकर गिर पढ़ा । 

कात्यायन-- तु भ परणिडत होकर भी इतने श्रधीर होते हो ! 

चाणक्य--अधीर | इच्छा द्वोती है कि इतना रोऊे और चिल्ला- 
चिललाकर रोऊं कि अपने आँसुश्रोके जल-प्रवाहमें पृथ्वीको डुबा दूँ-चूर-चूर 
करके बद्ा दूँ । किन्तु ऑसुओ्रोंका सोता सूख गया है । बीच-बीचमें ऐसा 
मालूम दोता है कि आँसू जमकर भीतर रद्द गये हैं । अविचार और शअत्या- 
चारने शैश्वरको भी स्तला लिया है और ढेंक दिया हे, इसीसे में उसे नहीं 
देख पाता । 


२४ चन्द्रगुप्त [ द्वतीय 

कोत्यायन--तुम श्श्वरको फिर देख सकोगे; मेघ छैट जायेंगे । अकेले 
बैठकर व्यय ही चिन्ता करना छोड़ दो, नये उयमसे छातीको कस तो और 
कमेके स्लोतमें अपनेको बहा दो । इस कार्यमय संसारमें खाली बैठे रहनेसे 
काम नहीं चलता । 

चाणक्य--हाँ, यद्द तो ठीक है, खाली बैठे रहनेसे काम नहीं चलता । 

कात्यायन--सुख और दुःखमें मनुष्यका जीवन है। आलोक और 
अन्धकारमें समयका विकास है । क्या अकेले तुम्दींने दुःख मेला है * मेरे 
दुःखको जानते द्वो ! मैने अपने सातों बेटोंको इसी राजाकी आज्ञासे अपनी 
आँखोंके सन्‍्मुख बिना खाये-पीये मरते हुए देखा है । 

चाणक्य-- हैं | यह क्या |--इतनेपर भी तुम उसके मंत्री हो ? 

कात्यायन-- हाँ चाणक्य ।--बदला ल्ेनेके लिए केवल में ही बच 
रहा हूं, अनाहारसे--भूखा-प्यासा रहनेपर भी नहीं मरा | बदला लेनेके 
लिए ही मैंने यह मंत्रित्व ग्रदरा किया है |--चाणक्य, तुम मेरी सद्दायता 
करो । 

चाणक्य--ब्र।ह्मणके ऊपर सारे अ्रश्याचार द्वोते हैं |--ऐं प्यारी, तुम 
इतनी तीव्र दृष्टिसे क्‍यों देख रही दो ! क्या आज्ञा है ! 

कात्यायन--आध्रो, ब्राह्मणके नष्ट तेजका हम लोग पुनरुद्धार करें। में 
राजाका मंत्री हूँ और तुम बनो राजाके पुरोद्दित। आज दम दो ब्राह्मण 
मिल जाये और इमपर जो अन्याय हुआ है उसका बदला लें। जबतक 
भारत भारत है, तब तक ब्राह्मण ब्राह्मण है। नेयार तो द्वो जाओ भाई | 

चाणक्य--( मानो कान लगाकर कुछ सुना ) श्रच्छा |--जब तुम्दारी 
आज्ञा हे तो मेने पौरोहित्य स्वीकार किया । मंत्री महाशय, में यह जानता 
हूँ कि सब जायगा | इस अविश्वासी बौद्ध-युगने ब्राह्मणकी शठता, वंचकता 
और धोखेबाजीको पकड़ लिय। दे ! सब-कुछ ज।न लिया है, इसीसे यद्द युग 
ब्राह्मराका गला घोंट रहा है |--जायगा | दम रक्षा नहीं कर सकते, उसे 
बचा नहीं सकते | तो भी प्रलयके पहले यद्द कल्ियुगका ब्राह्मण फिर एक 
बार बारह सूय्येकी भाँति आकाशकों जलाता हुआ चला जायगा | चलो, 
चलता हैँ । (दोनों जाते हैं ) 
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तृतीय दृश्य 
स्थान--मद्दाराज नन्‍्दका प्रमोद-उद्यान | सम्रय--रात्रि । 
[ भद्दाराज नन्द, और पारिषद (दरबारी)। नतेकियोंका नाचना और गाना। ] 
दिली दोस्त तुम द्वी दो प्राणोंसे प्यारे, 
तुम्दें प्यारे करती हैं कहती पुकारे ॥ 
तुम्दारे ही अनुरागमें मस्त हैं दम, 
इसीसे निकट दौड़ शआती तुम्दारे ॥ 
हमें मोहिनी वद हँसी सिर्फ तुम दो, 
तुम्दं देंगी दम अभ्रमुक्कता दमारे॥ 
थद्दो मित्र, तुम देख लो सिफे इतना, 
तुम्दें किस तरह हम करें प्यार प्यारे ॥ 
बनाकर चमेलीका अनमोल गजरा, 
समर्पण करेंगी चरणमें तुम्दारे ।। 
उसे दँसके पहनो गल्लेमें, तो हम भी--- 
बनें धन्य, मीठी देसी वह निद्दारे ॥ 
कृपाकर कभी यार बंसी बजाना, 
उसे सुननेकी चाह द्वममें है प्यारे ॥ 
मधुर मोदिनी मुरलियाकी वे तानें, 
हमें खूब रुचती हैं साजन हमारे ॥ 
हमारे प्रभू और पसवेस्व तुम दो, 
तुम्द्दारी ही दाप्ती हैं, दम, सब बिसारे ।। 
अजी तुप्त दो ब्रजराज, संसार जाने, 
तो व्रजवासिनी हम भी आँखोंके तारे ॥ 
हमें चाहे चादो, न चादहो, न इसकी-- 
हमें कुछ है पर्चा, तुम्दें चाह प्यारे ॥ 
[ चाणकक्‍्यका प्रवेश ] 
जाणक्य--मद्दाराज | 
१ पारिषद--भअरे, यह कौन आ गया | 
२ पारिषद--ऐ चाँद, तम किस भआकाशसे उतरेदो* 
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३ पारिषद--क्या #भ नाचना जानते द्वो 

नल्द--तुम कोन दो १ 

चाणक्य--में ब्राह्मण हूँ | 

१ पारिषद--जाश्रो, यहों कुछ नहीं मिलेगा । 

२ पारिषद--स्त्री, गौ, ब्राह्मण इनसे हम कुछ नहीं कहते, चलो इटो | 

३ पारिषद--ब्राह्मणुकी भी क्‍या ही अ्रद्ददी जाति है ! 

नन्‍्द--तुप्त यहाँ इस समय हमारे पास क्‍यों आये द्वो £ 

चाणक्य--मद्दाराज, में आपके माताभ्दके श्राद्धमें पुरोहिताई करने 
आया था, कुछ मॉँगने नहीं आया था-- 

नन्‍्द--तो तुमसे भी कौन यहां आनेऊी प्राथेना करने गया था * 

चाणक्य--तुम्हारा मम्त्री । 

नन्‍्द--मन्त्रौ तुम्हें बुला लाया है तो जाओ, उसके पास जाओ । 

चाणक्य--तुम्दारे साडेने हमारा श्रपमान किया है-- 

१ पारिषद--बवे तो करेंगे ही । 

२ पारिषद--सभी साले अपमान करते हैं । 

३ पारिषद--सालोंको सात खून माफ़ हैं । उनकी बात मत करो । 

चाणक्य--( प्रथ्वीपर जोरसे पेरोंको प्टककर ) चुप रहो कुत्तो । 

( पारिषद लोग भयभीत होकर स्तब्ध द्वो रहते हैं । ) 

नन्‍्द--उनके द्वारा अपमानित द्वोनेसे क्या हुआ ब्राह्मण देवता ! जानते 

तो दो, वे मगध-सम्राटके साले हें । 


[ बाचालका प्रवेश ] 

वाच।|ल-- भरे ब्राह्मण, मुझे तूने मामूली आदमी समझ रक्खा है। सुन, 
में मद्ाराजका साला हूँ, मद्दाराजके पिता मेरे पिताके समधी हें । मद्दाराज- 
मेरे बइनोई हैं और मदहाराजके लड़के मेरे भानजे हैं । मुझे! तूने मामूली 
झादमी समझ रक्‍ला है, ब्राह्मण ! 

नन्‍्द--जाओ, यहाँसे चके जाओ, यहाँ दम ब्राह्मणकी शिकायत सुनने 
नहीं बेठे हैं । 

चाणक्य--मद्दाराज, सुनोगे ही क्‍यों ! आज ब्राह्मण वह ब्राह्मण नहीं 
है । इसीसे आज क्षत्रिय सहनमें ही उसकी सम्पत्ति निःशंक दोकर छड़ता दे 
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और निःशंक् हो#ऋर उस्ते लाल-लाल आँख दिखलाता है। यदि आज ब्राह्मण 
वह तेज द्वोता, तो अ्रपने सामने उसका कोघसे लाल मुख देखते द्वी तुम 
सिंहासनसमेत मिट्टीमें मिल जाते-पृथ्वीमें घेंस जाते। किन्तु महाराज, निश्चय 
जानिए, अब भी वह प्रताप बिल्कुल लुप्त नहीं द्वो गया दे ! 

वाचाल--अच्छा, ब्राह्मणका प्रताप एक बार देखें और तू भी एक बार 
देख के कि मद्दाराजके सालेका अ्रताप कैसा द्वोता है ! 

चाणक्य--देखूग। --और मद्दाराज, तुम भी देखोगे--यदि इसक! 
प्रतिविधान न करोगे । 

नन्‍्द--ऐ भिखमंगे, तू यदाँ खड़ा हुआ लाल लाल अ्रॉख दिखाता है ! 
जा, दूर दो यहँसि। 

चाणक्य *ऐ कलिकालके ब्राह्यण | कान खोलके सुन । क्षत्रिय 
ब्राह्मणप्ते कहता है कि, दूर द्वो यहीं से, ' तो भी शञ्ॉधी नहीं उठती, 
अग्निशृष्टि नहीं दोती और न पृथ्वी दी कॉप उठती है ! सब स्थिर है [--- 
केसा आश्वय है ! 

ननन्‍्द--इसे गलेमें हाथ देकर बाहर निकाल दो । 

चाणक्य--भगवति वसुन्धरे | दो दक हो जाओ *-शअरे ब्राह्मण * 
जड़तुल्य खड़ा हुआ और क्या देख रहा है १ ससारकी दंसीका पात्र बनवर 
एश्वयके द्वारपर मिक्षा माँगते फिरते हुए तुमे लज्जा नहीं श्राती ? यदि-- 
शक्ति दो तो उठ--ऋपिलके तेजकी अग्निवृष्टि करके नीचऋा घमरड चुर कर 
बे । और यदि यद्द नहीं दो सकता द्वो, तो ऐ क्षुद्र | श्रो घृणित ! शरे मदत्त्वके 
कंकाल | श्रब तू उजेलेमें मुख्त न दिखला, रसातलक्ो चला जा । 

नन्‍द--क्या दृप्त लोग यहाँ पागलका प्रलाप उुनने श्राये हैं | --- 
वाचाल, इसको बादर निकाल दो । 

वाचाल-(चाणक्यकी चोटी पकड़ कर खींचते हुए) निकल जा भिक्षुक ! 

चाणक्य---क्या १--अच्छा जाता हूँ-जाता हूँ । किन्तु जानेके पूर्व कहे 
जाता हूँ कि महाराज नन्‍्द, तुम इस कलिकालमें फिर एक बार क्षौण और 
नष्॒प्राय ब्रोह्मणके प्रतापको देखोगे । यदि नन्दवंशक्ला नाश न करूँ तो में 
चणककी संतान नहीं । अब तुम्हारे रक्षमें रंगे हुए द्वाथोंसे ही इस चोटीको 
बोथेंगा । तब तक यह चोटी खली रहेगी । यही प्रतिन्ना करके मैं जाता हैं. 
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यद्द याद रखियेगा महाराज । और यद्द मेरी भविष्यवाणी है कि एक :दिन 
इस भिक्षुकके परोंपर पड़कर तुम्हें अपने प्राणोंकी भिक्षा माँगनी द्ोगी, परन्तु 
में वद भिक्ता तुम्हें न दूँगा । उसी दिन तुम इसबत्राह्मय॒णाकी तप्स्यादी शक्ति, 
ब्राह्मणकी प्रतिभाका प्रभाव, ब्राह्मण की प्रतिज्ञाका बल, ब्राह्मणके अभिशापका 
तेज, ब्राह्मगके कोबका विक्रम और ब्राह्मणके दुजय प्रतापकों देखोंगे । 

नन्‍्द-यह कौन था ? और बात क्या हुईं थी /  [ प्रस्थान | 

वाचाल--और क्या होता--यह मुख जानवर पुरोदिताई करने आया 
था और इधर में एक दूसरे पुरोद्दिकों ले आया था । प्ेंने गदेना देकर 
निकाल दिया । मेरा जो अपराध है, वह यद्दी है । 

नन्‍्द--तुमने ब्राह्मणकी गदना देकर क्यों निकाला * 

वाचाल-- में महाराजका साला हूँ- 

१ पारिषद --और उसपर तुराँ यद्द कि मद्दाराज इनके बहनोई हैं । 

२ पारिषद--और इनके बाप मद्दाराजके ससुर द्वोते हैं । 

३ पारिषद--अच्छा किया, खूब किया । 

नन्द--सारा मज़ा किराकरा कर दिया--रद्दने दो, बस । 

१ पारिषद -बुराई क्या हुईं, एक नया तमाशा द्वो गया । 

२ पारिषद--भाई, उसने गाया खूब ! हि 

१ पारिषद--जो हूं), श्राद्धमें इतना आनन्द कमी नहीं आया । द्वॉ, 
लड़कीके विवाहमें तो इस प्रकारका नाचना-गाना द्वो जाता है । 

२ पारिषद--वह भी एक प्रकारका श्राद्ध है । 

१ पारिषद--सो केसे ! 

२ पारिषद-- श्राद्ध द्वोते हैं तीन प्रकारके । यथा-- एक बापका क्षाद्धू-- 
इसको कहते हैं श्राद्ध, दूसरा लड़कीका श्राद्ध--इसको कद्दते हैं विवाद, 
तीसरा रुपयोंका श्राद्ध;--इसको कहते हैं मुकदमा ! 

३ पारिषद--और भूतके बापका श्राद्ध--उसको क्या कहते हैं ४ 

४ पारिषद-- यही, जो यहाँ हो रहा है । 

[ मुर।कों साथ क्षिये हुए कात्यायनका प्रवेश । | 

नन्‍्द--यह और कौन है १--ओह !--यद्द यहाँ कैसे 

कात्यायन--मद्दाराजने आज्ञा दी थी कि बिना विलस्ब--- 

नन्‍्द--तो भी--क्या इस जगह तुम्दें लाना चाहिए था १-यद्द तो 
प्रमोदःउदयान है, कुद्ध तो भद्रताका खयाल रक्‍्खा द्वोता | 
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मुरा--वस्स, तेरे मुखसे यह बात सुनकर में बहुत प्रसन्न हुई । 

नन्‍्द--तुम्हें प्रसन्न करनेके लिए दम कोई काये करेंगे, इप्लिए हमने 
तुम्हें यहाँ नहीं बुलाया था, किन्तु--मेन्नी, यह स्थान और राजकारय--तुम 
बड़े अविवेकी दो | 

काद्यायन--भाज्ञा द्वो, तो इसे लौटा के जाऊे । 

२ पारिषद--अजी मंत्री महाशय, तुमने यह वैसा ही किया-- 

१ पारिषद--केसा भाई * 

२ पारिषद--एक आदमी पालकीपर चढ़कर गया, देखा कि जेबसें 
एक पेसा भी नहीं है--भाड़ा नहीं दिया जा सकता । अन्तमें उसने कहारोंश्ले 
कहा--भाई, दमारे पास तो पेसा नहीं है; परन्तु तुम लोग गरीब आदमी 
दो--तुम्दारा नुकसान केसे करें (--अ्रच्छा तो जद्दाँसे इमें लाये हो वहाँ 
ही पहुँचा आओ--न होगा दम पैदल द्वी चल्ने आयेंगे । 

३ पारिषद--एक आंदमीने सचमुच ही ऐसा किया था। मजदूरोंद्रे 
कुझओं खुदाया । उन्होंने जितनी मजदूरी माँगी उतनी उसने देनी नहीं चाही, 
कदहा--अगर नहीं मानते, तो जो तुमने खोदा है उसको पाट दो, हम दूसरे 
मजदूरोंसे अपना कुआं खुदा लेंगे। 

कात्यायन--कहिए मद्दाराज, जद्दोंसे इसको लाया हूँ वहीं पहुँचा आउऊँ 

>नन्द--नहीं, अब तो तुम ले ही आये दो । ( मुराप्ते ) सुनो मा, तुम्दारा 
पुत्र चन्द्रगुप्त जीवित है * 

मुरा--जीवित है ? कहं हे ! कहों है वह ! 

नन्‍न्द--यही जाननेके लिए तो दमने बुलवाया है । तुम जानती हो कि 
बह कहीं है * 

मुरा--बेटा, में नहीं जानती । 

नन्‍्द--नहीं, तुम जानती द्वो । बतलाओ वह कह्दों दे ! नहीं तो तुम 
जानती दो नन्‍्दको * 

मुरा--जानती हूँ । ननन्‍्दको न जानूँगी £ मेने उसे गोदमें लेकर आदमी 
बनाया है, छाती पर लिपटाइर सुलाया दे । 

नन्द-- हाँ, इस बातका गौरव तुम फर सकती दो (--परन्तु इस समय 
बतलाओ, चन्द्रगुप्त कह्दं दे 
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मुरा--में नहीं जानती । 
नन्‍्द--जानती द्वो । बोलो, नदीं तो-- 
मुरा--हमें मार डालोगे १ मार डालो--परन्तु इस समय नहीं । में 
मरनेके पदले एक बार चन्द्रगुप्को देखना चाहती हूँ |--एऋ व्यर--केवल 
एक बार--- 
नन्‍्द--नदीं, तुमको त्रह्ीं मारेंगे । इतने शीघ्र तुमको समाप्त कर देनेसे 
काम न चकछ्ेगा । तुमको आजीवन कारागारमें बन्दी रक्खूँगा और भूखकी 
अभिसे तुमको तिल-तिल करके जलाऊँगा । 
मुरा--नहीं, तुम इतने निष्ठुर नहीं हो सकते | में तुम्दारी मा हैँ । 
नन्‍्द--दहाँ, श॒द्राणी होनेपर भी मा १--पिताकी दासी दोनेके कारण 
तुम्दारी यद्द स्पर्धा कि मदह्दाराजकी मा होना चाहती द्वो ! 
मरा--ओद ! ( सिर का लिया । ) 
२ पारिषद--एक कटद्दानी याद आ गई---एक-- 
नन्‍्द--चुप रद्दो ।--महदाराजकी मा द्वोना चाहती द्ो--शुद्वाणी मा 
रा--नहीं, में महाराजकी मा नहीं होना चाहती | महाराज, तुम चिर 
दिन महाराज बने रहो और मेरा चन्द्रगुप्त भिज्षुक बना रहे | हाँ, केवल जीवित 
रहे | में केवल एक बार उसको देखना चाहती हूँ । एक बार छातीसे लगाकर 
रोना चाहती हैँ |--में चन्द्रगुप्तती मा हैं, यही मेरा परम गौरव दे । इससे 
बढ़कर में गौरव नहीं चाहती । में मद्दाराज्की मा नहों दोना चाहती । 
नन्द--अब भी बता दो कि चन्द्रगुप्त कद्दों है ? तुम जानती हो ॥ 
मुरा--यदि जानती भी होती, तो न बतलाती । महाराज नन्द, क्‍या 
तुम यद्द समझते हो कि मा अपनी प्राण-रक्षाके लिए अपने बच्चेको बाघके 
सुखमें छोड़ देंगी १-- भरे समूढ़, मा शब्दका अर्थ तू नहीं जानता । 
नन्‍्द--बताओगी नद्वीं ? ठीक । हमने सुना है कि वद् हमारे विपक्तनें 
विद्रोह करनेवाला दे । सेना संग्रह कर रहा हे । 
मुरा--हे भगवन्‌ ! यह बात सच हो, जिससे चन्द्रमुप्त अपनी माताके 
अपमानका बदला ले सके । 
नम्द--ले जाओ इसको कारागारमें । 
वाचाल--चलो । ( केश पकढ़कर खींच है । ) 
[ पारिषद दँसते हैं, साथ ही साथ नन्द भी दसने लगता है| ] 
मुरा --यद्दों तक |--मद्दाराज नन्द, तुम अपनी माताछझा यह अपमान 
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उपभोग कर रहे द्दो | तुम भी दँसते हो !--नहीं, में तुम्दारी माता नहीं हूँ, 
मेंने तुम्दें दूध नहीं पिलाया है। किसी राक्षसीने तुमको रक्त पिलाकर मनुष्य 
किया है । यदि ऐसा नहीं द्दोता, तो क्षत्रिय द्ोऋुर भी मद्दाराज, तुम--नहीं, 
चर्तमान कालमें यदि क्षत्रियोंके ऐसे आचरण हैं, तो में चाहती हूँ कि जन्म 
जन्म शुद्राणी होकर ही जन्म प्रदण करूं । 

१ पारिषद--वाद, कहा खूब । 

२ पारिषद--ठीक तो दै, कद्दने दो । 

३ पारिषद--मद्ाराज, शमति क्‍यों हैं ! 

मुरा--मद्दाराज नन्द, में तुम्दारी माता न सही; परंतु एक दीन-दुबल 
'निःसद्याय स्त्री तो हूँ । स्त्रीकी लांदना |--दुबंलके ऊपर अत्याचार !--इसे 
ज्नौ तो सह सकती है, किन्तु यद्द जाने रद्दो कि धरम नहीं सह सकता । 

वाचाल--आओ, यहाँ हम धमेकी कद्दानी सुनने नहीं बेठे हैँ, आओ। 

[ यह कहकर वाचालने उसकी गदेन पकड़ी ] 
नन्‍्द--अब भी बतलाओ कि चन्द्रगुप्त कहाँ है, नहीं तो--- 
[ नंगी तलवार लिये हुए चन्द्रगुप्तका प्रवेश ] 

चेंद्रगुप्त--लो, यद्द है चन्द्रगुप्त तुम्दारे सामने । अधम ! ( वाचारऊुको 
सात मारकर नीचे गिर देता है। ) मा, तुम्दारा यद अपमान |--चन्द्रगुप्तहे 
जीते हुए तुम्दारा यद्द अपमान | माता मेरी | 

मुरा--मेरे वत्स | ( च॑न््रगुप्ते गलेसे ल्िपट जाती है । ) 

चन्द्रमुत्त--मभी रू ! पाखंडी | कापुरुष | इसका फल पाओगे ।--भओ 
माता | ( मुराके साथ प्रस्थान । $ 


चतुर्थ दृश्य 
स्थान--मलगयराज चन्द्रस्तुका महल । समय--सायंकाल । 
[ चन्द्रगुप्त और चन्द्रकेतु ] 
चन्द्रकेतु--यद्द घर आपका द्वी घर हें। में आपका अनुचर भाई हूं। 


मद्याराज मेरा विश्वास कीजिए । मद्दाराजके लिए मेरी यद्द पद्दाड़ी सेना प्राण 
देनेकी तेम्यार है । 


चन्द्रगुत्त--में इस अशिक्धित सेनाको यूनानी पद्धतिसे शिक्षित करेंसा। 
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किलििलना पा 


इस पदाड़ी साइसको विज्ञानके कारखानेमें गलाकर ढठोक-पीटकर ऐसा गढ़कर 
तैय्यार करूँगा कि इसके सामने अकेले मगधकी कया कथा, सारा भारतवष 
इस्रका लोहा मानेगा । 

चन्द्रकेतु--परंतु छुनता हूँ कि नंदका मंत्री बहुत ही कूटनीतिज्ञ, बहुत 
ही बुद्धिमान दे । 

चन्द्रगुपत--यद्द में जानता हूँ । मेरे पक्तमें भी नन्‍्दका पुराना मंत्री 
कात्यायन दे और मेंने उसे राजनीतिविचक्षण पंडित चाणक्यको बुला लानेफे 
लिए भेजा हे। 

चन्द्रकतु--यद् चाणक्य कौन दे * 

चन्द्रगुपत---छुना है कि वह एक अतिबुद्धिभान, एकनिष्ठ और विचक्षण 
ब्राह्मण दे । ननन्‍्दके प्रति उसका क्रोध बहुत दिनोंसे सुलग रहा है और इस 
समय तो वह हवा पाकर और भी भभक उठा है । मालूम द्वोता है कि वह 
जादू जानता हैं । 

चन्द्रकेतु--यद केसे ! 

चन्द्रगुप--सुनते हैं कि वह दवासे बातें करता है । अग्निके साथ मंत्रण! 
करता दे । उसकी करुद्ध दृष्टिसे तिनके जल उठकर भरम हो जाते हैं । बह 
वऋ्रकेला दे । संसारमें उसका कोई नहीं है । 

चन्‍्द्रकेतु--किन्तु ऐसा आदमी बड़ा भयानक द्वोता है। 

चेद्रगुपत्त--इस समय भयानक मनुष्य ही चाहिए। चेंद्रकेतु, क्‍या में 
तुम्दारा भरोसा करू ! 

चन्द्रकेतु--जब मेने आपको एक बार मगधका न्याय्य मद्दाराज कह- 
कर पुकार।, जब एक बार भाई कहकर आलिंगन किया, तब मद्दाराज 
राजभकत चन्द्रकेतुको आप अ्रपने लिए प्राणतक न्योदछ्धावर करनेके 
लिए सदैव प्रस्तुत समभिए । 

चन्द्रगुपतर--भाई (आ।लिंगन), तो अब और कोई चिन्ता नहीं है। 

नेपथ्यमें--चन्द्रगुप्त ! 

चन्द्रगुप्त--आता हूँ मा,--चलो चन्द्रकेतु, माताका आशीर्वाद ग्रदण 
कर । (दोनोंका प्रस्थान ) 

[ छायाका प्रवेश ] 
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छाया--ये साक्षात्‌ इन्द्र अब्रतीण हुए थे। इनका दर्शन पूर्ण चन्द्रमा- 
का उदय है । इनका सर्वर रणवाद्य दै। दादाको जिस समय इन्होंने आलि- 
गन किया, उस सप्रय ऐसा मालूम हुआ, मानो शरद ऋतुके मेघकों सूझ्येकी 
किरणोंने आकर घेर लिया है । ऐसे चले गये, मानो एक मलयोच्छूवांव 
दो--मलय-वायुका ककोरा द्वो। आया और चला गया--सौरभ छोड़ 
गया | (गाती है--) 
टठुमरी आसावरी, चाचर 
तुम ग्राओ वसन्‍्त सुहाएं, किरण रंग-रंगीन पंख उठाए। 
हे आओ नित नूतन गायन, फूल पात मनभाए। 
मंजु मंजरी पुंञज मनोहर, कंज बहार बढ़ाए ॥ फिरण «| 
प्रेमके फंद परी भ सुनों यह, रोवे ईँसें लोग सारे। 
में ही बटोरों इदँखी ये रंगीडी, सुखकी नदीके कितारे ॥ किरण» ॥ 
प्रेम कहें काहि, जानों न बौरी, चाहों न वह विष मीठा | 
विचरहुं जी-भर ऐप्तेहि नाचहुँ गावहुं और उबीठा॥ किरण ५ ॥ 
आधवहु तारा किरण, कुसुम त्यों चन्द हँसी ले सुद्दाई । 
मलयागिरि लद्दर उड़ावहु, अलकावलि बिखराई ॥ किरण» !। 
( गाते गाते जाती है । ) 
[ बातें करते हुए चद्रगुप्त और मुराका प्रवेश ] 
चन्द्रगुपत--मा, में अन्यायका बदला चुकानेके लिए निकला हूँ। अभप्नि 
जला दी है | उसमें आज तुम्हारे अपम्रानने आहुति दी है | पहले कभी 
कभी स्नेह-दौबल्यसे नन्दको भाई समझकर क्षमा कर देनेक्ो जी चाहता था, 
परन्तु आजसे वद्द विचार भी मेने अपने चित्ततें निकाल दिया। मेरा स्नेद्दश्र- 
बिन्दु आज तुम्दारे लिये अभिका स्फुलिंग बन जाय । 
मुरा--जिस समय ननन्‍्दने मुझे 'शूद्वणी मा! कहकर संबोधन किया 
था, उप्त समय वत्स, मुझे ऐसे मालुम द्वोता था कि मानो में अभ्निकी 
लपल१।ती हुईं शिखाके मध्यमें खड़ी हूं और उसके बाद जब उसकी भाशज्ञासे 
वाचालने मेरे केश पकड़ र खोंचे--( रुदन करने लगती हैं ) 
चन्द्रगुपत---मा, यदि जीतके सम्बन्धमें कोई सन्देद्द था तो श्रब लेशमात्र 
भी नहीं रह गया ! सताई हुई सीताके अश्रु-जलमें लंका डूब गई। श्रपमानित 
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द्रौपदीके क्रोचप्ते करुवंश भस्प हो गण । अबलाके ऊपर अत्याचार द्ोनेसे 
एक जातिकी जाति निमूल द्वो जाती दे, फिर नन्दवंश तो चौज दी क्या है ! 
तो निमल द्वोवेगा द्वी । भे इसका पूरा बदला गा ! 
तुरा--बेठा, मे इसी आशासे जीउवन धारण कर रहो हूँ । ( प्रस्थान ) 
चन्द्रगुप्--शद्रांणी ! शद्र क्‍या मनुष्य नहीं हैं १ क्या क्षत्रियोंकी भाँति 
ने द्वाथ-पेर नहीं होते ! मस्तिष्क हीं देता ! हृदय नहीं द्वोता * ओह, 
इतनी घृणा | अच्छा, एक बार शुद्रकों श'क्व दिखाऊया | दिखाऊँगा कि 
वह भी मनुष्य द्ोता है +--सिकन्दरशाह, तुम्हारी भविष्यवाणी श्वरफल 
करना द्वी मेरे जीवनक्ा :अनन्‍्तिम लक्ष्य दो जाय । 
[ कात्यायनका प्रवेश ] 
चन्द्रगुत--कौन दे * 
कात्यायन--मैं कात्यायन हूँ । 
चन्द्रमुप---और चाणक्य कहाँ दे ! 
कात्यायन--वे पृज्ञा समाप्त करक भाते हैं । 
चन्द्रगुप्त--देखनेसे केसे मालूम हुए £ 
कात्यायन--मथे जाते हुए सभुद्र जेसे, नद्वीं भालुम कि अम्दृत निकल्लेगां 
या विष । परन्तु उनझा चेहरा तो इस बार हमको भला नदी मालूम हुआ । 
चन्द्वगुप्त--क्यों १ 
दात्यायन--द्वमारे इश्च संवादके देते द्वोी उनका गंभीर मुख सदहसा 
प्रातःःकालके समान दीप दो उठा और फिर तत्छाल द्वी गमोधुलिफे समान 
म्लान ध्वो गया। उनकी क्षीण देद प्रदीप शिखाकी भोति पहले काँपी और 
फिर स्थिर द्वोकर खड़ी -द्वो रद्दी। उनके श्रोठोंकी कोरपर एक व्यंगद्वास्य 
जाग उठा और फिर धीरे घीरे बुक गया । अन्तमें ऐसा मालुम हुआ कि 
मानो एक अद्भुत मरति चुपचाप ओठोंको बन्द किये, पीला सुख और 
ललाटमें गद्दरी चिन्ता-रेखा धारण किये, दोनों आँखोंडे कृष्णवण कोनों द्वारा 
अति दूर शून्यमें स्थिर तीदंण दृष्टिसे देखती हुईं खड़ौ दे । 
चन्द्रगुत---अद्भुत | ( टदलते टदलते ) न जाने कब श्रायँंगे ! 
कात्यायन--ली जिए, ये ञआ गये । 
चन्द्रगुप्--कोन ? 
कात्यायन--यद्दी चाणक्य पंडित हैं । 
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चन्धगुप्त--ये / 
[ चाणक्यका प्रवेश ] 
[ चन्द्रगुप्त और चाणक्य एक दूसरेके सम्मुख खड़े द्ोकर परस्पर एक दूसरेको 
निरीक्षण करने लगे | अन्तमें चन्रगुप्तने घुटने टेककर प्रणाम किया । ] 

चाणुक्य--तुम चन्द्रगुप्त दो 

चन्द्रगुप--दाँ, आपका दास हैँ । 

चाणक्य--( पिरसे पेर तक चन्द्रगुप्तकों देखकर ) तो तुम कर सकोगे १ 

चन्गुप्त--यदि आपकी कृपा रही तो । 

चाणक्य--में कौन हूँ? कोई नहीं | तुम अकेले ही कर सकोगे । मे 
कौन हूँ १ एक दीन ब्राह्मण । अति दीन । 

चन्द्रमुप--दीन ब्राह्मण १ 

चाणणक्य--आज ब्राह्मणक्रे तुल्य और कोन दीन है ? अब उसके शापरे 
सपर-वंशका भस्म होना तो दूर रहा, दिया तक नहीं जल सकता । उसका 
उपवीत ( जनेऊ ) आज भिछुकका चिहनमात्र है। आन क्षत्रिय उप्रको लात 
मारकर चला जाता है। 

( चन्द्रगुप्त रतब्ध द्वो रहते हैं ) 

चाणएक्य--द्ों, दम ब्राह्मण कभी कभी समुद्रकी तरंगोंके समान उठकर 
आगे मपटते हैं किन्तु तटठपर बाध। पाकर गहरी और गिरी हुई साँस छोड़कर 
लौट आते हैं । अब कुछ भी शक्ति शेष नहीं है, कुछ भी शक्ति नहीं है । 

चन्द्रगुप्र--यद् क्‍या | दमने तो सुना था कि चाणक्य पंडित-..- 

चाण+य--विलक्षेण, विद्वान और कूटनीतिज्ञ है। यही न १--तुमने 
ठीक ही सुना दे | केउल ए८ बात तुमने नहीं सुनी है कि उसके हृदय नहीं 
है। मेरी रीढ़ टूट गई है ।--यह वक्षःस्थल---[सद्स्ता चन्द्रगुप्तत्ा दवाथ अपने 
वत्तःस्थलपर रखकर ) इस वक्ष:स्थलपर द्वाथ रखकर देखो, क्या देख रहे दो £ 

चन्द्रयुपत--च्षी णभावसे रक्त-स्लोत बद्द रद्या है । 

चाणुक्य--ऊआहेका स्लोत १ 

चन्द्रगुपत--रक्तऋा । 

चा।णक्य--मूख [ रक्त नहीं है--इस देदमें रक्त कहों! बर्फ छा प्रवाद दै। 
रक्त जो कुछ था, प्ब जम गया है । 


शेद्द चन्द्रगप्त [ तताय 
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चन्द्रगुपत--गु रदेव, मेने सब सुना हे। मुझे; आप केवल आज्ञा दीजिए । 
मुमे केवल अशशीर्बाद दीजिए। मुझसे केवल इतना कहिए कि--चन्द्रग॒ुप्त, 
तुम आगे बढ़ो--और कुछ मुमे नहीं चाहिए । और सब-कुछ में कर लूँगा। 

चाणक्य---कर सकोगे 

चन्द्रगुप्त-- हाँ, कर सकूंगा । गुरुदेव, सिकन्दरशाहकी भविष्यद्वाणी यह 
है कि.में दिग्विजयी दोऊँगा। वही आइवासनपूणा वाणी सोते-ज|गते उठते- 
बेठते मेरे कानोंमें अब भी गूंज रही है | में कर सकूँग। आप क्रेवछ इस 
महायज्ञके पुरोहितबन जाइए और आज मुमे इस वनमें दीक्षित कर लीजिए | 

चाणक य-- क्यों प्राणेश्वरी, तुम्दारी क्या शआज्ञा है ! 

चन्द्रगुपतर---यह और कौन है ! ये किससे बातें करते हैँ * 

चाणक्य-- तुम्हारी आज्ञा है! अच्छा !--(चन्द्रगुप्ते) तब पेर 
छुकर शपथ करो कि इस ब्राह्मणका आदेश तुम सवंदा पालन करोगे । 

खगुप्त- ( चाणक्य्का चरण स्पश कर के ) शपथ करता हूँ गुरुदेव, 

आप मुझे दीत्ता दीजेए । 

चाणक्य--दाँ, तुम कर सकोगे । तुम्दारा मुख, तुम्दारी दृष्टि और 
भावभंगी ये सब एक स्वरसे बतलाते हैँ कि तुम कर सकोगे । हाँ, में तुम्हें 
दीक्तित करूँगा। तुम्दें मगधके सिद्ासनपर बिठ,ऊँगा । इंघन तैयार करो 
सन्द्रगुप्न, में उसे ब्रह्मतेजसे प्रज्ज्वलित करूँगा । वह श्रग्नि दावानलके 
समान व्याप्त होगी, समस्त भारतवषे जल उठेगा |--चन्द्रगुप्त ! 

चन्द्रगुप--गुरुदेव ! 

चाणक्य--ऊपरकी ओर मुख करो, देखे |--क्या देखते दो ! 

चन्द्रगुप्त --आकाश । 

चाणक्य--किस रंगका १ 

चन्द्रगुत-- पीलापन लिये हुए लाल रंगका | 

चाणक्य--इससे क्या समभते दो १ 

चन्द्रगुत्त--श्रॉँधी आधवेगी । 

चाणवय--टठीक है, आँधी शआवेगी --शोर स'म्ने भविध्यकी ओर 
देखो ! क्या तुम्हें कुछ दिखाई नहीं पड़ता 

द्रगुप्त--नहीं । 
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चाणक्य --तुम अन्धे द्वो ! अ्रे--वहों सी अधी आवेगी |--य 
कपिलका शाप हद्दीं है, विश्वामित्रक्का तपोबल नहीं है, परशुरामका शौये 
नहीं है, वामनका छल नहीं है । थद है त्राह्मणकी बुद्धि श्र शुद्वकी 
प्रतिहिंसा | यद्द है ब्राह्मयगक्रा तेज और शुद्धकी शक्ति। यह स्व और 
मत्यैलोकका एक साथ समागम हुआ है । चन्द्रगुप्न, अब भय नहीं है । 
उठो-जानते हो, में आँखके प्तामने क्या देख रद्दा हूँ ? 
चन्द्रगुप्त--क्था देख रहे हैं गुरुदेव ! 
चाण क्य--इस प्रधुमिता, प्रज्जलिता, रक्कहों नदियां बढ़ाती हुई 
भेरवी भारतभूमिके बदले एक रत्नालंकारा, पुष्पोज्ज्वला, संगीतमुखरा, 
दास्यमुखी जननीकी मूर्ति देख रहा दूँ और देख रहा हूँ समुद्रते समुद्रतक फला 
हुआ एक महा साम्राज्य । उस साम्राज्यक प्रतिष्ठाता तुम और उसका पुरो- 
द्वित यह दीन दरिद्र ब्राह्मण चाणक्य । 


४. #९ | 
हछताय अक 
प्रथम दृश्य 
स्थान-दिरातका राजमहूल 
समय-रात्रि 
[ पेल्यूकस और हेलेन ] 

सेल्यूकस--हेलेन, वीरवर लिकन्दरशाहकी मृत्यु द्वो गई । 

देडेन--हैं ! यह केसे मालूप्त हुआ * 

सेल्यूकस--सूरयके श्रस्त दोनेपर क्या पृथिवी उसे नहीं जान पाती * 

हेलेन--उसके बाद ? 

सेल्थूकसत--उसके बाद अब और क्या, वे मुझे एशियाके साम्राज्यका 
उत्तराधिकारी कर गये हैं । 

हेलेन--एक महनी आछऊांक्षासे प्रेरित द्वोकर उन्होंने आधा एशिया 
प्रदेश जीता, किन्तु वे स्वयं अपने देशमें मर भी न पाये । 

मेल्यूकत--हेलेन, सिऋन्दरशाद् जिस कामकोी पुरा न कर सक्रे थे, 
उसे में पूरा करूँगा । 

हेलेन--कौन-सा काम * 

पेल्यूकस---भा रतवषेको जीतना । 

हेलेन-- इससे कया लाभ दोगा * 

सेव्यूकस---कीति । 

हेलेन--नदीं, अपकीर्ति दोगी ।--पुरुषकी उच्चाशापर आशय है । 
बह किसी वस्तुसे पूण नहीं द्वोती | पुरुषकी दिंखाप्रवृत्तिपर भी आश्चये 
दोता है | मानो मनुष्य कोई जंगली शिकार द्वो, जिसको वध करना द्वी 
च।दिए ! और उसपर भी तुर्रा यद्द कि मनुष्यका मनुष्य मांस नहीं खाता । 
और क्यों पिताजी, क्या इस्रीलिए नहीं खाता हैं कि स्वादिष्ट नहीं दोता है ! 

पेल्यूक्स--प्रथा नहीं हे । 
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हेलेत--तो फिर इसकी भी प्रथा चला दो पिताजी, आपका नाम रह 
जायगा | --पिताजी, आप--पुषर लोग--इतने रक्कंपिपासु क्यों है ? आप 
लोंगोंके हृदयमें क्या और प्रवृत्ति हे द्वी नहीं * 
सेल्यूकस--कोन-सी प्रश्नत्ति १ 
हेलेन - दुःखीका दुःख निवारण करना, रोगीकी सेथ करना, भुखेको 
भोजन देना, शअ्ज्ञानीकोी ज्ञान देवा, ये सत्र क्या कुछ भी नहीं हैँ ? केवल 
स्वाथका प्रसार, दुःखकी वृद्धि, अत्याचार, अविचार और परपीड़न । 
सेल्यूकस--डिमास्थनी जने एक स्थलपर कहद्दा हे कि विजिगीषा मानव- 
हृदयकी एक महती प्रवृत्ति है। 
हेलेन--डिप्तास्थनी जने ऐसा कहीं नहीं दाद्दा 
ढिये आती हूँ । ( जानेके लिए उद्यत द्वोती है । ) 
सेल्यूकसल--नहीं, नदीं, लानेडी कोई आदपृश्यकता नहीं है। क्या तुमने 
डिमारुस्थनीज पड़ लिया है * 
देलेन--दाँ, पढ़ा ४ । 
सेल्यूझक0--तुम इतना क्यों पढ़ती द्वी ! पढ़-पढ़कर तुम अपना मौलि- 
कत्व नष्ट कर रही हो । 
हेलेन--पढ़नेसे मौलिकत्व नष्ट होता है £ और न पढ़नेसे मनुष्य मौलिऋ 
द्वोता हे १ पिताजी, यदि ऐसा दे तो सबसे अधिक मी।लिक हूँ यह गधा । 
सेल्यू #स--कक्‍्यों ४ 
हेलेन--क्योंकि यद कुछ भी नहीं पढ़ता है । 
पेल्यूझकस--तुम मेरा। अपमान करती द्वो ! 
हेलेन--नदीं पिताजी, आपका अयमान और में करूँ ! 
सेल्यूकस--तुम मेरी गधेके साथ तुलना करती हो । 
हेलेन--नहीं पिताजी, में तो नहीं करती । 
सेल्युकस--करती द्वो । 
हेलेन--मुझसे गलती हुई । ( द्वाथ जोइरर ) क्षमा चादइती हूँ । 


सेल्युकस--मे क्षमा नद्ीीं करूगा, मुझे कोघध आ गया हूँ ॥तुम प्रायः 
ही मेरा अपमान करती द्वो-। 


देलेन--पिता--( द्वाथ पकड़ लिया । ) 
सेल्यक स--जाओ्रो | ( द्वाथ छूंड़ा लिया। ) 
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हेलेन - ( गद्दद स्वर से ) पिता--( घुटने टेक दिये । ) 

सेल्यूकस--अरे नहीं, नहीं, उठो--यह् क्या | तुमसे कुछ गलती 
नहीं हुईं | गलती मेरी है । मेंने क्रोधमें आकर “जाओ्ो! कह दिया । में नहीं 
समम्ृता था कि में कभी तुम्दारे ऊपर इतना कठोर द्वो सकता हूँ | उठो--- 
( द्वाथ पकड़कर उठाके )--मुझे क्षमा करो हेलेन ! 

हेलेन--हैं पिताजी, यद क्या कद्ते दो | (गलेमें हूथ डालकर लिपट गई।) 

सेल्यूकस -- ( हेलेनको दोनों भुजाश्रोंमें लपेटकर ) मातृविहीना बेटी मेरी ! 

हेलेन-- में मातृविहीना हूँ ? कौन कद्दता दे ? नहीं, आप मेरी माता भी 
हैं) यदि आप केवल बाप ही द्वोते, तो क्या में इतना उत्पात कर पाती १ 

पेल्यूकस-- तुम क्या उत्पात करती द्वो * 

हेलेन-- में कौन-सा उत्पात नहीं करती हूँ पिताजी * 

सेल्यूक्स--तुम तो मुकसे कमी कुछ भी नहीं मॉगती द्वो ।--क्यों 
नहीं माँपती देल्लेन 

हेलेन--बिना मोंगे ही मुके सब-कुछ मिल जाता है । मेरे पास क्‍या 
नहीं है पिताजी * 

पैल्यूकस--न तुम्दारे पास बढ़िया कपड़े हैं, न बहुमूल्य आभूषण-- 

हेलेन--सब हैं मेरे पास । 

सेल्यूकस --तो उन्हें पहनती क्यों नहीं * 

हेलेन--पदहननेसे आप सन्‍्तुष्ठ होंगे ! अच्छा, तो अब पहना करूँगी । 

सेल्यूकस--दों, पहना करो, में देखूँगा ।--और देखो, में जरा सेना- 
ध्यक्षके शिविरमें जाता हूँ, तुम जाके सो रद्दो ।--धात्री | 

हेलेन--जाती हूँ पिताजी | अब में छोटी-सी बच्ची नहीं हूँ, जो मुझे 
अब सी संध्या द्वोते ही धात्री आकर सुलायगी । 

सेल्यु०--परन्तु तुम बड़ी देर तक रात्रिमें पढ़ा करती द्वो । पढ़ते पढ़ते 
तुम्दारा रंग मलिन द्वोता जाता है । इतना मत पढ़ा करो । 

हेलेन--( दसकर ) अच्छा पिताजी, अबसे में मौलिक बनूँगी। 

( सेल्यूकस जाता है ।) 

( हेलेन एक पुस्तक लेकर थोड़ी देरतक पढ़ती रही, अनंतर पुस्तक 
रखकर कदने लगी ।) 

हेलेन--सूय अस्त हो रद्दा है। आज सिन्धु नदीके तीरवाला उस्र 
दिनका वह गरिमामय सुर्यास्त याद आता है। कहों वह रविकरोज्ज्वल 
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भारत और कह्दों यद्द कुद्द एबृत्त अफगानिस्तान | ( फिर पढ़ने लगी )--बह 
मगध देशका राजपुत्र | में संस्क्तत पढ़ेँगी । सुनती हूँ क्रि संस्कृत भागे 
भावुकता, कवित्व और ज्ञानकी खानि है | ( फिर पढ़ने लगी )--क्रोन है * 
( घूमकर देखती है ) ओ:ः (--ऐशण्टीगोनस * 
[ ऐए्टीगोनसका प्रवेश ] 
ऐणश्टी०--हाँ देलन, में ही हूँ | *ऐे>३ 
हेलेन--- ( उठकर ) पिता घरमें नहीं हैं । 
ऐण्टी०--सो तो में जानता हूँ। 
हेलेन--तो तुम यदोँ--अकस्मात्‌ ! 
ऐशण्टी ०--मेरा ग्रागमन क्या तुमको इतना अप्रीतिकर है ? 
हेडेन--यह तो मेने नहीं कहा । 
ऐरणटी०--केसी कपटी है यद्द ल्रीजाति |--अब तक, इतने दिनोमें भी 
में तुम्हारे मनकी बात न जान सका +--यद्द तो मेने नद्ीीं कह्ा--क्या 
अच्छा उत्तर है ) तुमने नहीं कद्दा, यद्व तो ठीक ६, किन्तु मेरा आना तुम्हें 
अच्छा लगा या बुरा, इसका उत्तर देनेमें कौन-सी बाधा हूं 
द्ेलेन--इसका उत्तर देनेमें लाभ क्या ! 
ऐणश्टी०--द्वानि भी क्या है --कहनेपे तुम्हे लाभ न सद्दी, सुननेसे मुझे 
तो लाभ हे * 
देलेन--तुम्दें क्या लाभ दे * 
ऐण्टी०--लाभ यही है कि इस प्रश्नके उत्तरपर मेरा भविष्य निभर है। 
पुनो हेलेन, अब में अन्तिम बार तुमसे पूछने आया हूँ। 
देलेन--क्या १ 
ऐण्टी ०--मेंने आँखोंमें आंसू भरके घुटना टेकऋर भिक्षा मोगी, परन्तु 
न मिली । क्रोधकम्पित स्वरसे मेंने मोगा, परन्तु न पाया। आज सरल, सहज 
शुष्क भाषामें एक बार और जिज्ञासा करनेके लिए आया हैँ । इसमें क्रोध 
नहीं है, खशामद नहीं है |--मैं केवल जानना चाहता हूँ कि मेरे साथ 
बिवाह करोगी या नहीं * 
हेलेन--मेरे पिताके कन्घेपर जिसने तलवार चलाई उप्तके साथ में विवाद 
नहीं कर सकती | 
ऐण्टी ०--बवही एक बात |--१र उसका भी कारण तो तुम द्वी थीं न । 
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उस घटनांके पहले मेने तुमसे प्रस्ताव किया तो तुमने कद्दा कि पिताकी 
इच्छा द्वी मेरी इच्छा है । तब तुम्दारे पितासे जिज्ञासा की। उन्होंने व्येग- 
पूबेक उत्तर दिया कि जिसके जन्मका ठीक पता नहीं है, उसके साथ 
सेल्यूकसकी कन्याकरा विवाह अप्वम्भव हैं । 

द्ेेलेन--वे सेनापति ओर तुम एक साधारण सेनाध्यक्ष । 

ऐण्टी०--इस कारणसे नहीं हेलेन । उन्हने मेरे अज्ञात जन्मपर ताना 
मारा, इसी तनेकी ज्वालासे पापल होकर मेने उनके ऊपर तलवार चलाई । 
हेलेन, मुझे क्षमा करो । 

हेलेन--चाहे में तुम्हें क्षमा कर दूँ परन्तु तुम्दारे साथ विवाह नहीं 
कर सकती । 

ऐण्टी ०-- क्यों ? 

हेलेन---राजकन्या अपने किसी प्रज्ञाजनके आगे कारण बतानेके लिए 
बाध्य नहीं है । 

ऐण्टी०--इतना गये ! 

हेलेन--अच्छा, में यट वाक्य वापस छेती हूँ और उसके स्थानमें इतना 
ही कह देना यथेष्ट समझती हैँ कि कोई भी कुमारी कन्या अपने विवाहके 
सम्बन्धरम अपने मतामत्तके कारणोंको प्रकट करनेके लिए बाध्य नहीं है । 

एण्टी---में कारण नहीं राहुता, में केवल उत्तर चाद्वता हूँ । बोलो, तुम 
मेरे साथ विवाद करोगी या नहीं 

हेलेन--ऐए १ एऋएक इतना रुक्ष स्वर १ 

एण्टी०--उत्तर चाहिए, विवाह करोगी या नहीं ? बोलो ! ( हाथ पकड़ 
लेता दे | ) 

हेलेन--ऐरटीगोनस ![--कापुरुष, हाथ छोढ़ | तू यूनानी है * 

ऐर्टी *--में प्रेमी हूँ । सरल सहज उत्तर दो--विद्ाह करोगी या नहीं ४ 

हेलेन--तेरे साथ विवाह करनेकी अपेक्ता में एक दुर्गेन्धगल्नित कुष्ठ- 
रोगीके साथ विवाह करनेको तैय्यार हूँ ।---अधम ! ( जोरसे अपना हाथ छुड़ा- 
कर ) चला जा यददसे ! 

ऐण्टी०--अच्छा |--जाता हूँ ।( इसके अनन्तर जाते जाते फिर 
स्ौट आता दे ) जानेके समय एक बात बढ्दे जाता हूँ देलेन ! 

हेलेन-- राजकन्या' कद्टी ! मेरा नाम लेकर पुकारनेका अधिकार तुम्दँ 
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एीँ है। एक सामान्य सेनिक--जिप्रको जप चाहूँ इच्छा करते ही कीड़ेकी 

भोति पेरसे कुचल सकती हूँ--कुचलती नहीं हूँ, इस कारण, कि वह इतना 
अधम है--एशियाफ़े सम्राद्‌ सेल्यूकसकी कन्याका अंग स्पशे करे [-- 
इतनी स्पर्धा ! 

ऐण्टी०---अच्छा ! इसका उत्तर और किसी दिन देगा ।--देख, कभी 
पहिया घुमता है या नहीं ! देखें, कमी मेरी ओर सी भाग्य-चक्र फिरता दे 
या नहीं |! 

(यह कहकर ऐण्टीगोनस चलने लगा । फिरा तो देखा, सेल्यूछस खड़ा है।) 

सेल्यूकस--फिर एकान्तमें साक्षात्‌ ! 

हेलेन--(कम्पित स्व॒रसे) पिता, जो आपकी कन्याके शरीरपर हस्तक्षेप 
करे, ऐसा असभ्य कापुरुष यूनानी आपका सेनाध्यक्ष * 

पेल्यूकस--यदह क्या १ यह क्या सच है ऐण्टीगोनस १ 

ऐरटी०--हाँ, सच है ।--मुभसे अपराध हुआ । 

सेल्यूकस -- हैं |--ऐण्टीगोनस, सिकन्दरशाहकी आशज्ञासे तुम निर्वासित 
हुए थे। उसपर भी मेने तुमको अपना सेनाध्यक्त बनाया। उसका यहद्द 
धदला (--सेनिकगणा | 

( दो सेनिकोंका, प्रवेश, ) 

ऐल्यूकस--इसे कैद कर लो । ( सैनिकोंने ऐग्टीगोनसको गिरफ्तार कर 
लिया । ) ऐण्टीगोनस, तुम्हारी सजा मौत दे । सेनिक्रो, इसे इसी समय वध्य- 
भूमिको ले जाओ ! (सनिक्रगण ऐण्टीगोनसक्नो ले जानेके लिए उद्यत द्वोते हैं ।) 

हेलेन-- ठद्दरो । ( सेल्यूकससे ) पिता, इस बार छोड़ दीजिए । 

सेल्यूकस--नहीं, इसकी इतनी स्वर्धा ! 

हेलेन--पदच्युत कर दीजिए । 

सेल्युकत--पदच्युत कर देना इसके लिए यथ्थेष्ट दंड नहीं दोगा । 

देलेन--इसको राज्यसे निकाल दीजिए। परन्तु म॒त्युदरढ मत दीजिए। 

सेल्यूकस--नदीं हेलेन, ऐसा नहीं दो सकता । 

हेलेन-- ऐण्टीगोनस वीर है । उसने अपना अपराध स्वीकार कर लिया 
है । इस बार--अन्तिम बार इसे और क्षमा कर दीजिए--इसको निर्वाश्वित 
कर दीजिए । 

ऐण्टी०--में सेल्युकससे क्षमता नहीं मॉगता ५ सेल्यूकस, मुझसे अपराध 
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हुआ, स्वीहार करता हूँ । अपराधका दर इ दो | में तुमसे क्षमा दीं चाहता । 

हेलेन--में चाहती हूँ ।-- पिता ! 

सेल्यूकस -- नहीं हेलन ! 

हेलेन--में चाहती हैँ |--पिता ! 

सेल्यूकस--नहीं हेलेन, 

हेलेन--( घुटना टेककर द्वाथ जोड़कर ) पिता | 

सेल्यूकसत-- अच्छा, इस बार तुम्दें क्षमा किया ऐयटीगोनस--जाओ | 
किन्तु हमारे साम्राज्यमें यदि फिर तुमने कभी पेर रकखा, तो तुम्दारी सजा 
मौत दोगी ।-- छोड़ दो । 

( सेनिक छोड़ देते हैं । ऐण्टीगोनस धीरे घीरे चला जाता है । ) 

हेलेन--में जानती थी पिता, तुम उसे छोड़ दोगे । 

सेल्यूकस--तुम्दारे हाथ जोबनेपर हमारी सब युक्तियों द्वार मानती हैं । 
हेलेन, तुम मेरी बुढ़ापेकी लड़की हो, इस कारण मुझपर खूब हुक्म चलाती हो। 

द्ेलेन--(दंसकर) पिताजी, इस विषयमें थेमिस्टक्छीज़् क्या कहता है? 

सेल्यूकस - कुछ नहीं कहता हे । तुम असाध्य गुस्तास्न हो, जाओ्रो . 
( जाता है । ) 

( हेलेन जल्दी जल्दी टदलने लगती है, फिर ) 

हेलेन-- पिता, -आपहीकी इच्छा मेरी इच्छा ऐ। मे आपके अगाघ 
स्नेहके परिवतेनमें और क्या दे सकती हूँ! आपके कन्धेके ऊपर जिसने 
तलवार उठाई, उसके साथ आपकी कन्या कभी विवाह् नहीं करेगी--चाद्दे 
'बह व्यक्ति ऐग्टीगोनस ही क्‍यों न द्वो । 

>> 
द्वितीय दृश्य 
स्थान--युद्धक्षे त्रमें चाणक्यका शिविर 
[ मुरा और चाणक्य ] 

मुरा--ऋ ल युद्ध दोगा * 

चाणक्य--६, कछ युद्ध द्वोग।। 

मुरा--चन्द्रगुप्त आक्रमण करेगा १ 


दृश्य ] द्वितीय अंक छ४ 


कक नर +ं_ंस्म के ले रलन>नपे० के नकलरननक केदनरेल पर 


चाणक्य--हाँ मुरा । यह बात तो थाज मेंने तुमसे एक सौ एक-बार 
कही होगी-फिर इतनी रातको यही बात पूछने क्‍यों आई द्वो 

मुरा--स्थिर नहीं हो सऊती गुरुदेव, इस युद्धकी आवश्यकता नहीं है । 
युद्ध नहीं दोना चाहिए । 

चाणक्य --( आश्चयसे ) मुरा ! 

मुरा--चन्द्रगुप्त मेरा पृत्र हे और नन्द--वढ भी मेरा पुत्र दे। चन्द्रगुप् 
और नन्द; ये एक डंठलके दो फूल हैं। मेरे हृदय-आक्राशके सू्थ श्रीर चन्द्र 
हैं। उनके संघातपे यह आकाश चूणु हो जायगा । ना गुरुदेव, युद्धकी 
आवश्यकता नहीं है । मेरा चन्द्रगुपत पथका भिखारी ही बना रहे सो ठीक; 
परह्तु लड़ाईकी आवश्यकता नहीं हे । 

चाणक्य-- नारी, सामने कालकी संद्वारमृति है ! देखती नहीं हे कि 
आकाश कितना स्थिर है | मानो श्वाध रोके हुए एक आधीके मोकेकी 
अपेक्ता कर रहा है | सब-कुछ तेयार है । अब नारीकी प्राथना--गिड़गिड़ाहट 
सुननेका समय नहीं है। जाओ, अपने शिविरमें चली ज।श्रो 

मुरा--नारीकी प्रार्थना | गिड़गिड़ाहट | क्‍यों, नारी इतनी अवज्ञेय है * 
गुरुदेव, आप नहीं समभते हैं कि इप हृदयमें कसी अ।धी बह रही है । भ 
कितना सद्दन कर रही हूं, इसको आप केसे समझ सकते हैं गुरुदेव 

चाणक्य--और नारी, तू भी क्या सममेगी १ तू केसे समभेगी उस 
मनुष्यके लप्त गौरवकी दीन महिमाकोी जिसका रुद्ध आवेग काशगारके लोहद्वार, 
से भ्रपना माथा टकराकर अपने ही रक्कमें लिथड़ा हुआ भूमिमें लोट रहा है । 
नारी, तू कैसे सममेगी इस प्रतिदिसाकी ज्वालाको--इस ममंदाहको--जाओओ 
विरक्त मत करो | जाओ, अपने शिविरमें जाश्रो । यद्द युद्ध अनिवाये है 

मुरा--किन्तु गुरुदेव ! 

चाणक्य --( कठोर स्वरसे ) जाओ । (भयभीत होकर मुराका प्रस्थान) 

([ चाणक्य श्रकेला टदलने लगता दे | ] 

चाणक्य--शूऋरका मुख, मकद़ीकी खाल, शवदाहकी गंध, एरण्डका 
आस्वाद और गदेभका रेंकना--यह सब एक साथ कढ़ाईमें चढ़ा दिया दे । 
देखें, इससे कया बनता दहै। यह तो निश्चय है कि एक नवीन प्रकारका 
व्येजन तेयार होगा +--हे अदृश्य मद्दाशक्ति, कितनी मधुर सद्ाईंधकी 
गन्धवाले पहुश्रोके श्मशानमें होकर तुम मेर। द्वाथ पकड़े लिये जा रही दो । 





८ चन्द्रशप [ द्वितीय 





की अत > बने रमन 3 ले केले स्‍कालेक+ सनम लक परमार न ० “८-+--++ - पते जे पअओ>>>>3-++ज---तम++ “++++5 38 आम मम ३० अ>-क कलल जे कक ला आकर ली की व 


बलिद्दारी ! ( बादरकी ओर देखकर ) ओद ! देखो, बाहर कोहरेका प्रत्येक 
अणु स्फुलिंगको भौति चमक रद्दया है । आकाश घकघक करके जल रहा है । 
और में इस अश्रिप्रदाक्ष्में अपना शरीर डाल रहा हूँ; परन्तु जलता नहीं है। 
मालूम द्वोता हे कि शुद्ध ब्रह्म-तेजके कारण नहीं जलता हूँ । ( ईंसकर ) नहीं, 
इस कल्षियुगमे भी एक बार ब्राद्यणका तेज दिखलाना द्वोगा--कक्‍्यों न प्रेयसी ? 
तुम बढ़े-बढ़ दाँतोंसे हंसकर, रूखा सेंडा हुआ मस्तक हिलाकर कहती 
दो--“हों ।”---उस्रे सुनता हूँ । हे सुंदरी, तुम कितनी कदय हो | तुम्दारे 
प्रेममें अन्तमें में कहीं पागल न द्वो जाऊँ।-- कौन, काह्यायन * 
( कातद्यायनका प्रवेश ) 

काहद्यायन--हाँ चाणक्य, में ही हूँ । 

चाणक्य---इतनी रात गये १ 

कात्यायन--एक संवाद है। 

चाणक्य--क्या ४ 

काद्यायन--नन्दका वृद्ध मंत्री आया था। 

चाणक्य--( आपग्रद्सहित ) आया था क्या! हाँ, फिर १ 

कात्यायन-- उसने संघिको बात कही थी । 

चाणक्य--क्या कद्ठता था १ 

काद्यायन--इधर-उधरकी बात होनेके बाद उसने कहा कि भाइयों- 
भाइयोर्मे विवाद किसलिए ! इसीलिए न कि राज्यके सम्राव भाग कर दिये 
जायें ? अरे, नन्द अबोध छोटा भाई ठद्दरा | जो कुछ वह कर चुका है, क्या 
बड़ा भाई उसको क्षप्ता नहीं कर सकता है ? 

चाणक्य--( इुतूदलके साथ ) ठीक | ठीक! क्या उस समय चन्द्रगुप्त 
वहाँ था ४ हि 

कातद्यायन--हाँ, था । 

चाणक्य--भाई, यह मंत्री बढ़ा चालाक है |--क्या चन्द्रगुप्तने कुछ 
कहा था (-- 

कात्यायन--कुछ नहीं । 

चाणक्य--तुमने कुछ कद्दा था १ 

कात्यायन--मैंने यद कद दिया कि आपका परामश छेकर उत्तर 
कहला मेजेंगे । 
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चाणक्य--अ्ररे, उसको हमारे पाप क्‍यों नहीं ले आये ! 
कात्यायन--आनेको वह राजी नहीं हुआ । 
चाणक्य---अच्छी चाल चला है--अपनी पराजयकों शअ्रनिवाथ देख- 
कर--हूँ । ( सोचता है ) 
कात्यायन---आप क्या कदते हैं १ 
चा।णक्य---कुछ नहीं ।--- 
“प्नसा चिन्तितं कम वचसा न प्रकाशयेत्‌ ।” 
कात्यायन--किन्तु भें तो तुम्दारा मित्र हूँ। 
चाणुक्य--पंडित चाणक्यकां मत है कि--- 
“४ न मित्रेष्वपि विश्वसेत्‌ 


तुमसे अब भी कहनेका सम्रय नदीं आया है। फिर भी इतना कद सछता 
हूँ कि संधि नहीं द्ोगी । 


कात्यायन--क्यों £ 

चाणक्य--तुम इस समय अपने शिविरमें जाओ। में एक बार अपनी 
प्रेयसीसे परामश करना चाद्ता हूँ। 

कात्यायन--यह् प्रेयसी कौन छ 

चाणक्य--जानते नद्दीं १ ( ईसकर ) मेरी एक गणिका है। 

कात्यायन--तुम और गणिका * 

( चाणक्य जोरसे दंसने लगता है और कात्यायन मुँह फाइकर उसकी 
श्र ताकने लगता द्ै । ) 

चाणक्य--क्या तुम ननन्‍्दके इस मत्रीको जानते दो ! 

कात्यायन--जानता क्यों नद्ीं ! बचपनमें मेने और उसने एक ही 
साथ शाक्ष पठन किया था। मनोविज्ञानमें उप्रका मस्तिष्क बहुत अच्छा 
था । वह दिन-रात सांखय पढ़ा करता था। 

चाणक्य--और तुम, में समझता हूँ कि पाणिनि घोंटा करते थे १ 

कात्यायन--तुब्र तो दईँसते द्वो । परणिनि व्याकरणका एऋ%नएे सूत्र 
एक-एक गूढ़ तत्त्वी गाथा दै--यद्दी देखो-- 

चाणक्य-«यही तो सत्र खराब करता हे ।--ठद्द रो, जानते द्वो, 
पाणिनि सुननेके लिए दमारे पास समय नहीं दे । व्याकरणपे कुछ न द्ोगा। 

कात्यायन--पाणिनिको तुम तुच्छु सममभते द्वो; परन्तु जान रक्‍्खो कि-- 
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च।णक्य--नन्दने तुमको क्‍यों कैद किया था, इसका कारण अश्रब 
इमने कुछ-कुछ जान पाया है । 

कात्यायन--क्यों केद किया था १ 

चाणक्य--यही तुम्दारे पारिनिसे तंग आकर ! तुम बेठे-बंठे पाणिनि 
घोंटा किये। राज्यमें मरी फली, पाणिनि | युद्ध हुआ, पाणिनि। अतिदृष्टि 
हुई,---पाणिनि । मद्दारानीके साथ महाराजकी कलह हुईं--पाणिनि। सुना है 
अन्तमें तुम्दारी इस पाणिनि-पीढ़ासे राजा नन्द बेचेन हो उठे थे । 

कात्यायन---बेचेन केसे 

चाणक्य--सुनते हैं कि तुम्हारी पाशिनि-पीड़ाके कारण राजाकों अंत- 
में शूल-वेदना उठ खड़ी हुईं, सिर घमने लगा, खानेपर हिचकियों आने 
लगीं । अंतर्में उन्हें निरुषाय द्दोकर तुम्हें कारागारमें बन्द करनेके लिए विवश 
होना पड़ा ।--पाणिनिसे बड़ी भारी भूल दो गई। 

कात्यायन--कौ न-सी भूल £ 

चाणक्य--यही कि इतना भारी व्याकरण लिख मारा कि जिसको 
कोई भला आदमी करठस्थ नहों कर सकता । 

कात्यायन--बड़े दुखकी बात है कि तुम कुछ नहीं जानते । पाणि- 
निके सूत्र-- 

चाणक्य--जहुत बढ़िया हैं । तुम शिविरमें जाशो! देखो, इस समग 
चन्द्रकेतु कदाँ है 

काध्याथन--चन्द्रगुप्तके शिविरमें । 

चाणक्य --बिलकुल सीवी बात है। अपने पाशिनिके किसी सूत्रसे 
भछा यह बात निकाल सकते द्वो ! 

कात्यायन--पाणिनिने ऐसे तुच्छ विषयोकी लेकर माथापच्ची नहीं 
की दे । 

चाणक्य--जाओ । चन्द्रकेतुकी हमारे शिविरमें मेज दो । 

कात्यायन--अभ्रच्छा भेजे देता हूँ । किन्तु पाणिनि--- 

चाणक्य--फिर पाणिनि | युद्धक्षेत्रमे आकर दोपदर रात्रि गये पाणि- 
निके सुननेका समय नहीं है । उसको भेजो जाकर, विशेष आवश्यक कःम है। 

कात्यायन--परंतु पाणिनिके सूत्र तो-- 

चाणक्य--नरकमें जावें पाणिनि और उनके सूत्र । जाओ्रो-« 
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कात्यायन--लोग यही समझते हें कि पाणिनिमें केवल व्याकरण ही 
है ।--परन्तु वे मूख हैं। पाणिनिमें वेदान्तसार--- 

चाणाक्य--जाझ्रो कात्यायन, तके मत करो | तुमसे कहते हैं, जाओ । 

कात्यायन--जाता हूँ । ( जाते जाते ) किन्तु तुमने पाणिनिका अपमान 
किया है ।( दुःखित भावसे प्रस्थान ) 

चाणक्य-- बेचारा बिलकुल सीधा गौ जैसा है कुछ सममता-बूमता 
नहीं है, केवल प्रश॒त्तिके वश काम किये जाता है ।--प्रेयसी, क्या कहती हो ! 
नन्दके मन्त्रीने एक चाल चली है। पराजयको अनिवार्य देखकर खासी चल 
चली है, नहीं तो और क्या चलता | मेंने लक््य किया है।--देखता हूँ 
कि उसको तुम भी जानती द्ो। खूब मौक़ा देखकर चोट की है |--किन्‍्तु 
मन्त्रीजी, चाणक्यसे पार न पाओगे ! तुमने ज़रा दो शियार कर दिया, बस 
तुम्दारी बातका यद्दी एक परिणाम हुआ | 

( चन्द्रकेतुका प्रवेश और प्रणाम ) 
चाणक्य---जयो $स्तु । तुप्को मेने बुल्ञवा भेजा था । 
चन्द्रकेतु--क्या आज्ञा है * 
. चाणक्य--कल युद्ध है । यदि तुम प्राण तुच्छ धमभके युद्ध करो, तो 

इस युद्धमें हम लोगोंडी जीत निश्चित है । 

चन्द्रकेतु--'यदि प्राण तुच्छ समकके युद्ध करो,' यह बात आप क्यों 
कहते हैँ गुरुदेव ? क्या आपका मुझपर अविश्वास है * 

चाणुक्य--नहीं ! 

चन्द्रकेतु--तो / 

चाणक्य--मुमे चन्द्रगुप्तर पूरा विश्वास नहीं हे । 

चन्द्रकेतु--यह क्या गुरुदेव 

चाणक्य--मेंने लचद्धय करके देखा है उच्चाशयकी श्रपेत्ता अधिक 
बलवती एक और प्रतृत्ति उम्तके पीछे पीछे फिरती है। में देखता हूँ कि देखते- 
देखते चन्द्रगुपका दीप मुख सहस्ा मेघाच्छुन्न दो जाता दै--थोड़ी-सी वृष्टि भी 
हो जाती दे । चन्द्रगुप्तका शौय दुजेय है, यदि इस प्रवृत्तिकेसाथ उसका युद्ध , 
न द्ो--यह उसमें बाधा न डाले तो |--सावधान |_ 

जन्द्रकेतु--तो आपकी क्या श्राज्ञा है ! 


४० चन्द्रगुप्त [ तृतीय 

चाणक्य--कल युद्ध है । युद्धपयन्त तुम उसे सवंदा उसझे पास रद्दक्र 
घेरे रहना, अकेला मत छोड़ना और ठीक युद्धके समय भी उसका साथ 
मत छोड़ना । 

चन्द्रकेतु-जो आज्ञा । 

चाणक्य--जाओ, मुरा और में दोनों इस पवेतके नीचे पुलके पास 
तुम्दारी विजयवार्ताओ प्रतीक्षा करेंगे । 

चन्द्रकेतु--जो आज्ञा । 

चाणक्य--जाओ ।--(चन्द्रकेतु जानेको उद्यत द्ोता है) और देखो- 
( चन्द्रकेतु ठदरता है । ) चन्द्रगुप्त सो रद्दा है 

चन्द्रकेतु--दाँ, गुरुदेव । 

चाणक्य-- एक बार--नहीं, जगाना मत । सोने दो । तो मुतको--नहीं, 
आज रातको कोई प्रयोजन नहीं। कल तुम मुँद-अचेरे ही उठना । चन्द्रगुप्तको 
भी उसी समय जगा छेना और मुराके जागनेके पहले ही तुम और चद्गुप् 
युद्ध-यात्रा कर देना । 

चन्द्रकेतु--जो अ्ज्ञा । 

चाणक्य--जाश्रो । 


( चन्द्रकेतु चला जाता है ।) 














चाणक्य--उदार युवक | फिर |[--नहीं प्रेयसी, अब नदीं। दठात्‌ मुखते 
निकल गया था |--निर्बोध युवक | दूसरेके लिए अपना सववेस्व तुमने दावपर 
लगा दिया है | चद्धगुप्त तुम्दारा कौत है |--मुत | ( प्रस्थान ) 


तृतीय दृश्य 
स्थान--हिरातऋआा राजमहल 
समय--प्र भात 


( ऐयटीगोनस और केदीकी अरवस्थामें सेल्यूकप्न खड़ा है । ) 
ऐण्टी०--सेल्युकप्न, आज तुम हमारे कैदी द्वो ! 
सेल्यू० --हाँ, यद्द जानता हूँ एएटीगोनस । 
ऐणटी०--सम्रा' 2, आज वह तुम्दारा दंभ कहाँ गया ! 
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सेल्यू०--दम्भ मैंने कमी नहीं किया। युद्धमें द्वारा और जीत तो द्वोती 
ही है। अनेक युद्धोंमिं हम जीते और श्राज्ञ तुम्दारे दाथसे पराजित द्वो गये । 
यदि और युद्ध हो तो-- 

ऐण्टी०--सेल्यूकस,--अब और युद्ध नहीं होगा । यही अन्तिम युद्ध है । 

सेल्यू०--श्रन्तिम युद्ध १--क्या तुम हमारी दत्या करोगे * 

ऐण्टी० -ना, हत्या नहीं करेंगे । 

सेल्यूकस--तो फिर क्या करना चाहते द्वो ! ऐण्टीगोनस, यद्द क्या ! 
में तुम्दारी अखिंमें एक दिख्र ज्वाला देख रहा हूँ । तुम्दारा भुख पीला पढ़ 
गया है । दांतोंसे दाँत रगढ़ रहे दो । ऐसा मालुम द्वोता है कि तुम्दारे मनमें 
एक पेशाचिक संकल्प उठ रद्दा है और उसका भीषण आकार देखऋर तुम 
स्वये ही सिद्दर उठते द्वो । 

ऐर्टीगोनस-- नहीं, हम तुम्हारी दृत्या नहीं करेंगे । 


सेल्यूकस--ऐण्टीगोनस, यही बात बार बार क्‍यों उच्चारण करते हो * 

ऐंण्टी०--हम सुस्रभ्य यूनानी जातिके हैं । युद्धमें परस्पर एक दूसरेकी 
छातीमें छुरी घ॒ुछेड़ते हैं, दिस व्याप्रक्री भाँति एक दूसरेको खा जाते हैं, 
युद्धके अनन्तर शत्रुको चिरांध कारागारमें बन्द कर रखते हैं; किन्तु दत्या 
नहीं कर॑ते । तुमको भी उसी चिरांध कारागारमें बंद कर रक्‍्खेंगे । हत्या 
नही करेंगे, भय न करो । 

सेल्यून--ना ऐय्टीगोनस, उससे अच्छा तो यह है कि एक बार ही 
हमारी हत्या कर डालो । तिल-तिल करके मत मारो । 

ऐग्टी०--नहीं, दम सभ्य यूनानी हैं। तुमको जीवन-भर क्रैद रकक्‍खेंगे । 
ऐसे कमरेमें बन्द करेंगे कि जदाँ सझ्यका प्रकाश भयसे प्रवेश न करेगा 
और वायु प्रत्याइत द्ोकर लौट आयगा ।---हत्या नहीं करेंगे । सेल्यूकस, में 
बयपनदीसे पितृद्दीन हूँ । ईश्वरने मुझे दाक्तिण्यके द्वारका मिखारी बनाकर 
इम थसारमें छोड़ दिया था। परन्तु मे दरिद्रताकी कठोर बाघाक्री दृटाकर 
अपने शौय और चातुयक्रे बलसे सेनाध्यक्ष हो गया--यद्ट क्या मेरे लिए 
लज्जार्की बात है 

सेल्यू०--मैंने तो यद्ध कमी नहीं कद्दा । 

ऐण्टी ०--नहीं; तुमने नहीं कद्टा--त थापि संधार इसी प्रकारका अविचार 
करता दे कि यदि में यह नहीं बता सकता हूँ कि मेरा पित। कौन था, तो-वद 
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मुझे जारज कहता है, मुझसे घृणा करता है और मुझे; अपनेसे दूर-दूर रखत। 
हैं, यद ठीक है कि में नहीं जानता कि मेरा पिता कौन था; किन्तु जान पता 
है कि वह ऐसा ही कोई मनुष्य रहा द्वोगा जो तुम्हारी द्वी भाँति मनुष्यक्ा 
चेहरा रखता द्ोगा |--जारज ! अपने जन्मके लिए में उत्तरदाता नहीं हूँ । 
दोँ, अपने कामोंके क्षिए में अवश्य उत्तरदाता हूँ । क्‍या तुमने कभी कोई 
नीच काम करते मुझे देखा है ! 

सेल्यू ०--- कभी नहीं । 

ऐण्टी०--तब १ नहीं, इस तुम्दारी प्रशंसाका मूल्य ही क्या दे* 
कुछ मी नहीं । भ्रब तो जो कुछ में तुमसे कहलाऊँगा, उसे तुम अधन 
तोतेका भाँति कद्दोगे ही ।--यद्द लो, सेल्यूकसकी कन्या भी आर गई । 

[ पहरेदारोंसह्ित क्ेदी अवस्थामें देलेनका प्रवेश । ) 


हेलेन--अरे | ये तो पिताजी हैं ।--पिता | पिता ! ( सेल्यूकसकी 
शोद्में मेंद्र ठिपा लेती है। ) 

पेल्यू०--द्वेलेन, मेरी बेटी ! ( गलेसे लगा लेते हैं । ) 

ऐंणए्टी०--सम्राट, तुम्दारा सादर सम्भाषण समाप्त हुथ्रा या श्रभी 
नहीं १--यदि न हुआ द्वो तो भ्रव समाप्त कीजिए | में अपेक्षा करता हूँ । में 
इतना निष्टुर नहीं हूँ कि उसे रोक दू ।--अब यही तुम दोनोंका अन्तिम 
स्ाक्षात्‌ दे । 

हेलेन--अन्तिम साक्तात्‌ ! 

ऐण्टीगोनस--हाँ राजकन्या, तुम्दारे पिताकों मैंने देड दिया है--- 
जिन्दगी-भरके लिए अंधेरे कारागारका । 

देलेन--जो आज्ञा विचारकर्त्ता । 

ऐण्टी०--तुमको कुछ कद्दना है ! 

हेलेन--मुककोी १ कुछ नहीं | वीरके प्रति वीरका आचरण केसा द्वो, 
यह वीरके लिए विचारणीय द्वे, पर क्रेदीके प्रति जयीका व्यवद्धार जयीकी 
अमभिरुचि है । इस विषयमें में क्‍या कदूँ | में श्रनधिकार-चर्चा कभी 
ज॑ करूंगी । 

ऐणटीगोनस--बस यही |--सेल्यूऋस, तुम्दारी पुत्री बढ़ी पितृभक्त 
जान पढ़ती है | ह 


दृश्य ] द्धवतीय अंक श्र 


अननन-कमकन- के नताजाअलण 3+ न न “-+++ ““7/73:७७--ज०% के 





हेलेन--ऐरण्टीगोनस, तुम अपनी राज्य-संबंधी चर्चा करो। पिताके 
अ्रति कन्याका स्गेह्द कन्याद्वारा विचाये है, तुम्दारे द्वारा नहीं । 

एण्टी ०--- अब भी गये ! 

हेलेन---ऐष्टीगोनस, में जानती हूँ कि तुम मुझको इस स्थानपर क्यों 
छाये हो । किन्तु तुम्दशा यह प्रयत्न वेसा ही है जेसा कि एक बौनेका 
चन्द्रभाको छुनेका प्रयत्न | परन्तु याद रक्‍खो कि वह चन्द्रभाछो नहीं था 
सकता । इस समय तुम जयी दो, एक राज्यके अधिपति द्वो | यहों तुम्दारी 
जो इच्छा हो, कर सकते द्वो | किन्तु मेरा भी एक राज्य दे। उस राज्यकी 
अधीरवरी में हूँ। उस्र राज्यमें तुम्हें प्रवेश ऋरनेका अधिकार नहीं दे --- 
सो पिताजी, जाइए, आप वीर दें । यदि ,वीरक[ वीरके प्रति यही व्यवद्दार 
है, तो जाइए आप अभेरे कारागारमें । कुछ परवाह नहीं। में भी जाती हूँ । 
समम लौजिए कि मेरा अब आपसे जन्प्रभरके लिए विदछ्योद है । णिता, 
बिदा दौजिए ।--यद्द क्या पिता * सिर नीचा करके क्‍यों रद्द गये 

सेल्यू०--देलेन,---नहीं । ---वही द्ो--हम दोनों ही कारावॉसका 
दुःख भोगें । 

देढेन--पिता , इस बिछोद्दमें हम दोनोंका दुःख बराबर है । आए नेश्रोंसे 
जो अन्धकार देखेंगे, मे मी अपने नेत्रोंपे उसी अंधकारको देखूँगी! आप 
भी पुरुषकी भाँति सहन कीजिए, में भी नारीकी भांति सहूँगी । भय किस 
बातका दे |--यद ऐटीगोनस हमारे ऊपर लाछ लाल आँखें निकाले और 
कोध दिखाबे * 

ऐण्टी०--देलेन, तुम मेरे ऊपर इतनी क्रुद्ध क्यों हो! मुझसे इतनी 
विमुख क्यों दो /--मेरे साथ विवाह कर लो । में तुम्दारे पिताका क्रीत दास 
होकर रहूँगा । उन्दींको फिर इस सिद्ासनपर बिठाऊँगा। हेलेन, प्रसन्न दोओ, 
में यह सिददासन छोड़े देता हूँ । 

देख्ेन--( व्य॑ंगपूवेक हँसकर ) ऐशटीगोनस, तुम बड़े मृख हो | 
प्रलो मनन दिखाकर नारीका हृदय जीतना चाहते हो | नारीका धर्म --जो प्रभात- 
सूयेसे भी अधिक भास्वर,मृत्युप्ते मी अधिक प्रबल और माता के स्नेहसे भी 
अधिक पवित्र है--उश् नारी-धमेको तुम यह मुट्ठीभर धूल देकर मोल छेना 
चाहते द्वो | बड़ी स्पर्धा है--जाओ, में तुमसे घणा करती हूं । 


8 अन्द्रगप्त [ तृतीय 
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णटो०--अ्रच्छ। |--सेल्युकस, अब मेरा अपराध नहीं /--पहदरेदार 
इन दोनोंको दो झ्न्धकृपोंमें डाल दो--ले जाओ  । 
( पदरेदार सेल्यूकस और द्वेलेनको पकड़ लेते हैं ।) 

छ_लेन--पिताजी, विदा दीजिए । 

सेल्यूकध--देलेन |--( सिर नीचा करके आँखें पोंछता है ।) 

दलेन --यह क्या पिताजी, आपकी आओँखोंमें आँसू १ आप तो वौर 
पुरुष हैं, आप भी इस दुःखके मारसे कक गए ? यह में नहीं सह सकती 
हूं । मं बालककों भूखा, द्रेदकों अपमानित, रोगीको परित्यक्त, और मत 
देहको पदाहत--ये सब मर्ममेदी दृश्य देख सकती हूँ; पर आपकी ऑऑंखोंमें 
आस नहीं देख सकती ।--पिताजी, तो अब वहीं दो जो ऐए्टीगोनसकी इच्छा 
है । आपके लिए में क्‍या नहीं कर सह्ती हूँ ! प्रसन्नतापूर्वक्”ऊ अपनी इच्छा 
में अपनी बलि दे दूंगी | किन्तु पिताजी, आपने यह क्या किया ! क्या 
किया ; लज्जासे पृथ्वीमें मुख छिपा लेनेकी इच्छा द्वोती है ! में जली जाती 
हूं | -ओद |--ऐरटीगोनस ,--में तुम्दारे साथ बिवाह करूँगी ! में तम्दारी 
क्रीत दासी हूँ | ( घुटने टेइकर ) पितजीको छोड़ दो ! 

सेल्युकस--नहीं, यद्द न द्वोगा हेंढेन ! इसकी अपेक्षा में नरकमें जाने को 
पैबार हूँ | यह केवल एक क्षणिक दौबे लय था--चलो सिपाही; कारागारको 
से चलो--जदाँ इच्छा दो ले चलो ! बेटी, मुझे बिदा दो ! ( बाहुवेष्टित 
करके ) दलेन ! देलेन ! 

(दो पहरेदारोंने उनको प्थकू पृथक्‌ कर दिया । थोड़ी द्वी दूर तक पहरेद[र 
उनको ले गये द्ोंगे कि ऐरटीगोनस सिंदासनसे नीचे कूद पड़ा और बोल उठा--) 

ऐण्टीगोनस--ठद्दरो |( सिपाही दोनों बन्दियों-सद्त खड़े द्वो जाते हैं ।) 
सैल्यूकस, जाओ, तुमको छोड़ दिया । तुम्र मुक्त द्वो ।---जारज द्वोनेपर भी 
में यूनानी हूँ । महत््वको समझता हूँ ।--यदह केवल सुन्दर ही नहीं, स्वर्गीय 
हृश्य है । फिडियस भी इससे अधिक सौन्दयेक्ती कल्पना! नहीं कर छा है ! 
मैं कठोर हृदय हूँ, परन्तु इस अपूर्व दृश्यको देखकर मेरी आँधषोंमें आँसू भर 
शआाये | हे मद्विमामय भगवान |--ह्ेले न, में तुम्दारे योग्य नहीं हूँ । से ल्यूकस 
यह सिंहासन तम्हारा है । ( प्रस्थान) 
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दृश्य ] द्वितीय अंक ५३ 


चतुर्थ दृश्य 
स्थान-- युद्धका भेदान 
समय--संध्या 
( सित्रियोंके शिविरके सम्मुख छाया श्रौर उसकी सहचरी । ) 
छाया--इस युद्धका फलाफल जाननेके लिए में अधीर द्वो रही हूँ। दूरसे 
केवल युद्धदकां कोलाइल ही सुन रही हूँ,फिर भी युद्धद्वी पिपासासे मेरी छाती 
फटी जाती है । 
१ सहचरी--राजकुमारी, तुम्हें इतनी युद्ध-तृष्णा क्‍यों दे । 
छाया--उनको यद्द दिखलाना चाहती हूँ कि मैं उनके अयोग्य नहीं हूं । 
१ सहथरी--किनको £ 
छाया--चन्द्रगुप्तको । 
२ सहचरी--उनपर मर रही हो | 
छाया--कयों * 
२ सदचरी--चन्द्रगुप्तसे प्रेम करती द्वो ! 
छाया--प्रेम करती हूँ या नहीं, सो तो में नहीं जानती; दा, इतना 
जानती हूँ कि सोते-जागते उन्हींमें मेरा ध्यान रद्ता है। जानती हो, कल 
रातको मेंने क्या स्वप्न देखा था 
२ सहचरी--नहीं, बताशो तो क्या स्वप्न देखा था ! 
छाया--स्वप्नमें मेंने देखा कि मानो में श्राकाशमें धीरे धीरे ऊँची उठी 
जा रही हूँ और नीचे पदतलमें क्रेवड दो वस्तुयें देख रही हूँ--एक तो एशथ्वी 
ओर दूसरी वस्तु चन्द्रगुप् । फिर और भी अ्रधिक्र श्राकाशमें ऊंची उठी, 
पृथ्वी कमसे छोटी द्ोने लगी । अन्तमें यद दृष्टिते लुप्त द्वो गई और श्रकरेले 
चन्द्रग॒प्त सूयकी भौति चमकने लगे। 
२ सदचरी--कद्दती हूँ कि तुम मर रही द्वो ! 
छाया--काहेपे 
२ सहचरी--इसी रोगसे । 
छाया--किस रोगसे * 
२ सदचरी--इसी प्रेम-रोगसे | 
छाया--तो क्या इसओो रोग कहते हैं ! 


४--आओदह ! 


। 
ए्‌ 
, यह तो आ रहा है। अब 


५द चनन्‍्द्रगप्त [ पंचम 
२ सहचरी--यद् रोग तो है ही । 
छाया--तो में इसी रोगसे मरूँ | इससे बढ़कर सुखकी सत्यु में नहीं चादती । 
( चन्द्रकेतु का प्रवेश ] 
छाया--दादा, युद्धछा क्या संवाद है * 
चन्द्रकेतु--मेरा घोड़ा मारा गया, दूसरा घोड़ा चादिए । 
[ प्रस्थानके लिए उद्यत द्वोता है। ] 
छाया--युद्धका संवाद क्‍या है ! 
चन्द्रकेतु--द्म लोगोंकी द्वार । 
छाया--दार १--दादा, चन्द्रगुप्त कहाँ हैं ! 
चन्द्रकेतु--वे संकटमें हैं । में उनकी सद्दायताको जा रहा हैँ । 
छाया--ठदरो, में भी च्लुँगी, मेरा घोड़ा तेयार करनेको कह दो । 
चन्द्रकेतु--अच्छा, चलो, तुम भी चलो । ( प्रस्थान ) 
छाया--( सद्दवरियोंसे ) जाओ, तुम लोग दिविरकी रक्षा करो। 
( सहचरियोंका प्रस्थान ) 
छाया-- भगवन्‌ | अब यदि सुयोग मिला है, तो बस यहद्दीं वर दो कि 
में रृतकार्य द्वो जाऊँ। वे संकटमें हैँ, में उनकी प्राण-रक्षा कर सकेँ और इसमें 
यदि प्राण देने पड़ें तो दँसते हुए प्राण दे दूँ। वे यदि प्राण-रक्षाके बदल्ले 
एक बार--केवल एक महूतेके लिए प्रेव करें, केबल एक बार दँखकर मेरी 
ओर देख ले, तो मेरी झत्यु साथेक द्वो आयगी | 
(दो घोड़े क्षिये हुए चन्द्रकेतुऋा प्रवेश) 
चन्द्रकेतु--छाया, घोड़ा तेयार दहे। 
छाया--चलो दादा, (घुटने टेककर)--महेश्वरी | जिस शक्तिके बलसे 
तुमने दानवोंको जीता था, उसी शक्तिका एक कण मुमे भी दे दोमा। 
--चलो दादा । ( घोड़ोंपर चढ़कर दोनोंका प्रस्थान ) 





ु पेचम दृश्य 
' '#डि4रू-.. पुलके पासका वन । समय--संध्वा 
मैं कठोर हृदय हूँ, पर. | चाणक्य अकेला ] 
श्राये | है मद्विमामय भनपाते हुए भूखे कुत्तोंक्ो युद्धक्षेत्रमें छोड़ दिया है। 
यह सिंहासन तुम्हारा हट इस प्रवाद्दित मेरव-रक्त-घाराका पान करें। 


दृश्य ] द्वितीय अंक ५७ 
इस निविढ़ अरणयमें व्याप्रों और रीहोंकी कमीको आ्राज मनुष्य पूण कर रद्दा 
है। मेद केवल इतना है कि व्याप्र और री उदरके लिए लाचार द्वोकर 
मनुष्यके रक्तका पान करते हैं और मनुष्य लोभवश अन्ध-दिसापे प्रेरित 
होकर परस्पर एक दूसरेका गला काटते हैँ। बलिदारी है इस सृष्टिकी ! 
--यह सूर्य शअ्रस्त द्वो रद्दा है। दिवाकी चिताभि उसके चारों ओर घक-घक 
करके जल रही है । कल फिर यही सूयय उदय द्वोगा । यद्द ज्योति कम- 
ऋमसे शौणे, मलिन और धूसर द्वो जायगी। उसका पांशु-रकंतवरा ड 
भुथिवीके पाएडुर मुखपर आ पढ़ेगा । फिर वह भी नहीं पड़ेगा। कृष्ण सूँले. 
अनन्त सूययमें अदृश्य दो जायगा | वह कैसा गरिमामय दृश्य दोगा |--छौन 4 

[ कात्यायनका प्रवेश ] 

चाणक्य-- कात्यायन ? क्‍या समाचार है 

कात्यायन---युद्धमें हमारी द्वार हुई है । 

चाणक्य--द्वार ! 

कात्यायन--चन्द्रयुप्त लद़ाईसे भाग गया है, उसको देखकर इभमारी 
समस्त सेना तितर-बितर द्वो रही है । 

चाणक्य-- चन्द्रगुप्त भाग गया १ कहाँ * 

कात्यायन--पूषे दिशाकी ओर । 

चाणक्य--कौन दिशाकी ओर भागा, यद्द में नहीं पूछता । में पूछता 
हूँ कि कहों है 

कात्यायन--यद्द में नहीं जानता । 

चाणक्य--ओद ! यही मैने आशका की थी ।--चम्द्रकेतु कहाँ है * 

कात्यायन--यह में नहीं जानता । थोड़ी देर हुईं जब मेने उसको 
ओड़ेपरसे गिरते देखा था। 

चाणक्य--तुम अब तक क्या कर रहे ये मूखराज 

कात्यायन-में इसी पवेतपर खड़ा-खड़ा युद्धकी गति देख रहा था । 

चाणक्य---गति देख रहे थे *---जिस समय जीत निश्चित थी, मुट्ठीमें 
थी, उध्ष समय कुछ न किया, केवल देखते ही रहे *--ओह ! 

काद्यायन--यद देखो, चन्द्रगुप्त आ रद्दा है । 

चाणक्य--कहाँ : ( ताली बजाकर ) हों, यद्द तो आ रहा है। अब 


प्र चन्द्र गुप्त [ पंचम 
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भी भाशा है | श्रच्छा काद्यायन, जाओ, तुम सेनाको आश्वासन दो । कद्दो 
कि चन्द्रगुप्त भागा नहीं है, अ्रमी आता है। जाओ, शीघ्र जाश्रो, शीघ्र 
जाओओ,--बातको दुहराओ मत, जल्दी जाश्रो । ( कात्यायन जाता है । ) 

चाणक्य--कुछ चिन्ता नहीं | “कराटकेनेव करटकम्‌।---श्वरे मुरा | मुरा | 

[ मुराका प्रवेश | 

मुरा--क्या शआज्ञा है गुरुदेव 

चाणक्य--यहीं खड़ी रहो। ( उसे खड़ा करके ) तम रोना जानती हो १ 

मुरा--यदह्ट क्या ! 

चाणक्य--वह चद्धगुप्त आ रद्दा है, तुम्हें रोना दोगा । 

मुरा--बेटा ! बेटा | ( आगे बढ़ने लगी ) 

चाएक्य--खबरदार | इस समय स्नेद्द नहीं--इस समय तुम्दें तीत्र 
भत्सेंना, गरम आँसू, पुत्रके ऊपर भाताका अ्भिमान--इन स्रबका अभिनय 
करना द्वोग।) !--कहो, तैयार द्वो 

[ नीचा सिर किये और खुली तलवार लिये चन्द्रयुप्तका प्रवेश ] 

चाणक्य --यद्द देखो चन्द्रगुप्त है |--मुरा, चन्द्रगुप्त युद्धमें जय लाभ 


करके आया है । इसे अपने छातीपे लगाओ । यद्द तुम्दारा वीर-पुत्र है । 
उत्सव करो। 


चन्द्रगुप्त--नहीं गुरुदेव, में जयलाभ करके नहीं आया हूँ | 

चाणक्य--यह क्‍या |--तो £ 

चन्द्रगुप्त--में युद्धक्षेत्रसे भागकर आ रहा हूँ । 

चाणक्य--यह कैसे ! असम्भव । मुराक्त पुत्र युद्धक्षेत्रम,ं जय लाभ 
करेगा या प्राण देगा, भागेगा नहीं । 

मुरा--भागे आ रहे दो |--चन्द्रगुप्त, इस बातको तुम बढ़े स्थिर 
चित्तसे कद रहे दो कि भाग आये दो ! मर नहीं सके १ भीद ! 

चाणक्य---नहीं नहीं,यद्द ज्ञणिक दौबल्य था। जाओ चन्द्रगुप्त, युद्ध करो । 

चन्द्रगुपत---नहीं, मुमसे यद्द नहीं दो सकेगा । ( तलवार चागाक्यके . 
पैरोंके पास रख देता है। ) 

चाणक्य--क्या नद्दीं हो सक्रेगा ! 

अन्द्रगुपत-- भाई के गातपर अस्त्राघात । 

मुरा--का पुरुष ! 
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चन्द्रयुप्--का पुरुष नहीं द्वँ--वद्ू मेरा भाई दे । 
चाणक्य--जिस भाईने तुमको निर्वासित क्रिया था * 
चन्द्रगुप्त--तो भी वद् मेरा भाई दे । 
मुरा--जिस भाईने तुम्दारी माताका अपमान किया था १--क्यों, 
चुप क्‍यों द्वो रहे 

च।णक्य--जिसका राजत्व दौरात्म्यका नामान्तर मात्र हे । 

चन्द्रगपत - गुरुदेव, क्या आप अआतृ-विरोधकी आज्ञा दे रहे हैं ! 

चाणक्य--हाँ, धरमयुद्धमें । कुरुक्षेत्रके युद्धमें भगवान्‌ श्रीकृंष्णने क्या 
कहा था ५ 

चन्द्रगुप्त--क्षम। कीजिए गुरुदेव, श्रीकृष्णकी युक्ति मेरे हृदयकों स्पश 
नहीं करती । 

चाणक्य --( आबेगसे पेर पटककर ) इसी पापप्ते तो आर्यावत नष्ट द्वो 
गया । चन्द्रगुप्त, गीताका मद्दात्म्य तुम कया समझो --शाझ्र-चर्चापर 
ब्राह्यगका अधिकार हे, तुम्हारा नहीं । 

चन्द्रगुप्त-ब्राह्मणका अधिकार ब्राह्मण भोगे, मुके बिदा दीजिए । 

चाणक्थ-- चन्द्रगुप्त, तुम्दारी यद्द दुबेलता में बीच-घीटमें बराबर देखता 
आ रहा हूँ | अन्य समयमें इस दुबलतासे विशेष द्वानि नहीं द्ोती । शुष्द् 
नेराश्यमें पड़े पढ़े दिनके अलस प्रहर बिताते रहो, गरम गरम आऑँसुओंपे रात्रि- 
में तकिया भिगोते रद्दो, इससे कुछ विशेष हानि नहीं दोती । समय-समय- 
पर रोना भी एक प्रकारका विनास है । किन्तु कमक्षेत्रमें खड़े द्ोनेपर ऐसी 
दुबेलता बड़ों ही सांचातिक दोती है। यद भूचालकी भाँति उठकर एऋ% 
पलभरमें शताब्दियोंकी रचनाको मिट्टीमें मिला देती है । चन्द्रगुप्त, घढी-भरमें 
जीवन-भरकी साधनाको निष्फल मत कर डालो | इस आलस्यको जीण 
बच्चकी भौति अपने हृदयसे अलग कर दो, युद्धमें अग्रसर द्दोओ ! 

चन्द्रगुप्त--मुझे! क्षमा कीजिए गुरुदेव | 

मुर--बन्द्रगुप्त, क्या वास्तवमें तुम मेरे पुत्र द्वो | जो नन्‍्दं-- 

चन्द्रगुप्त-उपको क्षमा कर दो मा |! 

मुरा--क्तमा ! सर्वाज्ञमें फेली हुईं सौ बिच्छुओंके डेंक मारनेकी इस 
ज्वालाकों केवल एक वस्तु शौतलू कर सकती है और वद् नन्दका रक्त ! 
चन्द्रगुप्त--मा, में बचपनमें उसके साथ कितना खेला करता था; उसके 
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लिए कितने खिलौने ला-लाऋर देता था; तुमसे मिठाई पाकर श्राधी बौंटऋर 
अपने द्वाथसे नन्दकों खिला देता था; पिताके तिरस्कारसे उसकी आँखोंसे निक- 
लते हुए शआसुओ्ोंको चुम्बन करके पोंड देता था। एक दिन एक बिशड़ा हुभा 
घोड़ा भागा जा रहा था, ननन्‍्द सम्प्रुख पड़ गया, मैंने आसन्न विपत्ति देखकर 
उसको अपने छातीसे लगाकर, अपने शरीरसे उसका शरीर ढक रिया 
ओर घोड़ेकी लात अपनी पीठपर स॒द्द छी | श्राज युद्धक्तेत्र्में जब उसी 
कोमल तरुण चमकते हुए मुखको देखा, तो वे ही सब पुरानी बातें एक 
साथ याद आ गईं । उसके मह्दकपर तलवार चलानेका उद्योग करते ही 
पिताका रक्त उछुलकर हत्पिण्डमें आ कूदा और पंजरके द्वारपर जोरसे श्राघात 
करके चिल्ला उठा--'“साधवधान चन्द्रगुप्त ! यह भाई है ! मगधका 
सांम्राज्य कया भाईसे सी बड़ा है !” 

मुरा--नन्द तुम्दारा तो भाई है, किन्तु मेरा कौन है ? 

चन्द्रगुप्त--नन्द तुम्दारा पुत्र है । मा, गर्भमें घारण न करनेसे ही क्या 
वह पुत्र नहीं रद्दा ! नन्दकी माताकी म्रत्यु होनेके अनन्तर उसकी मातृ- 
स्वरूपिणी होकर क्या तुमने उसको बड़ा नहीं किया ? क्या तुमने उसको अपने 
स्तनोंका दूध नहीं पिलाय। १ छातीपर ल्िठाकर क्या नहीं सुलाय। * 


मुरा--इन्दीं कारणोंसे तो में उसको.च्मा नहीं कर सकती । इन सब बातों - 
को नंद भूल रुकता है, और भूल गया है किन्तु में नहीं भूल सकती । जिप्त 
सप्रय अधम वाचालने मेरे केश पकढ़ऋकर खींचे और नन्दने 'शूद्राणी म।' कह 
कर ताना मारा उस समयकी बात बेटा, क्‍या कहूँ १ ऊः | तुम्दारे निकट 
क्या माताका श्रपप्तान कोई चौज़ ही नहीं है * मा तुम्दारी कोई मी नहीं है १ 

चाणक्य--एक माताके गर्भसे जन्म द्ोता है, इसीसे तो भाईके साथ 
भाईका सम्मन्ध द्वोता है ।--तब माता बड़ी हुई या भाई १ जगतमें यही 
पदला उदाहरण है कि पुत्र अपनी माताके अपम्रानका बदला लेनेपे इन्कार 
करता है। (मुराके प्रति) अभागिनी नारी, रोओ रोग्रो । यही तुम्दारा बेटा 


है जो माको नहीं पदचानता । नहीं जानता हैं कि जगतमें जितनी पवित्र 
वसतुएँ हैं वे माके सामने कुछ भी नहीं हैं । 


चन्द्रगुप्त--यद्द में जानता हूँ गुरुदेव ! 
चाणक्य--नहीं, नहीं जानते। अगर जानते द्वोते तो माताके अपमानका 
बदला लेनेसे यों हिचकते १ यद्द वही मा है--जिसके साथ एऋ दिन एक 
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अग थे--एक प्राण, एक मन, एक निःश्वास, एक आत्मा ये--जैसे कि सृष्टि 
एक दिन विष्णुक्री योगनिद्रामें अमिभूत थी; तदनन्तर अग्निक्षे सफुर्लिंगकी 
भांति, संगीतकी मुच्छुनाकी मौति, चिरंतन पहेलीके प्रश्नकी भांति, प्रथक्‌ दो 
गई। यह वही मा है--जिसने देदके रक्तको निकालकर चुपचाप एकांतमें 
हृदयकी कढ़ाईमें चढ़ाकर स्नेहके उत्तापसे गरम करके सुधा तेयार की और 
तुम्दें पान कराई, जिपने तुम्हारे ओठोंकों दँसी दी, जिदवाकों भाषा दी और 
जिपने तुम्द'रे ललाटमें अशीषयुक्क चुम्बन देकर तुम्दं संपारमें पठाया | यह 
वही मा है जो रोगमें, शोकमें, देन्यमें, दुर्दिनमें, तुम्दारे दुःखक्ो श्रपनी 
छातीपर भोढ़ छे स्कती है, तुम्दारे म्लान मुखकों उज्ज्बल देखनेके लिए 
जो अपने प्राण तक दे सकती है,जिसके स्वच्छ स्नेदकी मन्दाकिनी इस तप्त 
मरुभूमिपर शतथधारासे उच्छुवसित द्वोकर जाती है---बद्द चलती है। यद्द 
वही मा है जिसकी अपार झुश्र करुणा म्ानव-जीवनमें प्रभातकालीन सूर्य 
की भांति मधुर किरणों फैलाती दे, वितरणमें कंजू प्री नहीं करती, बदला नहीं 
चाहती, उन्मुक्क, उदार, कम्पित आग्रहसे अपनेको दोनों द्ार्थोपे सन्तानके 
लिए विल्लीन करना चाहती है:--चन्द्रगुप्र, यह वदह्दौ मा है । 
चन्द्रगुप्त गुरुदेव, रक्षा कीजिए । मुमे; श्रातवृवधके लिए उत्तेजित मत 
कीजिए । 
मुरा--चेद्रगप्त, इतने दिनोंके पश्चात्‌ आज मेंने जान पाया कि में 
तुम्दारी कोई नहीं हूँ | नन्द क्षत्रिय है, तम ज्षत्रियकुमार हो ! नंद ही 


तुम्दारा भाई है । में श॒द्राणी हूँ। मेंने तुम्दें केबल गर्भमें घारण किया श्र । 
में कोन हूँ ? में तुम्दारी मा नहीं हूँ 


चन्द्रगुप्त--पुत्रके ऊपर तुम इतनी निष्ठुर हो सकती द्वी मा १ तुम मेरी 
मा नहीं हो (--तुम केवल मेरी मा ही नहीं दो, तुम मेरा, धम, तुम मेरी 
साधना, और तुम मेरी ईश्वरी हो | तम्हारी थ्राज्ञा मेरे लिए देववाणी है । 

म॒रा--यदि यह सत्य है, तो यद्धके लिए तयार द्वो जाओ !|--यह क्या 
फिर भी चुप दो (--चंद्गुप्त | ( भग्न सवरमें ) में तुम्दारी मा हूँ, तम्दारी 
अपपानित, प्रपीढ़ित और पदाइत मा हूँ | भेरी यही आज्ञा है । आगे जैसी 
तुम्दारी इच्छा । 

चन्द्रगुत--तुम्दारी इच्छा ही मेरी इच्छा है । अब और दुविधा नहीं 
हैं ।तुम्दारी आज्ञा ही इस प्रश्नसंकुल कुटिल जगतमे मेरी पथअ्रदशक द्वो । में 
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इस संसारमें तुमको ही अपने जीवनका ध्रव तारा बनाकर बिना इधर उधर 

देखे, संसार सागरमें अपनी नौझा खेता हुआ चला जाऊँ।--मा, आशीर्वाद 

दो । में इसी कण यद्ध में जाता हूँ । 

मुरा--यद्दी तो मेरा बेटा हे । 

चाणक्य--यही तो मेरा शिष्य है। इस क्षणिरु अवसादको अपने चित्त से 
दूर कर दो। एक बार बलपूक-- 

नेपथ्यमें--इसी ओर--इसी ओर-- 

चाणुक्य--पद् लो, वे लोग आ रहे हैं | यदीं आ रहे हैँ । उठो, वत्स, 
मेघनिर्मक्त सूर्यकी भाँति द्विगुय तेजसे चमक उठो। यह सुनो नरतसिंहेरी 
ध्वनि । तुम्दारी सेना भी आ रही है । डर नहीं है। अकेला चन्द्रगुप्त सौ 
नन्दों के बराबर ऐे। किसीकी शक्ति नहीं कि मेरे शिष्यको परास्त कर 
सके । वद देखो ( अंगुलीपे इंगित करके ) चन्द्रकेतु सेनासद्वित तुम्दारी 
सहायताऊोी आ रदा 

निकटतर नेपथ्यमें --इसी जगलके भीतर । 

चाणक्य--चन्द्रगुप्त दृढ़ द्वेओ ।--आओ मुरा, चलें--जयो5स्तु । 

( दोनोंका प्रस्थान ) 

[ दूसरी ओ्रोरसे चार सिव्ाद्ियों-सद्दित नंगी तलवार लिये हुए नन्दका प्रवेश । | 
नन्‍्द--ऐ कायर, तू यहाँ है ! ( आक्रमण करता है । ) 
चन्द्रगुत--नन्द, अपनेको बचाओ । ( तलवार उठाता है )--हैं ! 

द।थ क्यों कापता दे | 
( युद्ध दोने लगा । दो सेनिक पृथ्वीपर गिर पड़े । अन्‍्तमें चन्द्रगुप्तकी 

तलवारके आधातप्े ननदकी तलवार द्वाथप्ते छूट पड़ी । इश्षपर चन्द्रग॒प्त अपनी 

तलवार उठाकर नन्दका [सर काटनेपर उद्यत हुआ । नन्दने अपने द्वाथोंको 
उठाकर कहा --'मुमे वध मत करो ।” चढद््रगुप्तते तत्लुण अपनी तलवार 
दूर फेंक दी | नन्‍्दकों पकुढ़कर गलेसे लगा लिया और कद्दा--“श्राओ, मेरी 
छातीसे लग जाओ, छोटे भाई मेरे !” इसी अवसरपर बाकी दो सेनि> उस्र- 
पर आक्रमण करनेको उद्यत हुए। इसी सम्रय प्ले चन्द्रकेतु ओर छाया 
फिर उनके पीछे अन्य सैनिर्रने आऋझर उपयुक्त दो सेनिर्ोपर भाडा उठाया ॥ 
ठीक इसी समय चाणक्य पुलके ऊपर दिखाई दिया । उपने कहा--“'“बघ 
मत करो, केद कर लो ४”) 


तृतीय अक 
प्रथम दृश्य 
स्थान--समुद्र-तीर । समय--संध्या 
[ सेनिकगण गा रहे हैं । कुछ दूरीपर ऐण्टीगोनस चुपचाप खड़ा है। ] 


गगनमें घन जब गरज-गरजकर गिराएं शओओले बरसते पानी । 
डरी हुई भूमि आँख मेँदे, न चन्द्रतारोंकी हो निशानी ॥ 
अप[र उस तमको कर प्रकाशित, चमक उठे जिसका चंद्र मुख वह । 
वही दमारी कुटीर-रानी, वही दमारे हृदयकी रानी 0 
सुनील नभ बीच चौदनीमें, खुशीपे जब गीत गाव चिढड़ियाँ । 
सिदरके ठंडी हवासे पृथ्वी, उधर ही देखा करे दिवानी ॥ 
उसी समय जिसकी याद आधे, मनोज्ञ मीठी सुरीली बानी । 
वही दमारी कुटीर-रानी, वहीं हमारे हृदयकी रानी ॥ 
अँधेरेमें औ उजेलेमें भी, वनोंमें कुंजोंमे सब भुवनमें । 
दंपी उसीकी हृदयमें बसती, उसीकी बंसीकी धुनि समानी ॥ 
कुटीर मेरी सुदूर पर बप्, वहीं प्रकाशित किये है यानी--- 
वही दमारी कुटीर-रानी, वही इमारे हृदयकी रानी ॥ 
बहुत दिनों पर कुटीमें अपनी, रहूँगा देखगा उप्त विरहसे-- 
विधुर अधरमें मधुर मिलनकी देसी, सराहूँगा भागवानी ॥ 
विरदसे चुप केंठसे कहेगी, मिलन मुखर मप्रेमकी कदानी । 
वद्दी दमारी कुटीर रानी, वही दमारे हृदयकी रानी ॥॥ 


( गाते गाते चले जाते हें ।) 
ऐणय्टी०--यह लोग अपने अपने घरोंको जा रहे है. केसा आनंद है | 


श्ह चन्द्रमुप्त ([ पद्दत्ता 
बदुत दिनोंके परचात्‌ श्रपने प्रियजनोंका मुख देखेंगे, तब क्‍यों न आनन्द 
होगा | और ए% में हूँ |--देशमें ऐसा कोई नहीं है, जिसका मुँद मेरे उद- 
यसे चमक उठेगा ! एक ढद्धा माता थी । बचपनमें उसने लालन-पालन किया 
सही, किन्तु फिर उसने मुझे पशुक्री भाँति बाजारमें बेच दिया । जगतमें ऐशा 
कोई नहीं जिससे में प्रेम करूँ, या जो मुझसे प्रेम करे | में देश जा रहा हूँ, 
किन्तु क्यों ! जैसे आतिशबाजी की द्ववाई को ए% मद्दा ज्वाला सुसकारती हुईं ऊपर 
आकाशमें उड़ा ले जाती दे; उसी प्रकार एक कठु व्यंग तीत्र वेगसे मुमे स्वदे- 
शको लिये जा रद्दा है । एक महा व्याधि-- यद्यपि वह मेरी १ची हुई नहीं दे 
झौर न उसके लिए में उत्तरदाता हूँ, तथापि संखारक। ऐसा ही विचार हू ! नहीं, 
इसमें संपारका भी क्या अपराध दे! स्वय॑ इंश्वरका भी ऐसा विचार दै। 
क्या सन्तान अपने पिताके पाप, दीनता और व्याधिकी भागिनी नहीं द्वोती 2 
परन्तु--इन बातोंको जाने दो । अब और नहीं सोचैंगा। यदि सोचैगा, तो 
पागल द्वो जाऊँगा । मेघ उड़े जा रहे हैं, आंधी उठ रही है। समुद्र मरज 
रहा दे ।+---जाओ, हे उच्छवसित नीलसिन्धु | कलल्‍लोल करते जाओ । मनु- 
घ्यके छ्षुद्र दम्भकी उपेक्षा करते हुए, कालकी भृकृटिकों तुच्छ सममते हुए, 
झननन्‍त आकाशके संग अंग मिलाते हुए, सृष्टिके अनादि संगीतको गाते हुए, 
मन्द मन्द आन्दोलनके साथ, प्ृथ्वीके एक प्रान्तसे दूसरे प्रान्त तक दौड़ते 
रदो । तुम स्वाघीन उन्मुक्त उदार द्वो । सष्टिके महाविवर्तनके मध्यमेंसे होकर 
झुम-युगान्तरपे तुम एक हीं भावसे चले जा रहे दो। ऊपर उन्मुक्त नीलाकाश 
है, और नीचे तुम उसकी स्वच्छ प्रतिच्छवि दो । चन्द्र, सूये, प्रद्द और नक्षत्र- 
मरडलको तुम अपने अगाघ हृदयमें प्रतिबिम्बित करो | उन्मत्त ऑँधीके 
संग उद्धलती हुई तरंग-मंगोंसे तुम अपनी दानवी कौडा किये जाओ | ज्षुव्घ 
और गम्भीर गजनसे वज्ध्वनिका उत्तर देते रहो । राज्रिमें उफनते हुए पिंगल 
फेन द्वारा विदयुत्‌क्ा उपद्यास करते रद्दो। प्रबल आअधीके अवसानमें फिर 
निर्मल श्राकाशकी भाँति तुप्र नील, स्थिर, मौन, उदार और गम्भीर द्ो जाते 
हो। अतएव द्वे भीम | हे कानन्‍त | हे अबाघ अगाघ समुद्र ! तुम अपने उद्यम 
अमत्त, अन्ध विक्रमसे जाओ वीर, विरदिन समभावसे कल्लोल करते जाओ ![ 


दृश्य ] तृतीय अंक ६५ 


द्वितीय दृश्य 
स्थान-कारागार सम्य--रात्रि 


[ ननद और वावाल एक कऋमरेप्ते निकलकर बाहर आते हैं। 
नन्द चिन्तामम् है । ] 


नन्‍्द--इस कोठरीमें 4ढा अधेरा है । 

वाचाल--अन्धकार है तो द्ोने दो, कीड्ोंसे तो जान बची--तिल- 
चढट्टोंछे तो बचे । 

नन्द--क्या यह वही रोठरी है, जिनमें मेने कात्यायनकों बन्दी करके 
रक्खा था * 

वाचाल--हाँ मद्दाराज । 

ननद--कितनी ढरावनी है ! 

वाचाल--ओऔर इसी कोठरीमें उप्षके सातों बेटोंको भूखे रखकर मारा 
था महाराज | 

नन्‍्द--मु के इसक! पश्चत्ताप द्ोता दें । 

वाराल--होता है महाराज १ तब ते फिर और कोई भय नहीं है। 

नन्‍्द --यद्द केसे कई कि भय नहीं। पर यद्द अवश्य है कि चन्द्रगुप्त मेरा 
बंध नहीं करेगा | यदि करेगा, तो वही शीण, भर $टिक्रुठे ल, प्रतिदिंसापरायण 
ब्राह्मण । उस दिन बढ़ ब्राह्मण मेरी अर एसे देखता था जेसे सिंह अपने 
नखोंसे घायल किये हुए शिकारके प्रति लोडप दृष्टिसे देखता है 

वाचाल--तो फिर भय काहेका है ४ 

नन्‍नद--वाचाल, क्या तुम्द डर नहीं लगता 

वीच।ल--जरा भी नहीं, कुड भी नहीं । बहुत हुआ तो वे लोग श्रापका 
बच करेंगे ।इपसे अधिक तो कुछ ऋर नद्वीं सकते। इससे थुमे काहेका भथ * 
मेरी भगिनी विधवा दो जायगी, बस इतना ही । 

नन्‍्द--हूँ ! तो तुम क्या वद सोचते द्वो के वे लोग मेरा बध कगे 
ओऔर तुम्हें छोड़ देंगे / 

वाचाल--मद्ाराजका अनुमान ठीक दे । 

है 
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द्ेदै चन्द्रग॒प्त [ द्वितीय 





कथन किन मनन मम 


मन्द--ऐसा मत सप्रको । 

वाबाल--ऐं |--- 

नन्‍ह--तु मने चन्द्रभुभक्ी माताके बालोंको पकड़कर खौंचा था । 

वाब[ल-- हब १ नहीं तो ! 

ननन्‍्द--इसके अ्रतिरिक्ति तुम मेरे साले हो । 

वान।|ल--सच क्या |! 

नन्‍्द--मुमे तो चाहे छोड़ भी दें, परन्तु तुम्हें वे न छोड़ेंगे । 

वाचाल--ऐं--( द्वाथ जोड़कर ) महांराज ! 

नन्‍्द-- मेरे सामने हाथ क्‍यों जोढ़ते दो * 

वाचाल--यद्द तो स्वभाव द्ो गया है ।--किन्तु में कुछ नहीं जानता 
हूँ । (कॉपता है । ) 

नन्‍्द--ड रते क्‍यों दो १--वध द्वी तो करेंगे ! 

वबाचाल-- हसका मतलब £ 

नन्द--तुम्ददीने तो अमी कद्दा था कि बहुत हुआ तो वध करेंगे। में 
तो केवल तुम्दारा कथन दोइरा रहा हूँ । 

वाचाल--मुमे याद नहीं है कि मेने ऐका कद्दा था । 

नन्‍्द--यह तो में जानता हूँ कि तुम्हारी स्मरणशक्ति तुम्हारे ही अधीन 
है। जिसको चाहो भूलो, जिसको चादो याद रक्लो । अरे भ्रमी अभी तो 
तुमने कद्दा था | 

वायाल--कब २---अ रछ्का यदि कहा भी हो गा,तो मेरा श्राशय यह नहीं था । 

नम्द--तुम्हारा बध तो करेंगे ही । 

बायाल--( हाथ जोड़कर ) ना महाराज | 

नन्‍्३--अवश्य ही करेंगे । 

वाचाल--बिघवबा हो जायगी । 

न्द--तुम्हारे मारे जानेसे कौन विधवा दो जायगी ? तुम्दारे ञ््नौ तो 

है ही नं ! 

बानाल---दहाय रे | इस सत्य एक ज्नौ भौ नहीं जो विधत्रा दो जाती | 

नन्‍्द--तुम्दारै किए कोई रोनेबाला नहीं दे । 

बाचाल---किन्तु महाराज, यह तो जाने रद्विए कि मदि स्थश्रो होती तो 
धयशय रोतगी। 


दृश्य ] ततीय अंक ६७ 


कर सकल क ननना+ "कलम क का» जन अन्‍ओओओआ - अय-+ 
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नन्‍्द--इस श्रासन्न-विपत्तिके समय भी तुम्दारे मसखरेपनसे मुझे दँसी 
आ जाती है । 

वाचाल--याद रखिए महाराज, कि 'हेसी आ जाती है ।! 

नन्‍द--मद्दारानीको तुम युद्धके पहल्षेद्दी मंत्रीकी आश्रयमें रख श्राये थे १ 

वाचाल-- हाँ मद्ाराज, रख आया था । 

नन्‍्द--बह काद्देक्ा शब्द है ?--वाचान ! 

वांचाल -- ( कॉपते हुए ) जान पड़ता है कि कोई आ रहा है, द्वार खुल 
रहा है । 

कात्यायन -- महाराज ! 

नन्द--विश्वास्रघातक मंत्री ! 

कात्यायन--में विश्वासघातक हूँ 

नन्‍्द--बचनहीपे मेरे पिताके अन्नप्ते पुष्ठ होकर -- 

कात्यायन--- वे तुम्हारे पिता थे और चन्द्रयुमके भी पिता थे। तुम्हारे 
पिताहे विरुद्ध महाराज, मेने कोई काम नहीं किया । मने उनके एक पत्रक 
विरुद्ध दसरे पुत्र पक्त लिया है ; 

नन्‍्द- दो, उनके दाध्ी-पुत्रका पक्ष लिए है । तुम्दें लक्जा नहीं आती 
ब्राह्म॒ग ,--जो तुमने और चाणक्यमे--दो ब्राह्यणोंने आये और द्वितर होकर 
भी प्रड्यन्त्र रचकर अनाय्य पदाड़ी सेनाकी सद्वायता केकर एक क्षत्रियको 
विद्दासनच्युत करके उसके पिताके दासीपुत्रकों तिदासनपर बिठाया है! एक 
शुद्र --जारज शूद्र---आज मगधके सिंहासनपर आरूढ़ है! अदो कसा 
दुर्देव है । यही तुम्दारी कीरति है ।/--यह क्या! नीचा मुख कर लिया तुमने 
विश्वासघातक ! 

कात्यायन--ननद, में लदासे विश्वा मघातक नहीं था । तुम्दींने मुझे विश्वा- 
स-धातक बनाया हैं तुभने मेरे निरीह पुत्रोकी कारागारमें डालकर उनका बंध 
किया | भने अपनी इस वृद्ध क्षीण टृष्टिके सम्मुख उनको, इसी कोठरीमें-- 
इसी नन्‍्धकारम, एक एक फरके भूखसे सूख सूख करके मरने देखा है्‌ । मेरा 
प्रत्येक पत्र मरनेके पहले धरम सुट्ठीभर खूथ्य «दार्थलरा शेषांश मुमे देता 
गया हँ और मुझे कद्द ता भया है कि पिता, इस अत्याचारका बदला 
अवश्य केना ।' सतानके लिए बृद्ध पितको जो व्यथा द्वोती दे, उसे तुम 


द्द सन्द्र॒गुप्त [ द्वितीय 
केसे समझ सकते हो नन्‍्द ! जिय्र मय सघन द्वोते हुए अ्न्धकारमें यह संसार 
लुप्त द्ोने लगता है, उस पम्तय इस जभतका भविष्यत्‌ अकेला यह पुत्र डी 
उस ब्रृद्ध पिताकी ऑँब्ोंके आगे चमकता र-ता है। अपनी कीर्ति-अकीर्ति, 
सम्पत्ति और दारिद्रय, पुण/ और पाप--ट्स जमें जो कुछ उसका है सो 
सब--अपने पृत्रदीक! वढ़ दे जाता है और तुमने मेरे ऐसे ऐसे सात पुत्रोंको 
ब्लोन लिया हे । मेरे मविध्यतूऊं। तुमने एक शुन्य नेराश्यमें और द्वाह्मकारमें 
परिणत कर दिया दे “--भरे, वे तो तुम्दारे ही साथ खेला करते थे, उन्होंने 
तो तुम्दारा, कोई अनिष्ट नहीं किया था । 

नन्द--( कुछ सोचकर ) त्रद्मण, भने अन्याय किया । घोरतर अन्याय 
किया । पर में सवये इतना पापी नहीं या, संग-दोषमे पापी थना दिया था । 

कात्यायन--मढ़ारांज, उमर इतने निष्ठुर केसे हो गये / तुम तो मेरी 
आँखोंक सामने द्वी इतने बड़े हुए द्ों, तु तक्रो तो मैने गोदमें लेकर पीठपर 
बढ़ाकर आदमी बनाया था । इतने निष्ठुर 5म कंसे हो गये १ 

नन्‍द--मुझे क्षमा करो, ब्राह्मण । 

कात्यायन--जाओ नन्‍्द, तुमको क्षमा किया । किन्त अब में संसारका 
ध्याग करूँगा और सन्‍्यासी द्वी जाऊँगा। 

वबाचाल--यह आपका प्रस्ताव अति उत्तम है। इस संसारमें बढ़े ऋगढ़े 
हैं। इसमें न रहन। ही अच्छा हैं ।--तो हम लोग मुक्क हैं ४ 

कात्यायन--छुम लोगोंकोी मुक्त करनेका मुझे अधिकार नहीं हैं । हाँ, 
में चाणक्य मंत्रीछे अनुरोध कहँगा ' 

नन्‍्द--वही दुबला-पतल। चाशक्थ ब्राह्मग आज मत्री है ? 

कात्यायन--केवल मंत्री ही नहीं, वह मद्राराज चद्धगुप्तका गुर भी है । 

नन्‍द--शूद्र चन्द्रयृप्त मदाराज | भिन्तुक चाणक्य मंत्री ! और सेना- 
पति कौन है * 

क/त्यायन--मलयराज चन्द्रकेतु । 

ननन्‍्द--खूब |--त्राह्मण, तुम्दारे ऊपर घने श्रत्याचार किया दें। तुमसे 
क्षमा बे!गते मुझे आगा-पीछा नहीं, लज्जा नहीं । किंतु इस शूद्र चन्द्रगुप् 
और श॒ुद्राणी मुराप्ते म घ्णा करता छू । यदि छुटकारा पाऊँ तो-- 

कात्यायत--भे आपके छुट प्रारेके लिए अनुरोध कहूँवा । 

वब[चाल--जी मंत्री मद्दाशय, मेरेलिए भी थोड़ा-सा अनुरोध कर देना । 
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'हयायन-- वाचाल, तुम स्वयं चल करके अनुरोध कर लो। मंत्री 
चाणक्यने तुमको बुला मेज! है । 
वाचाल--द्वाय देख्यारे ! 
कातदायन -- में तुम्दें बुलानेहीके लिए आया हूँ । 
नन्द-- वाचालसे उनका क्या प्रयोजन है * 
कात्यायन--यह में नहीं जानटा हैं |--अ!ओ वाचाल । 
वाचाल--जी--( रोते हुए ) मदहाराज--- 
नन्‍्द-- में भला क्या कर सकता हैं ! में स्वयं भी श्राज तुम्हारी ही 
भोति क़दी हूँ । जाओ--- 
वाचाल-- जी- -उसका ध्यान आते ही मेरा हृदय कॉपने लगता है । 
उसके पास जाऊंगा केसे 
कात्यायन---आश्रो वाचाल, कोई भय नहीं है । 
वाचाल--भरोसा भी नहीं है । 
कात्यायन--आअ।ओ, चलो । 
बाचाल--चलिए | ( कात्यायनसईित वाचालका प्रस्थान , ) 
न्द्-यद दासी पुत्र आज ग़रगघके सिद्दासनपर है |--- यदि छुटकारा 
पाऊ तो--( दूसरी बोठरीमें चला जाता है । ) 


>> 
तृतीय दृश्य 
स्थान--चाणक्यकी कुटीरका भीतरी भाभ 
समय--रात्रि 
( अकेला चाणक्य ) 

चाणक्य-- अब लौट जाऊँगा। परन्तु क्दीं / निश्चित आलस्यमें 
निष्कर्म नेराश्यमें !--नहीं, वह सड़ा हुआ, गरम और असह्य दे । उससे तो यही 
अच्छा दै। इसमें प्रतिदििंसाकी तीव्र ज्वाला है, उत्तेजनाकी कटु उन्प्रादना 
है, पतनका एक निश्चित रुच्य है। यातो स्वग मिलेगा या नरक। 
विधाताने यदि मुमे स्वगंसे अ्रष्ट किया है, तो नरकमें जाऊँगा। ईश्वर ! 
यदि तुमने अपने पक्षमें नहीं लिया दे, तो मे तुम्ट'रे ति क्रम छाती फुचाकर 
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पिशाची. तुम्दारा अक्षय सौन्दय मुमे विद्ध कर रहा है, तुम अपने पापके 
क्वनसे मुमे अ्राच्छादित क्रो । तत्र देखूँ, वह क्या कर सकता है | हे अदृश्य 
 क्ृ, गेमे ठम्दारे द्वाथ अपनेशो बेच दिया है। में तुम्दारा प्रेमिक 
हूँ । # तुम्दारा मोल लिया हुआ दास हूँ। में तुम्हारे श्रोडोंका विष पान 
करके शअ्रमर हऊँगा। प्यरी | छोड़ना नहीं |--मेरा द्वाथ पकड़े लिये 
चलो--ओऔर भी दूर--और भी दूर । 
( वाचालके सहित कात्यायनका प्रवेश । ) 

चाणक्य--कौन, कात्यायन ? और यद्द कौन है * 

कात्यायन--यदह नन्दका साला वाचाल है । 

चाणक्य--ओ:ः ! 

( वाचालने बड़े भक्तिभावमे प्रणाम किया । ) 

चाणक्य--इस समय तो भारी भक्ति दिखला रहे हो | एक दिन 
तुमने मुके चोटी पकड़कर घसीटा था ।+-याद है * 

व।चाल--कद्दों ? नहीं तो । ( पीछेको देखने लगता है । ) 

चाणक्य--ओह, याद नहीं आता | १ अच्छा याद कराये देता हूँ । 
ठद्दरो । पहले बतलाओ कि नन्दका परिवार कट्दों है ! 

वाचाल --यदह तो मुमे नहीं मालूम । 

चाणक्य--( गुस्सेमे पेर पटक कर ) तुम जानते दह्वो । 

वाचाल--( प्रायः साथ ही साथ ) जी दा, जानता हूँ । 

चाणक्य--कहों है * 

बाचाल--( पीछेकी ओर देखने लगता हैं । ) 

चाणक्य--पीछेकी ओर देखते हो? नन्दका परिवार कहाँ हे * 
तुम्द!री बद्दिन और उसके पुत्र कह्दों हैं ! 

बाचाल--मलय पवेतपर । 

चाणक्य-- ( गुस्सेमें पेर पटककर ) नहीं, भूठ हे । 

वाचाल--( प्रायः साथ ही खाथ ) भुठ दे । 

चाणक्य--कहँं है / सच कद्दो। इनाम देंगे। नन्‍्दका परिवार कहें है १ 

बाचाल--अपने पित्रालयमें । 

चाणक्य- -कात्यायन, वहाँ सेना भेजो । तब तक इसको काराणा[रसें बन्द 
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रक्‍खो । नन्दका परिवार मिल जाने पर इसे छोड़ देंगे । यदि न मिलेगा, तो 
इसको प्राशदंड हागा ।---जाओ । 


कात्यायन--जाभ्रो, वाचाल । 
बाच।|ल--प्रा-ण-द- राढ द्वोगा ! 
चाणक्य--दाँ, बाचाल ! 

वाचाल -मेरी बहिन वहों तो नहीं दे । 


चाणक्य-- वाचाल, याद रक्खे, तुम काले नागके साथ खिलवाढ़ कर 
रहे दो । सच बोलो ! 


वाचाल--दुहाई धमकी |--- 

चाणक्म--सच कटद्दो । यदी भव अन्तिम बार पूछता हूँ। नन्ददा 
परिवार कहाँ है ! 

वाचाल--मन्त्रीके आश्रममें । 

चाणक्य--(थोढ़ी देर तक सोचता है, फिर धीरे घीरे कद्दता है ) यह 
बात स्रम्भव दे के सत्य दो । अच्छा देखता हूँ--पदरेदार | 

( पहरेदारका प्रवेश ] 

चय।णक्य-- जाओ, इसको बन्दी कर रखो । यदि यह बात सत्य हुईं, तो 
छोढ़ देंगे और यदि मिथ्या हुईं तो - मृत्यु ' के नाओ । 

वायाल--मुझे; बड़ी प्यास छगी है । थोड़ा-सा पानी पिज्ना दीजिए | 

चाणक्य--इसको घरमें छे जाकर पानी पिला दो । 

( पदरेदारके साथ वाचालक। प्रस्पान ) 

बाणक्य--संसारमे कोई चीज व्यथे नहीं जाती । कूढ़ा-करकटमें भी सार 
होता है| मलनमृत्रकी दुगेन्धि भी पारिज्ञातकी सुगन्धिमें परिणत द्वो जाती 
है । दो, उसे जानना चाहिए |--क्या सोच रहे द्वो कात्यायन * 

कात्यायन-- सोचता हूँ कि मनुष्य इतना नीच द्वो सकता है ! झ्त्याचार 
पीड़न, दृत्या, सब कुछ सदा जा सकता है, परन्तु एसी कृतप्रता--असक् है । 

चाणुक्य--मनुधष्यकी इस कृतघ्नतापे ही चाणकक्‍्यक्ी राजनीतिका जन्म 
है । में मनुष्यकी इन्हीं कदये प्रव्ृत्तियोंसे काम छेता हूँ। मित्रकों शत्रु बना 
देना, भाईसे भाईके गलेयर छुरी चह्वाना, टिंसाको उत्तेजित कर देना और 
लिप्पाको खाद देधर भग़का देना,-इसीका नाम चाणक्यकी राजनीति दे । 
जिस समय छुरी पैनाओ, उस स्रमय मँदसे हँसना होगा और शरबतमें विष 
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मिलाते समय अ।लापसे मोहित करना होगा । इस्रीका नाम हैं चाणक्यकी 
राजनीति । “शठे शाट॒यें समाचरेत्‌ ।” 
कात्यायन-- चाणक्य, मे प्रतिदिंसासे अन्धा हो रहा हूँ तो भी इस 
राजनीतिको अच्छी तरद्द हजम नद्ीीं कर सकता हूँ। 
चा।णक्य-- श्रजी, सब कर 7वोगे। तुमको में पूरा विश्वासघातक बना 
कर छोड़ूँगा । श!उ्यवा में बला विद्याकी १द्धतिसे अभ्यास कर रहा हूँ । तुमको 
सब सिखा देगा । 
कात्यायन-- किन्तु यह भ्रन्याय है । पाणिनिका एक सूत्र दै-- 
“निर्वाणोवाते -- अर्थात्‌. 
चाण क्य-- फिर वही प'शिनि |--कहो, कौन कद्दता हैं अन्याय है ! 
काव्यायन--समाज । 
चाणक्य---में उसे नहीं मानता । 
कात्यायन---विवेरू । 
चाणुक्य--विवेक, यह एक कुसैर्कार दे । 
काध्यायन--ईश्वर । 
चाणक्य--ईश्वर नहीं है । 
कात्यायन-- चाणक्य, तुम बिलकुल पवतशबके किनारेपर खड़े हो । 
--गिरोगे । 
चाणक्य--यदि गिरूंगा, तो एक प्रकाणड उत्कापात द्वोगा। जगत्‌ 
चौंककर देखेगा । इस समय जाभ्रो, में सोऊँगा | तैयार रखना ।-- 
कात्यायन--क्यां (--- 
चाणक्य-- यूपकाष्ठ और खज्न । बलिके लिए कोई चिन्ता नहीं है, 
वद् तेयार है। 
कात्यययन -- किन्तु मेंने जो तुमसे कद्दा था--नन्दको क्या मुक्कि नहीं 
दी जायगी ! 
चाणक्य-- नहीं । जाओ, सत्र तेयार रहे । वद देखो मेरी प्रेयसी दँस 
रही है ।--जाओ ! 
( कात्यायनने विस्मयसहित' प्रस्थान किया । ) 
चाणक्य--हे अट्श्य मद्राशक्ति ! खूब लिये जा रही दो ! बहा जा रहा 
हूँ ! क्या ही मधुर है तुम्दारी यह कुढिल दृष्टि, टेढ़ी दँसी, तिरछ्छी चाल, 
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दुगेन्धपूणों निःःवास, और मलिन स्पर्श ! में इन सबको छोड़कर जानेकी 
इच्छा करता था ।--प्रेयस्ी, तुध कितनी कुत्सित दो | में जितना ही तुमको 
देखता हूं, उतना ही मुग्ध हुआ जता हूँ। एक काला दाबानल उठकर 
जगतके समस्त सौन्दयकोी चाट रद्दया है । वनका व्याप्र अपने प्रियमाण 
निष्पन्दप्राय शिकारको लेलुप ललचोंही खुछी हुई आँखसे टक्टकी लगाये 
देख रहा है ।--ओद ! कितना भीषण दै ! कितना सुन्दर है! 
हक 
चतुथ दृश्य 
स्था+-दिरातका राजमहल 
समय-- रात्रि 
( ऐेल्यूकस उत्तेजित भावसे कमरेमें टइल रद्द है; हेलेन खड़ी हुई है ) 

सेल्यूकस--इस बार सिकन्द्रशादकी दिग्टिजयकों पूरा करूँगा । चन्द्र- 
मुप्त | तुमने भारतवर्षमें स्थापित किया हुआ यूनानी उपनिवेश एक ही 
वषमें न्मरुल कर डाला | अबकी बार में उसका बदला चुकाऊँगा। 

हेलेन--पिताजी, आप भारत जय करने जाते ही क्‍यों हैं! आधे 
एशिया मद्दाद्वीपमें श्रापका साम्राज्य दै। पृथ्वीभरमें ग्रापका यश फैला हुआ 
है । सिन्धुनदके उसपार चर्द्रगुप्त अपना राज्य कर रहा हैं। बह आपकी 
अआंखोंमें इतना क्‍यों ख़टक रहा 

सेल्यू ०--वह राज्य क्यों करेगा ? वह यूनानी ते है नहीं । 

देलेन--मनुष्य तो है १ 

पेल्यू० --मेरी दष्टिसे इस संसारमें केवल दो जातियों हैं--एक यूनानी 
सभ्य और दूसरी यूनानियोंको छोड़कर सब जातियाँ--असभ्य । 

देलन--पिताजी, यूनानी लोग रुदासे विश्वविजयी नहीं थे, और न वे 
सदा विश्वविज्यी रहेंगे । उनका सये अस्त द्वो गया है। इस समय जो 
दिखाई दे रद्दा है वह उनकी उसी अतीत महिमाकी शेष म्रियप्राण ज्योति । 
“आप द्वार जायेगे । 

पेल्यू०--द्वार जायेंगे / विजयी सेल्यूकस द्वार जायेगा * 

हेलेन-+आप क़ेंद दो जायेगे ! 
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सेल्यू०--क्रैद क्‍यों हो जाऊँगा! तुम तो मेरी बड़ो शुभचिन्तक 
जान पढ़ती दो ! 

टेलेन--आप अन्याय करते हैं । 

सेल्यू०--युद्ध के विषयमें में तुमसे दछील नहीं करना भाहता। एरिस्ट- 
फेनि१ने कद्दा है-- 

हेलेन-- दों, एरिस्टफेनिसने क्या कह्दा है ! 

सेल्यू०--( संदिग्धभावसे ) यदहदी कि क्नी जातिके साथ दलील करना 
उचित नहीं हे ॥ 

हेलेन--कहाँ कद्दा है एरिस्टफेनिसने १ में अमी एरिस्टफेनिसकी पुरुत- 
कावली लिये आती हूँ । ( प्रस्थानके लिए ठउद्यत ) 

सेल्यू०--नहीं नहीं, एरिस्टफेनिप्र नहीं, थेमिस्टक्लिस । 

हेलेन--थेमिस्टक्लिस तो राजनीतिश था, वह इस विषयमें कया कहेगा | 

सेल्यू०--तो संफ्रोक्लिस होगा । 

हेलेन--सेफ्रोक्लिसके ग्रन्थ लिये भ्राती हूँ पिताजी, जरा दिखा तो 
दीजिए कि सेफोक्लसने यह बात कद्दों कही है। ( प्रस्थान ) 

सेल्यू०--मिट्टीमें मिला दिया | ठीक बात तो यह है कि एरिस्टफेनिस 
और सेफोक्लिस दोनोंहीमें मेरी समान व्युत्पत्ति है--मेंने दोनोंको ही नहीं पढ़ा। 
मत तो मेरा ह्वी है, परंतु दो एक बड़े झादमियोंके नाम जोड़ देनेसे बातका मा द्दा- 
त्म्य बढ़ जाता है ।-- लड़की तो यद्द पढ़ चुकी हे भौर इसपर कहती दे कि स्पश् 
संस्क्ृत पढूँगी । भरे बह था रही है ! तो अब भाग जाना ठीक है । (प्रस्थान) 

( चार-पॉच पुस्तकें लिये हुए द्वेलेनका प्रवेश ) 

देलेन--ऐं, पिताजी कद हैं ! भरे वे तो हैं । भागनेसे नहीं छोडंगी, 
दिखा देना होगा । छोड़ंगी नहीं। 

( पुस्तकोंको नीचे रखकर प्रस्थान और सेल्यूछसका हाथ पकड़कर प्रवेश ) 
हेलेन--पैठ5ए | सेफो क्लसने वह बात कह्दों कह्दी है. सो बतला दीजिए। 
पेल्यू---यद क्या जबरदस्ती दे! में नह दि्धाऊँगा। जाओ,क्या करोगी १ 
हेलेन--तो फिर कद क्‍यों था १ 
सेल्यू ०-- मेरी खुशी । तुम बढ़ी भबाध्य लड़की हो, तुम मुमसे स्नेह 

नहीं करती । 
हेलेन--पिता, में तुमप्ते स्‍नेह नहीं करती हूँ! यह बात भी आप कट्ट सकते 
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हैं |--अपझा एक बूँद आँसू पोछनेके छिए में अपना सर्वेस्व दे सकती हूँ । 
सेल्यू०--नहीं हेेलेन, मेरी गलती हुईं | मुझे माफ करो । 
हेलेन--नहीं पिता, अपराध मेरा है । में आपसे स्नेद नहीं करती---आप 
मुमे माफ कीजिए । 
सेल्यू०---नहीं बेटी, मेरा अपराध डे ; तुम मुफसे खूब रनेह करती द्वो। 
देलेन--( दँसकर ) किन्तु सेफोक्लिसने क्या इस विषयमें कुछ कह्दा है 
सेल्यूकस--नहीं । 
हेलेन-- अच्छा तो अब कोई तके-वितक नहीं करूंगी । हाँ पिताजी, मेने 
सिकन्दरशाहके विषयमें एक कद्दानी सुनी है,--क्या वह सच है * 
सेल्यूइ्स--क्या * 
हेलेन--वे जब भारत जीतने गये थे, तब उन्हें एक ब्राह्मण मिला था। 
उसने उनसे पृष्ठा--“अ्च्छा सिकेदरशाह, भारत जीतनेके बाद आप कया 
जीवेंगे /”” सक्रन्दरशाहने जवाब दिया--'चीन ।” “उसके बाद 2” “'अफ 
रीका ।” ' फिर ।”? “यूरोप ।” “उसके बाद ?” सिकन्दरशाह जब और कुछ 
न सोच सके, तब बोले-- “उसके बाद एक बड़ा भारी भोज देंगे ।” ब्राह्मणने 
कहे। “तो भोज अभी क्‍यों नहीं दे देते हो १” 
सेल्यूकस--माल्ुम द्वोता है कि वह ब्राह्मण बढ़ा पेट था । 
हेज्ेन--नहीं पिताजी, वह बड़ा भारी दाशेनिक था। मनुष्यकी उच्चा- 
शाओंका कहीं अन्त नहीं है । दाशनिक ढायोजिनीज्ञ इससे विपरीत चले थे। 
उन्दोंने जीवनकी आवश्यकतायें जद्दोतक संक्षिप्त दो सकती थीं, उतनी संक्तिप्त 
कर ली थीं | यह तो मादम ही द्वोगा कि वे एक नॉँदमें बेठे रदते थे । 
सेल्यूकस--तब कहना चाहिए कि वह बढ़ा ही मूखें दाशनिक था । 
हेलेन--मूख १ तो क्या इसीलिए वीरबर सिकरन्दरशाह उसका दशन 
करने गये थे १ उन्होंने उस दाशेनिकसे पूछा कि “में भुवरधिजयी सिकन्दर- 
शाह हूँ | तुम जो माँगो वह में दे सकता हूँ , बोलो, क्या चादते द्वो १” 
सेल्युकस--अवश्य ही उसने एक बड़ा भारी ज्मींदारी मांगी द्ोगी । 
हेलेन--नहीं, उसने कद्दा, “तुम ईश्वरकी दी हुई धूप छोड़कर अलग 
खड़े दो जाओ्ो। इसके सिवाय में और कुद्ध नहीं चाहता ।” 
सेल्यूडस--सिकन्दरने अ्रवश्य ही इसको एक बड़ा भारी पागलपन 
सममा दहोगा। 
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हेलेन --नहीं पिताजी, सिकन्दरशादने कहा, “यदि में सिकन्द्र शाह न 


होता, तो यही चाहता कि भे डायोजिनीज़ द्वोता ।” 
सेल्यू०--' यदि में सिकन्दरशाह न द्वोता ” बढ़ चतुर थे सिकन्दरशाद। 
( हेसते-द्ँसते प्रस्थान ) 
द्रेलेन--हायरे मनुष्य | तुम दुसरोंका सुख नहीं देख सकते । दूर खड़े 
होकर परस्पर एक दूसरेके ऊपर श्रोंखें लाल करते हो और गरजते द्वो | 
तुम्द्ारी इच्छा तो यही द्वोती है कि दौड़कर एक दूसरेका गला काट डालें, 
पर तुम यद्द इच्छा केवल डरसे ही प्री नहीं कर पाते । । प्रत्येककी यही इच्छा 
है कि ससागरा पृथ्वीकों ग्रास कर लें । माता वसुंधरा ऐसे राक्तमको तुमने 
क्यों जन्म दिया | ईइवर, अपनी इस जघन्य सुष्टिको वापप्त कर लो |+- 
आदिसे अ्रन्ततक अ्रम ही श्रम |-- 


५ 

पंचम दृश्य 

स्थान--चन्द्रकेतुका ग्रददो यान 
समय--सन्ध्या 
( नदीके तीर छाया अकछी टहल रही और गा रही है । ) 

वृथा आस, चाह वृथा, क्यों अब भी उसका खयाल है। 
वह मणि है सागरकी, गगनका चन्द्र, दुलभ लाल है॥ 
वह मुझको मिलनेका नहीं, फिर भी अभागिन में सदा-- 
क्यों याद उसको किया करूँ क्‍यों कॉपती हूँ? क्या द्वाल है १ 
इस दिलमें क्‍यों निसिदिन धजे अनुरागहीकी रागिनी; 
सुनू उठता नीरव गान वह, छाया अकास-पताल है॥ 
देख में, सुनकर धुन वहीं ये वसुन्धत भी सिहर उठे; 
तारागणोंकी मणब्ली ज्यों कॉपतीसी बिद्दाल हैं। 
सुगभीर नीरव नील फिर अचरातकोी में ताकती; 
क्यों समीप दो उस असीममें मिलनेका मुकको खयाल हे ।॥ 
असम हूँ में, गिरा करें घरती पे आँसू गरम-गरम । 
मिलती है शांति इसीमें क्‍यों, कैसा ये श्रम जंजाल है ॥ 
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फिर भी में क्यों याचना कर, छोट लेती दुःख हीं। 
नहिं भूल सकती क्यों उसे, जिससे मिला ये मछाल है ॥ 
नहिं जी नहीं, तो दुःख वह भूछे न मरते वक्कतक । 
मिली है जो नीरस जिन्दगी तो मिलेगी मौत रसाल है ॥ 
( चन्द्रगुप्तका प्रवेश ) 
नन्द्रगुप्त--द्ाया ! 
छुया--कौन १ महाराज ; 
चद्धगुप्त--तुम्दारे दादा कहाँ हैं ? 
छाया-- जानती नहीं, देख आऊँ। ( जानेकी तयार होती है । ) 
चन्द्रगुप्त--ठद6्रो । 
( छाया फिरसे खड़ी दो गई और चन्द्रधुप्तकी ओर स्थिर नंत्रोंसे देखने लगी । ) 
चन्द्रगुप्त--युद्धक अनन्तर तुम फिर मिली ही नहीं १ 
( छायाने कुछ उत्तर नहीं दिया | ) 
चन्द्रगुप्त---छाया, तुमने दम।रे प्राणों की रक्षा की है । 
( छायाने कुछ उत्तर नहीं दिया । ) 
चन्द्रमुप्त--उस्के लिए कृतज्ञता प्रकाश करने का सुश्रवसर ही नहीं मिला। 
छाया, में तुम्दारा बढ़ा कृतज्ञ हैँ । 
छाया--- ( अर्धोच्चा।रत स्वरसे ) बस इतना ही ! 
चन्द्रगुप्त -- प्रत्युपकारस्वहूप में तुधको-- 
छाया--उसकी कुछ आवश्यकता नहीं है नहाराज | इम लोग हीन 
पा्वेत्य जातिके हैं ;--उपकारको बेचते नहीं । हम मदह्त्प्रशनत्तियोंका वाणिज्य 
नहीं करते । में मद्दाराजफी जीवन-रक्ष। %र सकी, यही सौभाग्य मेरे लिए 
यथेष्ट पुरस्कार है | इससे अधिक में और किसी बातकी प्रत्याशा नहीं कशती। 
चन्द्रमुत्त--इस किशोर हृदयमें इतना मद्दत्त्व ! किवा-- 
छाया--महाराज, दम लोग बालपनसे ही शिकार खेलना सीखते हैं. 
युद्ध करना सीखते हैं; परन्तु धोखा देना नहीं सीखले | सभ्य--दो-श्र थीं 
भाषामें बात करना दम नहीं जानते | हम जो कदते हैं उसमें केवल एक 
ही अथे द्वोता है, उधमें “किंवा' नहीं दोता । 
चन्द्रगुपत--छाया, तुम एक पद्देली द्वो । 
छाया--मद्दाराज, में कोई प्रत्युपकार नहीं चाहती । (जाना चाइती है ।) 


७4 चन्द्र गुप्त [ पंचम 


चन्द्रगुप्--ठद्वरों छाया, हम एक बात पूछते हैं | उपकार करनेके अन-* 
न्तर तुम उपकृत व्यक्लिकि प्रति इतनी उदासीन क्‍यों हो ? मेने देखा है 
छाया, जब तुम चन्द्रकेतुके साथ बात करती द्वोती हो और में आजाता हैं, 
तो तुरन्त चली जाती दो |--इतनी उदासीनता ! 

छाया--( अरुफुट स्व॒रसे ) उदासीनता | ( थोडी देरक लिए सिर कुका 
लेती है और फिर सदमा कहने लगती है ) आपने कभी पर्वेतके शिक्षरपर 
खड़े द्वोकर सूर्योदय देखा दै ?--दिगन्त तक फैली हुई पर्वतश्रणीके ऊपरसे 
कॉपती हुई सूख्येकिरणोंकी लद्दरोंको खेलते जाते देखा है ? 

चन्द्रगुप्त--हैं। छाया, देंखा है । | 

छाया--हम लोगोंका जीवन उसी भौतिका द्वे । एक उज्ज्वल घन- 
श्याम लता आवेगसे कॉप रही हे । पवेतके ऊपरकी भूमिपर रद्दनेवाला नीचे 
खड़े द्वोकर क्या उसे देख सकता है महाराज ? 

चन्द्रगुप्त--4दी , इसीलिए शायद दृम तुम्दें अच्छी तरह नहीं सम फ सझने । 
तय मी जान पढ़ता दे कि तुम लोगोंके घनश्थाम श्यावरणके नीचे हृदय ६ । 

छाया--यद मदह!राजका सौजन्य दे कि काली देह न कद्ट कर घनश्याम 
ग्रावरण कद्दते हैं; किन्तु महाराजने देखा द्वोगा कि मेष जितना ही काला 
होता है, उतना ही अधिक वह प्रज्षिल-सम्भार-सम्द्ध होता है । उमके वक्षमें 
उतनी ही तीत्र बिजली खेलती है । दमारे हृदय हैं, बस क्‍या इतना ही 
आपको जान पढ़ता हे ? हाय, यदि यद्द जान पाते कि वद्द कितना बड़ा हृदय 
है और उसमें केसी लहरें लद्दरात॑ हैँ ! 

न्द्रगुप्त-- क्या यद्द भी संभव दें ! छाया, क्या तुम मुझे प्यार करती 

हो १ यद्द भी सम्भव दे * 

छाया--मद्दाराज, यह क्‍यों सम्भव नहीं है ! ईश्वरने आप लोगोंकी 
देहके ऊपर कुछ शअ्रधिक्र र। मल दिया है, इसीसे आप अ्रदंकारवश प्रथवी'- 
पर पैर नहीं रखते हैं | कया अ।प यद्द पूछते हैं कि में आपपर प्रेम करती 
हैं? ना मद्वाराज, में आपसे घुणा करती हूँ । श्राप क्या यद्द सोचते हैँ कि 
में मिक्षुककी भौति आपसे प्रेत-मिक्षा माँगती हैं १ दयापुवेक आप मुृद्ठा-भर 
प्रेमकी मिक्षा देंगे और में उसे हाथ फेैलाऋर ले लूँगी १--इतनी बढ़ी 
स्पर्धा (--मदहाराज, यद्यपि में हीन अए्थ्य पहाड़ी काली ज्री हूँ कौर आप 


दृश्य ] दूखरा अंक ७६ 


खिल 


नि छल 


मगधके देवस्तुत मद्दाराज हैं, तथापि में आपसे शणा करती हूँ । 
( जल्दीसे प्रस्थान ) 

चन्द्रगुत्तन-बढ़ी ही अद्भुत णत है ! प्राण रक्षा करनेके बाद अब यद्द 
घृणा ! नारी--चरित्र एक अपूर्व पहेली है ।बहुत दिन हुए सिन्धु नदीके तीर 
सिकन्दरशादहके समत्त सेल्यूकसकी कनन्‍्याकों देखा था। आज उस्रकी वह 
कृतश्तापूणा सजल दष्टि याद आ रही है । क्‍या वह प्रेम था या केवल 
कृतञ्ञता थी ? शाह, वद यूनानी बालिका केसी अपूर्व सुन्दरी थी ! महा 
समुद्रकी नील जल-राशिके ऊपर अवतीणे हुईं उषाकी भौति--रक्कवण जवा- 
फूलोंकी राशिके मभ्यमें खिले हुए ग्रुलाबकी भाँति | पर जाने दो, उस 
बातको आज में क्‍यों स्मरण कर रहा हूँ | वह केवल एक भधुर स्वप्न था | 

( चन्द्रकेत॒का प्रवेश ) 

चन्द्रयुप्तन--यद्द देखो, चन्द्रकंतु आ रहे हैं । 

चन्द्रकतु--भाई, ब्राह्मणकी श्राज्ञासे आज द्वी रातकों भूतपूर्व मद्दाराज 
नन्‍्दका बक्षिदान दोगा। 

चन्द्रभप्त--- विस्मयसद्दित ) यद्द क्या |--बलिदान होगा | ब्राह्मणकी 
आज्ञासे |--में कौन हूँ ! प्रगघका मद्वाराज नहीं हूँ १ इतना श्रम और इतना 
आयोजन क्या केवल ब्राह्मणके प्रभुत्वकी दोमार्निम घृत डालनेके लिए ही 
किया गया १--चन्द्रकेतु ! 

चन्द्रकेतु--भाई ! 

चन्द्रगुप्त--यद प्राण-दराढ नहीं दोगा | मैं माफी छिखे देता हूँ, ले 
जाओ । ऋद्द देना कि यह मद्ाराज चन्द्रगुत्कत्ती आज्ञा है--प्राथना नहीं । 
जाओ, तेयार दो णाओ । ( चन्द्रकेतुका प्रस्थान ) 

चन्द्गुप्त--बाह्यणकी इतनी स्पर्धा कि न मुझे कोई संवाद दिया थौर न 
मेरी अनुमति ली ! आश्ये है ! मानो में साम्राज्यका कोई हूँ ही नहीं। 
केबल वायाक्‍्यके हाथकी कठपुतली हूँ ! 

[ छायाका पुनः प्रवेश ] 
छाया--महाराज, क्षमा कीजिए । 
चन्द्रगपम--क्या क्षमा करें छाया ! 


छाया--मैंने ढिटाई की थी | धयपराच हुआ , क्षमा कीजिए । क्षमा न 
कर सकते हो, तो रुचण दीजिए । 


८७० चन्द्रगप्त [ पु 


चन्द्रगुप्त--क्यों, तुमने तो कोई अपराध नहीं किया। तुम यदि मुझसे 
घणा। करती द्वो, तो उसके कहनेमें +या दोष है १ 

छाया--घणा कष्ती हैं | जो मेरी जागृत अवस्था!के ध्यान और निद्रा- 
वस्थाकै स्वप्न हैं, जो मेरे इस कालके घन और प?ऋ लके स्वग हैं, जिनका 
दशन मेरे लिए तीर्थ और अ्रदर्शन श्रभिशाप है, उनसे घृणा 
कहूँगी ? बने झूठ कद्दा था। तथापि इच्छ। द्वोती है कि यदि में आपसे 
घृणा कर सकती | 

चन्द्रगुप्त--क्यों छाया, मेने तुम्दारा क्‍या किपा है : 

छाया--क्या! किया है | यद्द पूछिए कि क्या नहीं किया है ! आपने 
आदारकी ह्लुघ, सोनेक्री निद्रा और स्व समयकी शान्ति हर ली है। आपने 
मेरी दृष्टिसे सारा संप्तार लुप ऋर दिया । आपकी चिन्तामें मेरा अस्तित्व 
लीन हुआ जाता है। में स्वगमें हूँ, य। नरकमें हूँ, यद्द नहीं सम पड़ता 
और उस आप पूछते हें कि भने तुम्दारा क्या किया है | निष्ठुर ! 
( रो देती है । ) 

चन्द्रगुप-- छाया | ( स्नेदसे उसका द्वाथ पकढ़ छेते हैं । ) 

छाया--नहीं, मुकको स्पश मत करो, स्पशे मत करो | इस स्पशसे 
मेरे अगर बिजलीका प्रवाह बढ़ उठता है, मेरा मस्तिष्क पत्थरपर गिरे हुए 
कॉसेके त्रतनकी भाँति मन-माना उठता है! नहीं, में इस उन्म्रादको 
दमन करूंगी ' ( अल्दीसे प्रस्थान ) 

चन्द्रगुप्त--सा आशचय्य है | ४ इतने दिनेंसे जिसे भगिनीकी भाँति 
चाहता रद्द दूँ--अश्चर्थ ! 

है ३ 
षष्ठ दृश्य 
( चाणक्य और उसके शरीररक्षक | सामने कंदीकी द्वालतमें नन्‍्द | पास ही 
पैनाई हुई तलवार और कुछ दूरपर यूप-काष्ठ रकखा हैं ।) 

चाणक्य - भूतपूर्व मद्राराज नन्द, देखा तुमने कि अ्रभी तक ब्राह्मण का 
प्रताप नहीं गया हे ! ईैेश्व२-मृल् नहों हें, इस्ीलेए उसने बाहुओंके ऊपर 
मस्तिष्क बनाया हैं। आय्य ऋषिगण मृत्ध नदीं थे, इसीलिए क्षत्रियके 
ऊपर ब्राद्मराकी व्यवस्था की गई ढँ | किसीका सामर्थ्य नहीं कि ब्राह्मण 


ड्श्क ] तृतीय अंक प्र 
नबा दे ! भारत जब तक भारत है, तब तकब्राह्मण इस सम।जके ऊपर शासन 
करेगा । तदनन्तर खब एक साथ नष्ट भ्रष्ट द्वो जायैंगे । 

नन्द--क्या मुझे; अपना दम्भ सुनानेके लिए यद्दों बुलाया गया है १ 

चाणक्य--नहीं, यद्द बात नहीं है ।--यह खड्ग देखते दो १ यह यूप- 
काष्ठ देखते दो ?--क्या श्रत्र भी तुमको यह सममााना बाकी है कि यहाँ 
किस लिए लाये गये दो ?--उस दिनकी प्रतिशा तुम्दें याद है कि तुम्हारे 
रक्से रंजित दा्थोंसे यह चोटी बाँघुंगा / अब भी यह बाँधी नहीं गई है-- 

नन्द--मेरा वध करोगे ? 

चाणक्य--अवश्य । 

नन्‍्द--निर स्र बन्दीकी दृत्या |--क्या यही तुम्हारा सनातन घम है * 

चाणक्य--क्या आज ब्राह्मणको क्षत्रियके पास श्आाकर सनातन घमका 
मम सीखना होगा १-- सुनो, यद्द दवत्या नहीं, यद्ट तुम्दारा मत्यु-दयट है और 
वद्द दरड देता हूँ--में ब्राह्मण । 

नन्‍्द--कि प्व अपराधमें ! 

चाणक्य--न्रद्म-दृत्याके अपराधमें । ब्राह्मणक्री पम्पत्ति लूटनेके अपराध 
में। ब्राह्मण छा अपमान करनेके अपराधमें | तुम इसको कद्दते दो दृत्या, पर में 
इसको न्‍्याय-विचार कहता हूँ और इस विचारके करनेका मुझे अधिकार है। 
नन्द, में ब्राह्मण दूँ--तेयार दो जाओ । सिपाहियो, इसे यूप-हतंभमे बाँध दो । 

नन्द--चाणक्य, मेने कात्यायनके प्रति और तुम्दारे प्रति अन्याय 
अविचार किया था, मुझे क्षमा करो । 

चाणक्य--( ठठाकर दँसकर )ठीऋ ! अक्षर अक्षर ठीक हो रहा ह | नंद, 
तुम्दें याद है,उस दिन मेने कढा था कि एक दिन ऐसा द्ोगा जिम्र दिन तुम इसी 
भिक्षुकके पेरोपर गिरकर क्षमाकी भिक्षा चाहोगे और में भिक्षा नहीं दूंगा । 

नन्द--ब्राह्मण, में प्राणभिक्षा नहीं चाहता। मे क्षत्रिय हूँ। मे त्राह्मण॒का 
प्रभुत्व नहीं मानता, श॒द्की छूणएा। करता हूँ मृत्युका भय मुझे नहीं दे । 
तुम्दारी लाल-लाल आखोको में तुच्छठ सममता हैं; परन्तु अपना अन्याय 
प्रममता हैं । में इतना पापी नहीं हूँ कि प्रजाकी संपत्ति लूटे और नरहत्या 
झरहूँ । मंग-दोषने ममे पापी बना दिया था । ज्ञषमा करो ।«-काव्यायन,--- 

कात्यायन--[ कॉपते हुए स्वरमें ) नन्‍्द, महाराज, मेने क्षमा कर दिया. 
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चाणक्य--खबरदार कात्यायन [|--क्ष मा नहीं है। इस पृथ्वीपर कोई 
किसीओो क्षमा नहीं करता और न क्षमा कर ब्रक्रता है । हृदयके भीतर जो 
यंत्रणाकी भट्टी घधक रही है, वद्द क्या तुम्दारी आखोंके दो बूंद ऑँसश्रोंछे 
ठंडी हो जायगी ? यद्द नहीं हो सकता | सारी क्षमा मौखिक द्ोती हे । जिस 
प्रकार अनुताप मौखिक द्ोता है, ज़्मा भी मौखिक होती है । मेने नदीं देखा 
कि किसीने दरडकों सामने देखे बिना कमी श्रनुताप किया हो । मेने कभी 
नहीं देखा कि कभी फटा हुआ मन, क्षमासे ठीक पूटकी भाँति जुड़ गया द्वो । 
यह नहीं हो सकता । 

कात्यायन--किन्तु--भन्द बालक है। 

चाणक्य--जो बालक है, उसको बालकहीकी तरद रद्दना उचित है । 
बालक भी यदि बिना जाने आगमें हाथ दे दे, तो दथ जल जायगा। श्रप्मि 
आपना काम करनेमें आगा-पीछा नहीं करती । 

कांत्यायन--तथापि--पाणिनि--- 

चाणक्य--( ज़ोरसे पृथ्त्रीपर पेर पटकऋर ) फिर पाणिनि | इस समय 
जदि ,तुम पाणिनिका नाम लोगे, तो में तुम्दारीं हत्या कर ब्लूंगा | 

कात्यायन--नन्द--ब।लक -- 

चाणक्य--सो तो देखता हूँ । खन्न उठाश्रो कात्यायन, तुमको ही अपने 
दायसे इसका बध करना द्वोगा । 

कात्यायन--मुझको * 

चाणक्य--द्ों तुमको । पुत्रदृत्याका बदला लो । कात्यायन, याद करों, 
अपने उन सात पुत्रोंकी शी पाणडुमूर्ति, उनका वह अन्नरे लिए छ्ीण 
स्वरसे द्ाद्दकार, उनकी निष्प्रभ दृष्टि और फिर उनका संज्ञाहीन, ठण्ड 
झौर कठिन द्वो जाना । इसके बाद उनके निष्यन्द, निर्निमेष नेन्नद्वयके ऊपर 
सत्युका कराल मुद्रहुग--याद करो कि उस सृत्युको तुम अपने सामने देख 
रहे दो | तुम उनके पिता द्वो, तो मी देख रहे हो |--कात्यायन, अपने 
दायपे उनका बदला लो । 

[ कात्यायनने तलवार ले ली । ] 

चाणक्य--अब विलम्बका क्या प्रयोजन है [--सिहिपायो, इसे यूफ+ 
स्तम्भसे बांध दो । ( सिपादहियोंने नन्‍दको बाँच दिया | |) 

चाणक्य--तो भूतपूर्व महाराज |--कात्यायन [-- 





दृश्य | ततीय अंक प्ड्‌ 
( कात्यायन खड्ग लिये यूप-काष्ठके निकट थ्रा जाता है | ) 
चाणक्य--भूतपूृ्वे मद्दाशज नन्‍्द, यद ब्राह्मणक्ा काम नहीं है, किंतु 
क्या किया जाय, अ।ज इसका प्रयोजन आ पड़ा दै। अब ब्राद्मणकी वह 
तपस्या नहीं रह्दी । इच्छा होती है कि द्वितीय परशुरामकी भाँति भारतवर्षको 
निःक्षत्रिय कर दूँ, कपिलकी भोति क्रोधभरी एक दृष्टिसे नन्‍्द-वंशको भस्म 
कर दूँ; परन्तु कलियुगमें यद्द नहीं दोता । इसीलिए खड्गकी सहायता लेनी 
पड़ी है । तब भी इस पापी कलियुगमें भी, भारतवर्ष एक बार ब्राह्मणका 
प्रताप देखे | ( कात्यायनसे ) बध करो ।--हाँ, और मरनेके पहले सने 
जाओ ननन्‍्द---भूतपूव मद्दाराज, तुम्दारे वंशमें अब पानी देनेवाला कोई 
नहीं रहा -- नन्दवंश निमूल कर दिया जाय । 
( नन्द आत्तनाद करता दे । ) 
चाणक्य--- अब वध करो । ( कात्यायनने तलघार उठाई ) 
( जल्दीसे चन्द्रकेतुका प्रवेश ) 
चन्द्रकेतु--सावधान | तलवार रोक दो ब्राह्मण ! 
चाणक्य--कक्‍्यों चन्द्रकेतु 
चन्द्रकेतु--रा जाज्ञा । ( कात्यायनने तलवार नीचे कर छी ) 
चाणक्य--इसका मतलब चन्द्रकेतु 
चन्द्रकेतु--यंद्द लीजिए महाराज चंन्द्रगुप्तक्ना क्षमा पत्र | भद्दाराजने 
ननन्‍्दको छोड़ दिया है । 
चाणक्य--महाराज चन्द्रगुप्तकी श्राशा [--सममा । किन्तु यद्द भाज्ञा 
मेरे लिए नहीं हे ।---वघ करो-- 
चन्द्रकेत--गुरुदेव, यह राजाज्ञा है । 
चाणक्य--यह ब्राह्मणकी आज्ञा है, वध झरो कात्यायन ! 


चन्द्रकेतु--तो मद्दाराज स्वये आवें। उनके आनेके पहले दम वध नहीं 
करने देंगे । राजाज्ञाका हम पालन करेंगे । - सिपाहियो, इटकर खड़े द्ोशओ । 
चाणक्य--कदापि नद्वीं--वहों खड़े रहो । 
चन्द्रकेतु--वीरबल | 
( सेनाध्यज्ञ वीरबल और पाँच सेनिकोंका ५्रवेश ) 
चन्द्रकेतु---सैनिको, मद्दाराजकें आागमनपस्थनत बन्दीकी रक्षा करो। 
सीरबल,--महद्दाराजको संवाद दो । ( वीरबलका प्रस्थान ) 


ध्ड्ढं चन्द्रग्त ([ षष्ठ 





चाणक्य--कात्यायन, खड्ग लिये हुए स्वॉग-सा बनाये खड़े क्या देख 
रदे दो ? मानो मिट्टीके पुतले हो । लाझो, खड्ग मुझे दो। (आगे बढ़ते हैं। ) 

चन्द्रकेतु--( सामने जाकर घुटने टेकऋर, तलवारसे रास्ता रोककर ) पं 
ब्राह्मणके सम्मुख नतनानु होता हैँ, किन्त राजाज्ञाका पालन करूँगा । 

( कात्यायनने ज्यों ही तलवार उठाई, त्यों ही चन्द्रकेतुने उसको 

राजाज्ञापत्र दिखाकर कटद्दा--) 

चन्द्रकेतु--यद्द राजाज्ञा है । ( कात्यायनने तलवार नीचे कर ली ) 

चाणक्य--कोई चिन्ताकी बात नहीं हे कात्यायन, जो ब्राह्मण चन्द्रगुप्त- 
के पिंहासनपर बिठा सकता है, वह उसको सभिंहासनपेे नीचे भी उतार सकतः 
है ++-वध करो । (कात्यायन फिर तलवार उठाना चाहता है। ) 

चन्द्रकेतु--सावधान ] यदि इसके लिए ब्रह्मदत्या भी करनी होगी, तो 
में आधा पीछा न करूँगा । 

( मंदिरके भीतरसे मुराका प्रवेश ) 

मुरा--और यदि नारी-द्ृत्या दो तो ? ( कात्यायन और चन्द्रकेतुके 
मध्यमें आकर खड़ी दो जाती दें । ) 

चन्द्रकेत--( स्तंभित होकर )--माता, आप हैं १ 

मुरा--दों, में हूँ । मेरी आशा दे,--वघ करो । 

चन्द्रकेतू--माता, आप चन्द्रकेतुको क्षमा कर दीजिए । 

मुरा--( ब्यंगसे दैंसकर )--क्षमा ! क्षमा नहीं दे। में क्षमा नहीं कर 
सकती । में क्षमा करना नहीं जानती। क्योंकि में श॒द्धाणी हूँ । च्षमः 
ब्रादारुका घम दे--श॒द्धका नहीं । 

चन्द्रकेत--क्षमा मलुष्यका धर्म है--केवल आाह्यणहीका नहीं हे । क्षमा 
करनेसे जो अपार सुख होता द्वे, उप्क्नो भोग करनेका क्या केवल ब्राह्यणको ही' 
झधिकार हें ? वह क्षमा स्वगंसे भागीरयीकी पवित्र जलघाराडी भाँति इ 
संसारमें उतर आई दे । सब#ों ही इस पुण्य-तरंगमें स्नान करके पवित्र 
दहोनेका अधिकार दे। क्‍या ईखरकी क्षमा आकाशपते शतघारा द्वोकर इस 
मत्यलोकमें नहीं उतर आई द्वे ? रोगमें यही क्षमा स्वास्थ्यरूपिणी होकर 
झाती है और दमारी रक्षा करती दे। शोकमें यही क्षमा विस्मृति लेकर 
अआती हे। दारिद्यको यद्द क्षमा ही सदिष्णुता देकर घेरे रहती हे । माता 


दृश्य ] ततीय अंक - 


ध्थ च्क 


यदि शशपमें सन्तानके सेकढ़ों अपराधोंको क्षमा न करे, तो क्या सन्तान बच 
सकती है मा 7--मा, क्षमा करो, भे घुटने टेककर क्षमा माँगता हूँ । 
( घुटने टेक दिए ) 
मुरा--चन्द्रकेतु, क्या तुम्हीं अकेत्ते क्षमा माँग रहे द्वो ? मेरे प्राण ई स 
पैजरके द्वारकों मेदकर, बाहर निकलकर और पेर पकड़कर क्या यही भिच्षण 
नहीं मॉग रहे हैं (--नन्दको इस केदीकी अवश्थामें देखती हैँ, उसके इस 
म्ठान अधोधुखकों देख रही हैं और आस उमड़कर मेरे हृष्ठटि-पथको नहीं 
रुद्ध कर रहे हैं ! ननन्‍्द, शद्राणीका दूध क्या क्षत्रियाणीके दृधते कम मीठा 
दोता है £ शुद्राणीरा स्नेह क्या क्षत्रियाणीके स्नेहसे कम सफ़ेद होता है * 
नहीं, में क्षमा नहीं कहूगी । क्योंकि में शूद्राणी हूँ---गणिका हूँ ।--वध करे ! 
चन्द्रकेतु--किन्तु मा, यह राजाज्ञा है । 
मुरा--ओर यह राजमाताकी श्राज्ञा ट्ैे । में दासी गणिका द्वोनेण्र 
भी मद्दाराज चन्द्रशुप्की जननी हैँ । मेरी आज्ञा है |--वध करो ! 
चन्द्रकेतु--बस, यहीं न द्वार मानता हूँ। सब देशों और सब कान्‍नोंकी 


है... 


नारियोंके निकट में पराजित हूँ। ( मुराके पेरोंमें छवार रखकर ) नारीके 
केशाग्रको भी स्पशे करनेकी शक्ति मुभमें नहीं है । 

चाणक्य--वघ करो कात्यायन ] 

( कात्यायनकी तलवारका वार द्वो गया। नन्दकी देहसे उसका 

मस्तक अलग हो गया। ) 

चाणक्य--द्वाः द्वाः | प्रतिहिंसा पूर्ण हो गई । ( ननन्‍्दके (क्ृप्ते २णकर 
चोटी बॉधना और प्रस्थान । ) 

क्राद्यायन--( नन्‍्दके कटे हुए स्िरको उठाकर ) मेरे सात बेटोंकी 
हत्यातरा यही बदला है ! 

मुरा--अरे यद्द क्या किया | वध कर दिया १--यदह्द क्‍या किया मेने १ 
में तो इसकी रक्ष। करने आई थी--( हाथोंछे मुँद्द छिपा लेती है । ) 

( चद्द्रयुप्तका ग्रवेश ) 

चन्द्रमुप्त--( नन्दके सिरको देखकर और भयसे पीछे दटकर ) यह क्या! 

मुरा--नन्दको वध कर दिया [---इसी मुखरमें मेंने अपना स्तन्य दिया 
था । इसी देहकों में अपनी छातीसे चिपटाकर सोती थी ।>-श्रोह् ! क्‍या 


ष्ब्दे चन्द्रगप्त [ षष्च 
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किया ! क्‍या किया मेने ! बेट/ चन्द्रगुप्त ! ( मुँह फिराकर ) 

चन्द्रगुप्त--किसने बध किया दे 

कात्यायन --मेंने । 

चन्द्रगुप्त--किसकी आज्ञाप्ते 

मुरा-मेरा भाज्ञासे । अरे ब्राह्मण | में नारी थी--मूख दुबल ज्ञान- 
हीन नारी थी।। किन्तु ब्राह्मण, तूने यह क्या किया ? कितनी बार तूने इसी 
मुखका चुम्बन किया था ! अब भी तू कितने पेशाचिक उल्लाससे इस कटे 
सिरको द्वाथमें लिये हुए खड़ा है ! 

( कांत्यायनके हाथसे सिर गिर पढ़ता है। ) 
चन्द्रगुत--जआहायण, तुमने राजाज्ञाकी अवद्देलना की है ! 
कात्यायन--की हे । 
चन्द्रगुप्--ब्राह्मण अवध्य है। जाओ, भने तुमझे राज्यसे नि सित किया । 
काद्यायन--मद्दाराज | 
चन्द्रगुपत--में सुनना नहीं चाहता। में इसी समयसे दिखला देना चाहता 

हूँ कि मेरी आज्ञा मिक्षुककी प्राथना नहीं है । जाओ, यही तुम्दारी सजा है । 
( कातद्यायन चुण्केसे चला जाता है । ) 
चन्द्रयुप्त--चन्द्रकेतु ! 
चन्द्रकेतु--यदि जगत्‌के एक करोड़ वीर भी राजाज्ञाके विपक्तमें धार- 
दार खुली हुई तलवार लिये खड़े होते, तो भी चन्द्रकेतु राजाज्ञाके पालन 
करनेमें प्राण दे देता । किन्तु नारीके सम्मुख में शिशुसे भी अधिक दुबल हूँ। 
चन्द्रगुप्त-- भौ र--मा ! 
मुरा-मेरे अपराधका मुझे; दराड दो बेट। | 
चन्द्रगुप्--( घुटने टेकमर औ्ौर हाथ जोड़कर ) तुम्दारा अपराध मा | 
माका अपराध संतानके आगे |--तुम जो चाहे करो, तुम मेरे लिए सदा 
ही भा हो,-- जननी जन्मभूमिश्व स्वगदिषि गरीयसी ।” 
( ए% द्वाथ निहत नन्दकी श्रोर प्रसारित कर दिया और दूमरे हाथसे 
दोनों श्रोखिं बंद कर लीं ।) 


चतुर्थ अंक 
प्रथम दृश्य 
स्थानत--चाणक्यकी कुटीरका कमरा 
समय--गो-धुलि बेला 
( अक्ेके चाणक्य ) 


चाणक्य--प्रतिदिंसा पुणा दो गई। किन्तु वह एक ज्ञ रिक उन्मादना थी | 
अब फिर वही अवसाद शआगया है। बादरी वाद्य थम गया है, परन्तु 
हृदयका वही द्वाहकार सुनाई पड़ता है। अपने शअ्रगांघ सहोदहकी राशिकों 
जिसमें रक्‍्खेँ ऐसा कोई पात्र नहीं है । हृदय कम्पित आप्रदसे मानो क्रिसीको 
छातीसे चिपटाना चाहता है; किन्तु वद व्यग्र आलिंगन चिपठटा रखता है-- 
अपनी ही उष्ण नि: श्वासको ।--श्रे राक्षस्री | यद्द तूने क्या क्रिया १--यहद्द 
केवल अरण्य रोदन है--(सिर पीट छेता है और फिर धीरे घीरे टदलने लगता है) 

[ प्रथम गुप्तचरका प्रवेश ] 


चाणक्य--क्या सम।चार है * 

चर--कात्यायन शत्रेंके शिविरमें है, यह खबर ठीक है । 

चाणक्य--ओऔर कुछ * 

चर--युनानियोंने सिन्धुनद पार कर लिया हे । 

चाणक्य--पसेना कितनी है * 

चर--चार लाख । 

चाणक्य--अ्रच्छा जाश्रो | 

( गुप्तचर चला जाता है । ) 

चाणक्य--कात्यायन [--तुम्द्दारे सब दिन एकहीसे थये। तुमने राज्यसे 
निर्वासित दोनेपर स्थिर किया कि अबसे दम अध्यापनका काये किया करेंगे । 
परन्तु सेल्युकूस तुम्दें जिधर मोढ़ना चाहता है, उधर ही तुम मुड़ जाते दो । 
और उसपर तुर्रा यद्द कि तुम्दें दमारे मंत्रित्वसे ईर्ष्या हुई है |--मूस्त ! 


ष्प्प चन्द्रग॒प्त [ प्रथम 











( द्वितीय ग्रुप्तचरका प्रवेश ) 
चाणक्य--क्या समाचार है * 
चर--विद्रोही लोग दलबद्ध दो गये हैं। उनका संकेत है--तीन बार 
तुरहीऊका बजाना । है 
चाशक्य-- आर कुछ * 
चर--प्रद्दाराजके शयनागारमें २५ घातक सुरंग काटे बेठे हैं और मद्दा- 
राजका भागे देख रहे हैं । 
चाणक्य--यह तो भेजे पहले ही सुन लिया है। उनका दलपति कौन है * 
चर--वाच।ल । 
चाणक्य-- श्रच्छा जाओ । 
( गुप्तचरक्ा प्रस्थान ) 
चाणक्य--मूख वाचाल !--वीरबल ! 
( सेनाध्यक्त वीरबलका प्रवेश ) 
वीरवल--क्या आज्ञा है ? 
चाणक््य--चन्द्रगुप्तके सोनेके कपरेमें सुरंग काटकर २० घातक बेठे 
हुए हैं । तुम सेना लेकर जाओ और उनका वध करो । 
वीरबबल--जो श्राज्ञा । 
चाणक्य--श्रभी जाओ । 
वीरबल--ज़ो आज्ञा । ( प्रस्थान ) 
चाणक्य--वाह | समाचारोंके चुरानेका व्यवसाय भी अद्भुत है ! यह 
स्‍वये चांणक्यकी सृष्टि है । यद्द ठीर है कि श्रीरामचन्द्रजी ुप्चर रखते थे 
न्तु-वे अपनी बुराई  सुननेड्े लिए रखते थे और में गुपचर रखता हूँ 
बुराईको दबा देनेके लिए । 
( चन्द्रकेतुका प्रवेश ) 
चन्द्रकेतु--मुझे बुलवा भेजा था आपने गुरुदेव १ 
चाणक्य--हाँ चन्द्रकेतु ।--चन्द्रमुपत आज रातको दाचिणात्य जय 
करके लौट शआ रहे हैँ, यह तो जानते ही द्वो 
चन्द्रकेतु--हाँ जानता हूँ। उन्होंने मुझे नगरमें उत्सवर्की आयोजन 
करनेके लिए आज्ञा दी थी । 
चाणक्य--तो क्या तुमने आयोजन किया है * 


मम किललक रच अलर तिल 33203 मर डन> 5: ५४-5०. ४५: कि कर मय री अमन गे झ- «» --»०-.....__«४७००७«-+-+-+« वश ाआ सका ५ 
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चन्द्रकेतु--द्ों किया हैँ ! नगरमें रोशनी होगी, घर घर शंखध्वनि होगी, 
गली मली जयके बोजे बजेंगे, और--- 

चाणक्य--नदीं ,कुछ नहीं होगा ।--व्यथेका अआयोजन है । अरे तुम 
ओरी ओर एकटक क्या देख रहे द्वो ! जाओ, उत्सव बन्द करो | 

चन्द्रकेतु-- यह क्या गुरुदेव १ 

चाणक्य---जाओ । ( चन्द्रकेतुने अनिश्चित भावसे प्रस्थान किया । ) 

चाणक्य--एक महान्‌ पवित्र उज्जवल राज्य छोड़कर में कहो जा रद्द 
टू !- अब भी उसका आलोकमरिटत शिखर दिखाई पढ़ रहा हे । तब सब 
कुछ अन्धकारमें लुप्त दो जानेके पहल ह्री क्‍यों न लौट चले |--पिशाघची ! 
छोड़ दे, लौट जाऊँ। नद्ीं नहीं--फर्दा लौट जाऊँगा ! कौन द्वाथ पकड़कर 
ले ज्ञायगा | मिथ्या, प्रवचना, चौये, दृत्या, इन सबका भी तो एक राज्य 
है ।--इसमें बुरा क्या दे ! भजेमें हूँ। खूब हे ।--(दीथ निःश्वास)--रात 
कितनी गई --देखे ( खिंडकी खोल देता है और पूर्ण चन्द्रकी चांदनी 
कोठरीमें फेल जाती हूँ । तब भयसद्दित पीछे हटकर कहता है--)यद्व क्या, 
यह अब तक कह्टों था ! इतना ढेरका ढेर सौन्दय, ऊपर नीचे, निकट दृर--- 
दिग्दिगंतमें फेला हुआ है। यद्द तो बहुत दिनोंप्े नहीं देखा था ।---केंसी 
-सुन्दर चँदनी हे ! आकाशमें छोटे छोटे सफेद बादल बहे जा रहे दें ओर 
उनके नीचे ज्योत्स्ना-स्नाता भागीरथी कल कल स्वरसे गीत गाती चली जा 
रही है ।--केसी सुन्दरता है ! हे पतितपावनी माता सुरधुनि | सगीरथ किस 
पुरयबलसे तुमको--मन्दाकिनीको--मत्येलोऋमें खींच लाये थे ! इस मरू- 
हृदयमें उसी भक्तिका उच्छवास हे मा, एक बार उत्पन्न कर दे | भें एक बार 
मा मा कहकर तरंगोंके ताल तालपर नृत्य करूँ |--यह कया (--चाणक्य [ 
तुम अधीर द्वोते हो [-नहीं,अब और नहीं देखूगा। ( खिड़की बंद कर देता है ।) 

( इसी समय नेपथ्यमें किसी बालिकाकी कराठपध्वनि सुन पड़ती है-- 
“जय हो बाबा, कुछ भिक्षा दो । चाणक्य सहसा कृदकर खड़ा दो गया 
और बोला--) 

चाणक्य--यह कोन छऐ १ किसका स्वर है (--भीतर आओ । 

( भिन्नुक और भिछुक-बालिकाका श्रवेश ) 

भिछक--कुछ भीख मिले बाबा ! 

चाणक्य--( बालिकाकी ओर बड़ी चाहसे देखकर, भिछुकसे ) भरे 
भिखारी, इतनी रात गये सीख माँगने निकला है ! 


२० चन्द्रगप्त | प्रथम 


भिन्नुक--_स नगरमें द्वाल ही आये हैं वाबा | सारे दिन कुछ खाया 
नहीं है बावा,-- 

बालिका--सारे दिन कुछ खाया नहीं है बाबा ! 

चाणक्य--ऐं. यदद क्या |--एकाएक मुमे रोना क्‍यों आ रदा है | एक 
भिन्तुक बालिका--श्रे यद केसी दुबलता दे ! ( बालिकासे ) बेटी, जरा 
सामने तो आ ! ( बालिका तत्त्तण चाणक्यके सम्मुख आकर खड़ी दो गई । ) 


चाणक्य--( बालिकाके मस्तकपर द्वाथ फेरते फेरते ) भिखारी, यद्द क्यः 
तुम्हारी कन्या है * 


सिक्षुक--दाँ बाबा । 

चाणक्य--( लम्बी साँछ लेकर ) बेटी, तुम्दारा नाम कया है * 

ब।लिका--माधू । 

चाणक्य--तुम्दारा घर कर्दों दे ! 

बालिका--बहुत दुर । नहीं बाबा, हमारा घर नहीं है। कभी किसी 
झतिथिशाल।में जा टिकते हैं और कभी किसी ब्रत्तकी छायामें। 

चाणक्य--क्या तुम गाना जानती दो * 

भिछुक---जानती क्यों नहीं है| गा तो माधृ । 

चाणक्य--अश्रभी कुछ ठदरो, कुछ देर विश्राम कर लो-- 


भिक्षुक--गानेसे कुछ कष्ट नहीं द्वोगा बाबा | यद्द तो हमारा व्यवसाओ 
है । गा तो बेटी ' 





( दोनों गाते हैं ) 
घने तटमसे आकाश घरती ढकी है ! 
गरजता है सागर वो नौका चली हदै।॥ 
हुई रात गहरी, बटोही है गाता । 
दवा मेदकर सुन पढ़े स्वर वही दे |! 
उठो मा, उठे। मां, इधर देखो मेया :; 
में आई हूँ, अब कुछ भी चिन्ता नहीं है ॥ 
बिना माकी यह दीन कन्या है, देखो । 
जला दीप, उठ मा, अधेरी बडी है।॥ 
वनोंको,. पहाड़ोंकों भी नोंध आई । 
तुम्हारे निकट यह खड़ी किंकरी है 0४ 


दृश्य ] चतुथ अंक & २ 
हुईं रात, श्रॉधी चले बिजली कड़के । 
अरी मेरी मेया, कहाँ तू खढ़ी है ।॥ 
कुटीका खुला द्वार है, द्ाय यद्द क्या ! 
बुका दीप, घरमें अघेरी बढ़ी है ॥ 
कहाँ तू है माता | कहाँ तू है जननी ! 
पड़ी सेज सूनी है, सूनी कुटी है ॥ 
विधाताके चरणोॉमें, यद्द आते वाणी | 
करें रोके फ़र्याद, यों बेऋली दै ॥ 
पदाघातसे. बज्रके पातसे ज्यों । 
गिरी भूमिपर वह नहीं द्वोश ही है॥ 

चारक्य--( अपने मनमें )उस राज्रिको भी ऐसी ही चॉदनी थी | एकाएक 
चन्द्रमा मेघसे ढक गया । ठंडी दृवासे दीपक बुझ गया । द्वाय मेरी प्यारी 
बेटी ! उसकी चिन्ता भी स्वगे है। यह क्या | चाणक्य, तुम्दारी श्राँखोंमें 
आंसू | भिखारी, ये मुट्ठी भर मोदरें ले ज्ञाओ ( भिक्ता देता है। ) बेटी-- 
नहीं, जाओ---कद्दता हूँ, जल्दी जाओ । 
(मिन्नुक और बालिका दोनों आश्रयसे निर्वाक द्वोइर चले जाते हैं । ) 











द्वितीय दृश्य 
स्थान--पाटलि-पुत्रका राजमददल 
सम्यय--रात्रि 
[ मुरा और चन्द्रकेतु | 
मुरा--चन्द्रकेतु, आज चन्द्रगुप्त दाक्षिणात्य जय करके मगघको लौट 
आ रद्दा है । नगरमें उत्सव क्यों नहीं मनाया जा रदा है ! 
चन्द्रकेतु--मंत्री चाणक्यने निषेघ कर दिया है । 
मुरा--णद्द केसे १ गुरुदेवने अपने प्रिय शिष्यकी विजययर उत्सवकः 
निषेघ कर दिया है १ यद्द उनका केसा विचार है* 
चन्द्रकेतु--मा, मंत्रिवरने जो निषेध किया है, उप्रका अबश्य ही कुछ 
न कुछ कारण द्वोगा । 


६२ चन्द्रगप्त [ द्वितीय 
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मुरा--कारण कुछ नहीं। जान पढ़ता है कि चन्द्रगुप्ते विजय-गोर- 
वपर ब्राह्मणके हृदयमें ईर्ष्या उत्पन्न हुई है । 

चन्द्रकेतु--उप्च विजय-गौरवकी सूचना किसने दी थी मा * ब्राह्मणके 
प्रति अविचार नहीं करना चाहिए । 

मुरा--यह देखो बाजेका शब्द खुनाई दे रहा है। बेटा लौटा आ रद्दा 
है। में जाती हूँ, महलके शिखरपर खड़ी द्वोकर प्रवेश-समारोद देखँगी । 

( जल्दीसे चली जाती है ) 

चन्द्रकेतु---आज बहुत दिनोंके बाद भाईका जयकी दीप्तिसे दमकता 
हुआ मुख देखनेको मिलेगा। आज मुमे कितना आनन्द दे! चन्द्रगुप्त | 
तुम क्या पूुर्वजन्ममें मेरे भाई ही थे ? 

( नेपथ्यमें कोलाइल और बाजेपर गानेकी ध्वनि ) 

[ धीरे धीरे "जय महाराज चन्द्रगुतकी जय! की ध्वनि अधिक्राधिक 
होने लगी और ऋरमसे निकटवर्ती दोने लमी । तदनन्तर पताकाधारी लोगों 
और सेनिक्गणोंके प्रहित चन्द्रगुप्तने प्रवेश किया | ] 

चन्द्रकेतु--आओ बन्धु ! ( आलिंगन करनेको उद्यत होता है ।) 

चन्द्रगुप्त---( रूखे भावसे ) चन्द्रकेतु, तुम्दें हमारी आज्ञा मिली थी ! 

चन्द्रकेतु--कौन -सी श्माज्ञा प्रियवर * 

चन्द्रमुपत--मेरे आगमनके उपलक्षमें नगरमें रोशनी की जावे, यद्द 

' झ्ाश्ञा पाई थी ! 

चन्द्रकंतु--हों पाई थी। 

चन्द्रगुप--फिर उस आज्ञाका पालन नहीं किया गया 

चन्द्रकेतु--मंत्रीने निषेध कर दिया था। 

चन्द्रगुप--यह तो मेने पहले ही अनुमान कर लिया था । चल्द्रक्रेतु, 
प्रगधका महाराज में हूँ या चाणक्य 

चन्द्रकेतु---सुनो भाई--- 

चन्द्रगुप---उत्तर दो | मगधका मद्दाराज में हूँ या मेरा मंत्री 

चन्द्रकतु--मगधके मद्दाराज चन्द्रगुप्त हैं । 

चन्द्रगुप्त--तब * * 

अन्द्रके तु--प्रियवर --- 

चन्द्रगुप--में नहीं सुनना चादता, मंत्रीकों बुलाओ । 





दृश्य | खतुथ अंक ६ हे 
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चन्द्रकेतु--सुनो भाई, दसका एक विशेष कारण--- 

चन्द्रगुप्त --म नहीं सुनना चाहता । में इसी समय उसका जबाव तलब करूँगा । 
चन्द्रकेतु--उन्दोंने कहा[---- 

चन्द्रगुप्त--उन्होंने जो कुछ कद्दा था, वह वे स्वये आकर कह लेंगे । 


आज इसी समय निश्चय दो जान। चाहिए कि मगधके मद्दाराज चद्द्रगुप्त हैं 
यथा चाणक्य 


चन्द्रकेतु--अधीर मत द्वोश्रो । सुनो--- 
चन्द्रगुप्--चन्द्र ढेतु, तुम भी मेरा कदना नहीं मानते दो [-+जाओ । 
( चन्द्रकेतुका धीरे धीरे प्रस्थान ) 
चन्द्रगुप्त -ब्राह्मणका दम्भ मेग धीरज छुढ़ाये देता है । एक बार--- 
नहीं पहले--स्पर्धा। आश्वय | इस बार में--नहीं---पहले केफियत 
सुनूँगा । अविचार नहीं करूँगा । ( धूमता दे । ) 
[ चाणक्य श्रौर चन्द्रकेतुका प्रवेश ] 
चाणुक्य--महाराजकी जय दो । 
चन्धगुप्त--( रूखे भावसे प्रणाम करके ), मंत्रिवर, मेंने आज श्रपने 


नगर-प्रवेशके उपलक्षमें नगरमें रोशनी करनेकी श्राञ्ना दी थी। उस आज्ञा 
पालन क्यों नहीं किया गया * 


चाणक्य--मेंने निषेध कर दिया था । 


चन्द्रगुप्त--( थोड़ी देर स्तब्ध दोकर ) क्या में इसका कारण जान 
सकता हू * 


चाणक्य--कुछ प्रयोजन नहीं है । 

चन्द्रगुत--प्रयोजन नहीं है ! 

चाणक्य--मैंने जो किया है, समझ-बूककर ही किया है। 

चन्द्रगुप्त--तो भी में कारण जानना चाहता हूँ । 

चाणक्य--कारण जाननेका समय अभी नहीं आया है । जब आयेगा, 
तब बता दूँगा । 

चन्द्रगुप्त--मत्री, मगधका मद्दाराजा में हूँ। 

चाणक्य--( मुसकराते हुए देखते रद्दते हैं । ) 

चन्द्रगुप्र--मंत्री, में इस उद्धतताको ध्द्दन नहीं कर सकता | में इसका 

न्याय-विचार करूँगा । 


ध्ड चन्द्र गुप्त [ द्वितीय 





च!णक्य--चन्द्रयुप्त, तुम उत्तेजित हो गये हो ।--जरा शान्त द्ोओ । 
[ प्रस्थानोयत ] 
चन्द्रयुप्त--मंत्री ! 
चाणफक््य--( लौटऋर ) वत्स | 
चन्द्रगुत्त--में जानना चाहता हूँ कि राज्यका स्वामी में हूँ या चाणक्य १ 
चाणक्य--मद्दाराज चन्द्रगुप्त । 
चन्द्रगुप्त--कद्दों | यद्द तो में नहीं देख रद्दा हूँ । देखता यद् हूँ कि अपने 
साम्राज्यमें में बन्दौ हूँ, अपने ही घरमें में दास हूँ। भत्री चाणक्य पाटढि- 
पुत्रमें निश्चिन्त बेठकर राज-भोग भोगें और महाराज चन्द्रगुप्त उसे देश देशी- 
तरसे अपदरण करके ला दिया करें । भारतवषे मंत्री चाणक्यके ग्रुणोंका गीत 
गाया करे और उस गीतके उपादान जुटाया करें मद्दाराज चन्द्रगुप्त । मद्दाराज 
चन्द्रगुप्त मंत्री चाणक् यकी आज्ञा सिर क्रुकाकर माना करें और चाणक्य 
जन्द्रगुप्तकी आज्ञाको लातसे रोंधा करें । यदि मेरे और तुम्दारे बीचमें यद्दी 
सम्बन्ध हे, तो जितनी जल्दी यह बन्धन छिन्न हो जाय उतना ही भ्रच्छा । 
चाणक्य--मदाराजकी अभिरुचि । चाणकक्‍्यने यह मंत्रित्त मौंगकर 
नहीं लिया है | में इसी समय अपना पद त्याग करता हूँ । 
चन्द्रगुप--परन्तु उसके पहले में इसकी केफियत चाहता हूँ । 
चाणक्य--में केफ्रियत नहीं दूँगा। 
चन्द्रगुप्त --यहों तक [--सैनिको ! क़ैद करो | 
( सैनिक स्थिर भावसे खढ़े रद्दते हैं।) 
चन्द्रगुप्त--सनिको | ( सेनिकोंके आगे बढ़ने पर चाणक्य बढ़े शांत 
आवसे द्वाथके संकेतसे उन्हें रोक देते हैं। ) 

' चाणक्य--शुद्रकी इदनी मजाल अब भी नहीं हुईं हे ।--मइहाराज, यदद 
सो, मेंने मंत्रित्व त्याग दिया। ( मंत्रीकी पोशाक वगैरद उतारकर रख देते हैं ।) 
मद्दाराज, चाणक्य निश्चिन्त देकर राजघामीमें विलास नहीं करता है, बढ 
यहाँ बेठा हुआ एक बड़े भारी साम्राज्यको चला रहा है । और रद्दा चाणक्यका 
राज-भोग [--सो वद्द आद्वार करता है दो मुट्ठी उबाले बावलका और सोता 
है मगछालाकी शय्यापर । वह रातके तीसरे प्रदर फुटीके ऑँगनमें उष्ण मस्ति- 
ध्ऊसे राज्यक्की चिन्ता करता हुआ टदलता है । में जाता हूँ। तुम्दारा राज्य 


दृश्य ] चतुर्थ अक ६५ 
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है, तुम्हीं उसका शासन करो । (जानेको तैयार द्वोता है; सदा लौटऋर) हों, 
यहले में यह कहे जाता हूँ कि क्यों मेंने भ्राज उत्सव नहीं द्वोने दिया। भूतपूवे 
महाराज नन्दके मंत्रीने विद्रोह-मैत्रणाको गर्मी देकर एक बड़ा भारी षड़्यन्त्र 
तैयार किया है। आज राज्निमें उत्सवके समय उसके दलके लोगोंने नगरपर 
आक्रमण करनेका इरादा किया था । वे लोग तुम्दारे सोनेके कमरेमें सुरक़त 
काटकर तुम्हारी दृत्या करनेके लिए वहां तुम्दारा मांगे देख रहे हैं | मेंने 
उन लोगोंका वध करनेके लिए सैनिकों को भेज दिया है।(प्रस्थानोयत, फिर 
लौटकर) दाँ, और भी एक बात है । विजयी ऐेल्यूऋस सिन्धुनदके पार उतर 
आया है। इस तरफ़ शत्रु चारों ओरसे सशद्नर द्वो रहे हैँ। यह उत्सवका समय 
नहीं है । इसी लिए मेने उत्सव बन्द कर दिया था। [ प्रस्थानोय्र त ] 

चन्द्रकेतु--( चाणक्यके पैरोंपर गिरकर ) गुरुदेघ, क्षमा कीजिए । 

चाणक्य--कैफियत दे चुकनेपर चाणक्य मंत्रित्व ग्रदण नहीं करेगा। 

[ प्रस्थान ] 

चन्द्रकेतु--बन्धुवर, मंत्री मह्ाशयक्रो अनुनय करके लौथा लो । 

चन्द्रगुप्त--क्यों  जदोँ चाणक्य नहीं है, वहों क्‍या राज्य नहीं चलते १ 
इतना अहंकार [--बुरा क्या हुआ | आज भैमुक्त हूँ । आज में सचमुच दी 
अद्दाराज हैँ । 

चन्द्रकेतु--भाई, उपदेश सुनो । उनको पेर पकढ़ के आझो । 

चन्द्रगुप्त--चन्द्रकेतु, में तुम्दाारा उपदेश नहीं चाहता ! तुम्दारे । अनुरो घस्े 
मेने चागक्यकों एक बार चछमा कर दिया था,--पर वह मेंने गलती की भी । 
आह्ाणकी मजाल तो देखो ! में महाराज हूँ, फिर भी मेरी कोई शक्ति नहीं 
है| भाईको क्षमा करनेकी भी मुझमें क्षमता नद्ीीं! मानों राज्यका में कोई 
मी नहीं हूँ |---केवल महाराजका अभिनय भर कर रहा हूंँ। इस व्यंम्य 
अभिनयसे तो सीधी-सादी गुलामी अच्छी । 

चन्द्रकेतु--गुरुदेव जो कुछ करते हैं, वद तुम्दारी भलाईके लिए । 

चन्द्रगुप्त---इसी भलाईके लिए क्या ब्राझणने मेरे भाई ननन्‍्दकी दत्याकी 
थी १ उन्होंने और कात्यायनने मेरे भाई नन्‍्दकी दत्या करझे पेशाचिक उल्ाससे 
उसके मस्त शरीरके ऊपर ताण्डव नृत्य किया था । क्या मेंने वह 
देखा नहीं था ! 

जन्द्रकेतु--किन्तु इस सिंदासनके छिए तुंम उनके ऋणी दो । 


६६ चन्द्रगप्त [ द्वितीय 











चन्द्रगुत-- ऋणी [--जाओ्रो, में जानता हूँ कि तम अप्रिय वाक्य कह- 
नेमें खूब दत्त दो । 

चरुद्रकेतु--अप्रिय बोलनेका अधिकार एऋ बन्धुको ही द्दोता है । 

चन्द्रगुप्त--पर बद्द बंन्धुत्व होता है बराबरवालोंमें । 

चन्द्रकेतु--( थोड़ी देर चुप रहकर ) मद्दाराज, मेरी उद्धतताको क्षमा 
कीजिए । भविष्यमें में मदाराजके बन्धुत्वकी स्पर्धा नहीं करूँगा । अच्छा, तो 
अब में विदा द्ोता हूँ।--पर जानेके पहले.एक बात कह्टे जाता हूँ कि सम्पत्ति- 
कालमें मद्दाराज मेरे बन्धुत्वकी उपेक्षा करते हैं, तो करें; किन्तु विपत्तिमें में 
उस्र अधिकारसे वंचित न रक्‍खा नाऊँ। यदि मेरी सहायताका मद्दाराजक्रों 
कभी कोई प्रयोजन आ पड़े, तो श्राजकी बातोंसे लज्ञाके कारण मुमे बुलानेमें 
जरा भी दुविधा न करें | मेरे जीवनसे यदि मद्दाराजका कोई साधारण भी 
छाभ दो, तो यद्द जीवन में दईँसते हँसते मद्दाराजके ज्षिए सदा ही दे देनेको 
प्रस्तुत हूँ । ( प्रस्थान ) 

( चन्द्रगुप्त थोढ़ी देर तक चुप खड़े रहते हैं । पॉँच सह सेनिक 
प्रवेश करते हैं । उनमेंप्ते एक आदमीके द्वाथमें कटा प्तिर है । उस सिरको 
चन्द्रयुप्को दिखाकर वह कहता दै--) 

सेनिक--मदाराज यही दलपतिका सिर है । 

चन्द्रगुप्---को न-से दलूपतिका ? 

सेनिक--पच्ची प्र घातक मद्दाराजके सोनेके कमरेमें सुरंग काठकर भरस्त्र 
लिये हुए छुपे थे । दमें मनन्‍्त्री मद्राशयने उनके वध करनेके लिए वहाँ 
सेजा था। दम लोग उन पच्चीसों घातकोंका वध कर भआये हैं और यह 
उनके दलपतिका सिर छे भाये हैं । 

चन्द्रगुत-- सिर देखकर ) यद्द तो नन्दका साला बाचाल है [--- 
अच्छा ज|श्रो | ( सेनिकगण चले जाते हैं। ) 

चन्द्रगुप-- तभी तो ! 

( एक सेनाध्यक्षका प्रवेश ) 

सेनाध्यक्ष-- मद्दाराजकी जय दो । 

चन्द्रगुप्--क्या संवाद दे * 

सेनाध्यक्ष--विद्रोही लोग नगरपर आक्रमण करने आये थे; परंतु हम 
ख्तोगोंको दोशियार और स्शरत्न देखकर लौट गये। 


श्य ] चतुर्थ अंक ६७५ 


>ब >> मिनी तनीन--नन-जननणमनान न" “नमक बनाम “निनानजन्‍ना, »»+न क्‍ननिओअनीन थने टमनन>«-+>-++ “7 टिया अमन न जनक कप 








न्‍कमननननकनकऊन+नन+क-कक१व>नननन-न पिन ना जलन जज ताजा न्नन्लििजजज- 5 ५५००: ८ ने 


चन्द्रगप्त--किप्तने तुम लोगोंको द्वोशियार रहनेको कहा था ! 
सेनाध्यक्ष-मंत्री मद्ाशय ने । 
( चन्रगुप्त एक दृष्टिप्ते शुन्यफी ओर देखने लगते हैं। सेनाध्यक्त धीरे 
धीरे चला जाता है । चन्द्रगुप्त पहलेकी तरद देखते रदते हैं। ) 


तृतीय दृश्य 
स्थान--सेल्यूक प्रका शिविर 
खमय--रात्रि 
( सेल्यूकल और कांत्यायन ) 

सेल्यू०-- डिनन्‍्तु उसकी सेन्य-संख्या छुः लाख है । 

कात्या०--चाण स्यके मंत्रित्व परित्याग कर देनेसे बह छः लाख सेता 
इस समय विशृखल द्वो गई दे। मेंने इस बातका पता लगा लिया है। अप 
मेरा विश्वास कीजिए । श्राक्रमण करनेके लिए यही ठीक समय है । 

सेल्यू०--परन्तु दमारी सेना संख्यामें बहुत कम दे । 

कात्या०--आप कुछ भय न कीजिए । भूतपूर्व महाराज ननन्‍्दके पक्तमें 
नगरके बहुत बड़े बढ़े आदमी हैं । वे लोग निश्चय ही अपने दलबलसहित 
यूनानी सेनाके साथ योग देंगे । 

सेल्यू०--निश्चय कैप्ते ! 

कात्या०--में जानता हूँ, यह निश्चित है। चन्द्रकेतुकी सेना अपने 
राज्यको लौट गई हैँं। वह भी सम्भवतः युनानी सेनाके साथ योग देगी। में 
सोच रहा हूं कि अभी तक उसने हमारी सेन।|के साथ योग क्यों नहीं दिया। 

[ हेल्लेनका प्रदेश ] 

देलेन--भरे ब्राह्मण, सब लोग तेरे ही ऐसे विश्वासधातक नहीं द्ोते हैं । 

सेल्यू ०--ह्ेडेन, तुम इस ख़म्य यहाँ कैसे आ गईं ? 

देलेन--४ पास्के कमरेमें पढ़ रद्दी भी । बीव बीचमें मुझे; इस ब्राह्मण ही 
दवी हुई आवाज सुन पढ़ती थी | इस्र 3 मुझे कुतृदल हुअ।। किताब बन्द 


करके मेने $द देर सुना । सुनकर में भीतर ठहर ने सकी ।--नअ्राहणा, वू 
विश्वासधातक दे । 


हद चन्द्रगप् [ तृतीय 
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कात्यायन -में 

हेललेत-- एक बार नहीं, सो बार | जो राजाके विरुद्ध पदयन्त्र रचकर 
और एक जातिके उच्छेद करने का संकल्प करके जन्मभरके स्नेदसे बढ़ी हुई 
राजभक्तिको विसजन करके आततायियोंक्रे साथ सन्धि करता है, जो शान्तिके 
ज्षत्रपर रक्तको नदी बहाना चाहता है, वह केवल उसी जातिका ही शत्र नहीं 
है, प्रस्तुत समस्त मानव-जातिहा श॒त्र है। बह नियम और शं खलाक! शत्र 
हूं, वह धमका शत्रु है । ऐ ब्राह्मण, तूने मेरे पिताकी बुकती हुई जय- 
लालसाको हवा देकर फिर प्रज्ज्वलित कर दिया है। दो बहुत बड़ी सभ्य 
जातियोंके मध्यमें तू खाई खोद रहा हैं । तेरे लिए नरकमें भी स्थान न 
मिलेगा । 

कात्यायन--किन्तु पाशिनि--- 

हेलन--पाशणिनि तो व्याव्रण है । 

कात्यायन-- उसमें वेदान्तका सार है। 

हेलेन--तू मूख ऐ !-दूर हो । 

( कात्यायन चला जाता दे । ) 

हेलेन--पिता, इस ब्रह्मणसे में उंस्क्रत पढ़ती थी। स्वप्नमें भी नहीं जाना 
था कि यद्द इतना बड़ा दुरात्मा है । यदि यह जान पाती, तो उसी क्षण 
इसको दूर कर देती । 

ग्रेल्यू०--हेलेन | 

हेलेन--पित। ! 

पेल्यू ०--तुम्द।री माता यूनानी थी या हेलट £ 

देलेन--मेरी माता देवी थी । 

सेल्यू०--तम्नी उस्रकी कन्या यूनानके गौरवछो सिटाना चाहती है ! 

हेलेन--यूनानह गौरव जगतमें विशृंखला और अत्याचार फेलानेमें 
नहीं है । यूनानचा गौरव सुकरात और डिमास्थनीज, अफलातुन और अरस्तू, 
होमर और यूरीवराइडिश्रप्ते है। यून|नका गौरव फिडियस और लाइकरास 
सेफो और पेरेक्लिप, हीरोडोटस और स्काइल्षिससे है । अश्रस्य यूरोपखंडकों 
सूर्यक्री भाँति प्रकाश देनेसे यूनानका गौरव है, जैसे के आर्ययुग्में भारतवर्षे 
एशिया हो प्रन्‍'रा देत। अ। रदा है। यूनान और भारतवषने--संध्याके 
सूत्र औं( पूण चद्धत|त्ी भ [ति पूवें और पश्चिम आकाशको बाँट लिय॥। 


दृश्य ] चतुर्थ अंक ६8 
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है । उनके संघातसे प्रलय हो जायगा ।--युद्ध तो इत्याका व्यवसाय दे ! 


सेल्यू०--तब कद्दना चाहिए कि मिल्टाइडिस और लियोनिडास यही 
इृत्याका व्यवसाय करते थे ! 


हेलेन--उन लोगोंने यद्द ध्यवसराय स्वीकार किया था एक आक्रान्त 
देशको बचानेके लिए, देशमें अभिदाद, मरी और लूटमारका निवारण करने- 
के लिए, शान्तिकी शुश्न ध्वजाकी रक्षाके लिए--हृड़प कर जाने के लिए नहीं । 

सेल्यूकस--में यह बात नहीं मानता । 

हे लेन--पिताजी, यदि युद्ध आत्मरक्षाके लिए अनिवाय दो, तो कीजिए । 
क्या किया जाय, और कोई उपाय ही नहीं । किन्तु युद्ध कीजिए शान्ति- 
रक्षाके लिए, शान्ति संग करनेके लिए नहीं । एक जाति सुखसे शान्तिको 
गोदमें निद्र। ले रही है और आप उस निद्राकों भंग करना चाहते हैं, निश्चिन्त 
हृदयोंमें आतंक उत्पन्न करना चाहते हैँ, और एक मह्ती सभ्यताका गला 
घोंटना चाहते हैं। पिताजी, यद्द क्या उचित है £ 

मेल्यू ०--हम कन्याकी वक्‍तृता नहीं सुनना चाहते । बचपनमें माताकी 
वक्‍तता सुनी थी, अब क्या बुढ़ापेमें कनन्‍्याकी वकक्‍्तृता सुननी पड़ेगी * 
अरस्तूने कद्दा है-- 

हेलेन--ओदह |--एकऊ ओर अरस्तूरकी अकथित उक्ति और दूसरी ओर 


पाणिनिकी आध्यात्मिक व्याख्या--नाकों-दम है | बीच-बीचमें जी चादता है 
कि आत्महत्या कर डालू। 


पेल्यूकछ--क्यों द्वेलेन 
हेलेन--पिताजी , इस मद्दान्‌ विद्व-परिवारक्रो जितना और जिस भाँति 
विदेष और अहंकारने प्रथक्‌ ऋर रकखा है, उतना नदियों, पव॑तों और 
यमुद्रोनि भी नहीं किया दे । 
ऐल्यू०--जाओ, में ये बातें नद्दीं सुनना चादता ।--दाई ! 
( दाईक प्रवेश ) 
सेल्यू०--ऋन्याके पास रद्दो । जाश्रो द्वेलेन, सो रद्दी। ( प्रस्थान ) 
द्ेलेन--(- थोड़ी देर ऊपरको देखकर ) हिंसा अपने सदस्त फर्णोंछो फेला 
कर दौड़ी चली आ रही दे और संसार दृष्टि मुग्घवत्‌ उसकी ओर चुपचाप ताऋु 
रद्दा है ।--कोई उपाय नहीं है ।-«चलो दाई। 
( दोनों जाती हैं ) 
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चतुर्थ वृश्य 
स्थान--यूनान; गाँवमें एक निजन कुटीरकी कोठरी 
समय-- प्रभात 
[ एण्टीगोनस और उसकी मा बातें करते करते बाहर निकल श्राते हैं ] 

एण्टी०-नहीं, में तुम्दारे हाथका पानी नहीं पियूंगा | में केवल यही 
जाननेके लिए आया हूँ कि मेरा पिता कौन है ? 

माता--में तुम्दारी माँ हूँ ।--मातृस्नेहका क्या कोई ऋण ही नहीं होता है : 

एण्टी०--स्नेहका ऋणा ! ( व्यगसे हंसकर ) खूब | भुकको घणित 
भिक्षुकके रूपमें संसारमें लाकर और फिर एक मुद्दी-भर अन्नके लिए पशुड्ी 
भांति द्वाटमें बेचकर अरब स्नेहका दावा करती द्वो ! तुम्दें लज्जा नहीं भाती * 

माता--मैंने गलती की थी,--भन्याय किया था | किन्तु क्या वह क्षमा 
नहीं दो सकता १ बेटा, तुम केसे सममोगे ज्षुधाकी उस ज्वालाको, जिसके 
तापपे पागल द्वोकर मेंने वह काये किया था। तदनन्तर कितने दीघ दिन 
ओर कितनी निद्राहीन रातोंकों मैंने गरम-गरम श्रासुओंसे सींचा है | तेरे इसी 
मुखका स्मरण किया है और मेरी आँखोंके श्रागेसे संसार लुप्त हो गया है । 
तुओे बेचकर जो मुट्टीभर अन्न पाया था, ,उसको मेुंदर्मे डाला है और बढ 
मेरी तप्त सांखोंकी उध्णतासे भस्म दो गया दै ! कज्लषुधाकी ज्वाला केसी 
होठी है, तू क्या सममेगा | तू क्‍या सममेगा ! 

एण्टीगोनस--और तुम कैसे जानोगी इस अन्तगुढ़ सघन व्यथाको, इस 
म्।नसिक व्याधिकी मम पीढड़ाको जिसके व्यंगसे पागल होकर «में पृथ्वी-भरमें 
उतज्फ़ासहृश्य वेगसे घूमता फिरा हूँ; सिंहके गजेनको, व्याप्रके मुँह फाइनेको, 
अग्की जिहाको, झोलोंके गिरनेको और शशञ्रके खड़गकों तुच्छ समझता 
हुआ! भटकता फिर हूँ ओर जिसकी ताबनासे लगभग श्रांधी पृ थ्वी घूम कर 
तुम्द'रे पास आया हूँ । में अपने शौय्येसे पेनाध्यक्ष हुआ--किन्तु तुमने 
जिस कलंककी छाप मेरे ललाटमें दाग दी थी, उसकी कालिमा न गई |---. 
ऐ श्री! बतला, मेरा पिता कौन है? 

माता--बतलाती हूँ, शान्त द्ोओ | 

एण्टी०--शान्तिका कोई प्रयोजन नहीं है--बतलाओ., मेरा पिता' 
औन दे ! 
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माता--( अधे स्वगत ) अद्द। ! यद वही मुख है ! कितनी बार हव्नमें २सी 
मुखको देखा दे ! कितनी बार इसको अपनी छातीसे लगाऋर कल्पित रनेद्रपे 
बार-बार चुम्बन किया है ! कितनी बार-- 

एग्टी०--बोलो, मेरा पिता कौन दै ? 

माता--पिताहीके जाननेके लिए तेरा इतना शआग्रद है १--में क्या नरी 
कोई नहीं हैँ (-- 

एशूटी ०-- नहीं, कोई नहीं हो । उस सम्बन्धको तुमने अपने द्वाथों "ड़ 
डाला है । संसारमें सबसे बढ़ा पेशाचिक काम तुमने किया है--परा होकर 
तुमने संतानको बेचा है । 

माता--उसके लिए ज्षमा चाहती हूं |--यदि क्षमा न करे, तो कमसे 
कम एक बार मा कहकर पुकार--केवल एक बार, एक बार--- 

राटी ०»--में यहाँ एक ज्लरीका रोना सुननेके लिए नहीं आया हैँ -- 

बोल, मेरा पिता कौन है 

माता--मैं तेरी कोई नहीं हूँ 

एयटी ०---कोई नई । 

माता--तो भी मैंने तुझकों ग़र्भमें घारण किया था, दूध पिलाया था, 
छातीपर लिपटाकर सुलाया था। 

एण्टी ०--अनुप्रदद किया ! गला घोंटकर तुमने संतानका बध नहीं किया, 


यह बढ़ी भारी दया की + तुमने मुमे वध क्यों न कर छाला? बेच डा लनेसे 
तो वध कर डालना ही भ्रच्छा था । 


माता--बेटा ! 

एए्टी०---मेरा पिता कोन है १---जल्दी बताभो। नहीं तो में पागल 
दो जाऊँगा |--बताओ, मेरा बाप कौन है १ बाप कौन है ! 

माता--भच्छा तो सुन । तुमे तेरे पिताका नाम इतने दिनोंतक नहीं 
बताया, इसका कारण यद्द था कि तेरे बिताने मना कर दिया था ।जिश्न समय 
दमारा विवाह हुआ--- 

एण्टी ०-- विवाह हुआ--- 

माता-- उस समय मेरी उम्र १५ सालकी थी। जो कुछ उन्होंने समझाया 
वही मेंने समक लिया +--द्वमारा विवाह डिपकर हुआ था । 

एण्टी ०--विवाद हुआ था ! 
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माता--उसके अनन्तर उन्होंने एक ऊँचे घरानेकी कन्यके साथ विवाद 
करके मुझे छोड़ दिया--द्वाय रे कठोर पुरुष ! 

एण्टी०--विवाद हुआ था ।--हेडेन ! तब तुम्दारे पानेकी आशा मालुम 
द्वोता हैं कि कोरी दुराशा नहीं है ।--पेल्यूछस (--चौंक क्‍यों पड़ी 

माता--किसका नाम्त लेता है ? 

एण्टी०--क्यों १ सेल्यूकसका । 

माता--वह नाम तु ने कैसे जाना ? मेंने तो अब भी नहीं बतलाया है! 

एण्टी ०--मेंने कैसे जाना | में तो उन्हींके अधीन सेनाध्यक्त रहा हूँ । 

माता--(आग्रहके साथ) उनके अधीत ? और फिर:भी पहचान न पाया 

एरण्टी०--( आश्चर्यसहित ) पद्विचान न पाया ! 

माता--उन्होंने भी-न पहिचान पाया ? हाय रे कठोर पुरुष | अपनी 
संतानकोी भी नहीं पदिचानते | में तो एक लाख लड़कोंमेंसे भी अपने 
लड़केकी खोजकर निकाल सकती हूँ --चाहे-वद॒ कितना ही बड़ा दो गया हो, 
उसको चाहे जितने दिनोंप्रे न देखा दो-- 

एस्टी०--क्या कहती है औरत !---उन्प्रादिनीकी भाँति क्या बके जाती * है 

माता--नहीं नहीं, में उन्म्रादिनी नहीं हूँ। यद्यपि में यद नहीं कह सकती 
कि इतना सब-कुछ द्वोने पर मी मुमे उन्म्राद क्‍यों नहीं हुआ--में पागल क्यों 
नहीं दो गई । वे सम्राट हैँ और में उनकी धमेपत्नी, उनकी महिषी--राहकी 
भिखारिनी हूं, जिसे पेटकी ज्वाला बुकानेके लिए अपनी सनन्‍्तान तकको 
बेचना पढ़ा है | ( रोने लगती है। ) 

एण्टी०--( अधे स्वगत ) यह क्या | तब क्या-- 

माता--बेटा, ये ही सेल्यूकस तेरे पिता हैं। 

( एण्टीगोनस दीवाल पऋड़कर खड़ा रद्द जाता है, तदनन्तर एकाए% 

माताके पेरोंपर गिरकर कहने लगता है--) 

एए्टीगोनस--मा, मुझे क्षमा करो। मेने तुम्दारे साथ अनुचित व्यव॒- 
हार किया है | अभागिनी परित्याग की हुई मेरी मा |-- 

माता--न, यद्द सब उसके वास्ते। में अभागिनी और परित्यक्ता हूँ 
उसके वार्ते | तेरे लिए में केवल मा हूँ | और एक बार मा कद्कर पुकार 
बेट। ! सारे कुष्ट--सारी-यंत्रणायें--भूल जाऊँ;--और भूल करके केवल 
वही पुकार सुनू । 


दृश्य ] चतुथ अंक १०३३ 


एयरी०--तुम राजमहिषी हो, तुम्दारी यह दशा मा | -- 
माता--कैवल मा--केवल मा--और कुछ नहीं । और कुछ नहीं | मा 
कहके पुकार |--मा कहके पुकार ! 
एण्टी०--मा मेरी -- 
माता--और एक बार | और एक बार [-- 
एण्टी०>-«यद् क्या ! तुम्दारे पैर लड़खड़ा रहे हैं। तुम सीची द्वोकर 
नहीं खड़ी हो सकती द्वो (--चलो भा, तुमको लिटाऋर में तुम्दारी चरण 
सेवा करूँ ।+-म। | 
माता--बेढा मेरा ! फिर एक बार पुकार ! 
एयटी०--मा ! 
माता--बस, यही रवगे है १--मेरा सिर घुम रहा है ! बेटा 
एण्टीगोनस ! तू कहाँ है ! (द्ाथ फैलाती है । ) 
एण्टी०--यह हूँ मा--में यह-- 
( एग्टीगोनस अपनी गिरती हुईं साको पकड़ लेता है । वह उसके 
कन्घेपर भार देकर चली जाती है। ) 


पंचम दृश्य 
स्थान--चन्द्रगुप्क्ता मद्दल 
समय--रात्रि 
( चन्दगुप्त अकेला ) 
चन्द्रगुप्त--अन्तको हमारी ही प्रजा और हमारी द्वी सेनाने शत्रुसे मेल 
कर लिय। “--बाहर भी शत्रु हैं, घरमें भी हैं। अब बचना कठिन दै। जान 
पढ़ता है, यद प्रकृतिका प्रतिशोष दहै--प्रकति बदला लिये बिनान छोड़ेगी । 
जों द्वितिषी था, उसको शत्रु समझकर देशसे निकाल दिया--बह निका- 
लना नहीं तो और क्या था * बड़े अभिमानसे बन्धुवर धुमे छोड़कर चले 
गये । आज घुझे उस दिनकी उनकी अभिमानस्ते छल-छुल करती हुईं श्रखिं 
याद आ रही हैं । मानो वे यद्द कद रही हैं--“चन्द्रगुप्त, तुम इतने ऋृतप्र 
दो! मेंने तुम्दें अाश्रय दिया था, सेना दी थी, तुम्दारे लिए में प्राण देनेको 
तत्पर रहता था, तुम्हारी जीवन-रक्षा की थी, मभधघके थिद्दासनपर तुमको 


१०७ चन्द्रगुप्त [ पंचम 
बिठाया था । उसका क्या यही पुरस्कार है /” चन्द्रकेतने, यदि इस सप्रय 
तुमको देख पाता, तो तुम्हारे पेर पकड़कर क्षमा मौँगता और कद्दता 
“साम्राज्य चला जाय, जीवन चला जाय तुम क्षमा करो, केवल इतना 
सुने जाऊँ कि तुमने च्मा कर दिया ।--जाय--साम्राज्य नष्ट हो जाय । 
मे युद्ध न करूँगा । में स्वये अपनेसे बदला लूगा । मगधका सांम्र।ज्य मेघोंके 
बने हुए प्रासादकी भाँति शून्यमें मिल जाय । में क्षुब्ध नहीं द्ोऊँगा । 

( एक सेनिकका प्रवेश ) 

चन्द्रगुप्त--क्या समाचार दे सैनिक 

सेनिक--मद्दाराज, किलेका दक्षिण ओरका कट भम्म हो गया है । 

चन्द्रगुप्त--अच्छा हुआ, जाओ ,--यह क्या, मेरी ओर क्या देख रहे 
दो “--जाश्रो । 

सेनिक---शत्र-प्लेना किल्लेमें प्रवेश कर रही है। 

चन्द्रगुप्त--मैं युद्ध नहीं करूँगा । में स्वयं अपनेपे बदला ढँगा। में 
आत्म-हत्या करूँगा । 

( दूसरे सेनिकका प्रवेश ) 


सनिक--मद्दाराज ! 

चंन्द्रगुप्-- तुम कोन द्वो ! चले जाओ । 

सैनिक--शत्र-- 

चन्द्रगुप्त--शत्र कौन है १ शत्र कोई नहीं दे । वे लोग परम मित्र हैं । 
आने दो ।--जाओ । ( सैनिक चला जाता है । ) 


चंद्रगुत्त--नहीं जानता कि शत्रु कोन हैं और मित्र कौन हैं। बादर भी 
श्र हैं, घरमें भी शत्रु हैं। बड़ी भारी नदीके थीचमें तृफान उठ रहा है । 
इस नौकाका कोई कशाधार या खिवया नहीं हे। वह इस तरंगमें थपेड़े 
खाकर मोंके खा रही दे | दे कोष्य, दे कोका | डब जायगी, अरब देर नहीं 
है। केसा आनन्द है ! चाणक्य नहीं है जो सलाह दे, चंद्रकेतु नहीं है जो 
प्राण दे | दे कोझा, दे कोका ! 

( तृतीय सेनिकका प्रवेश ) 
चन्द्रभुपत---लो, एक और आ गया ! 
सेनिक--मह्दाराज ! 
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चन्द्रगुतत--कन मद्दाराज  यदों कोई मद्दाराज नहीं हैं | ( कठोर स्वरसे) 

चले जाओ |! [ सैनिकका प्रध्थान ] 
( बादरसे रणभेरीकी ध्वनि ) 

चन्द्रगुप्त--यद्द काहेझा शब्द है? इतनी रात गये मेरी-ध्वनि | यद्द 
--क्या ! यद्द तो युद्धका कोलाइल दै ! युद्ध | किसका किसके साथ युद्ध ! 
यह फिर रणमेरीका शब्द !|--चन्द्रयुप्त | तुम जीते हो या मर गये हो १ इस 
मेरी-ध्वनिको सुनकर भी तुम निर्जाव भावसे घर बेठे हुए द्वो ! यद्द तुम्दारी 
सेना युद्ध कर रही है,--प्राण दे रही है, और 'तुम घरके कमरेमें बंठे हुए 
दो | उठो बीर |! इस अगाघ नेराश्यके ऊपरसे एक बार विदूयुत चम्काकर तो 
चले जाओ । इस प्रभंजनकी हुंकारके ऊपर तुम्दारा भीम वज्नाद गजे उठे, 
“-उसके अनन्तर सब प्रलय-कल्लोलमें मिल जाय |--जय, मगधरी जय | --- 

| मुराका प्रवेश ] 

मुरा--चन्द्रगुप्त, यद्द क्‍या दे 

चन्द्रयुप्त--मा ! बिदा दो । में नाता हूँ 

मुरा--कहौं ! 

चन्द्रगमत--युद्ध करने । युद्धमें मरूँगा (--पिंजराबद्ध व्याप्रकी भाँति में 
अपनेको कोंच-कोंचकर नहीं मरने दूँगा। युद्ध-क्षेत्रमें नन्षत्र-जटित मुक्त 
नीलाकाशके नीचे अपनी सेनाके बीचमें खड़े युद्ध करते करते महंगा । 

मुरा--बेटा, मरोगे“क्यों १ शत्रु आया है,--युद्ध करो! तुम वीर हो-- 
मरोगे क्थों ! 

चन्द्रग्त--इसके अति रिक्त और कोई उपाय नहीं है। बादर शत्रु है, 
घरमें शत्रु है । कौन शत्रु है, कौन मित्र हे, यह मैं पहिचान नहीं सकता । 
शत्रु-सेना एक समुद्र-- 

मुरा--तथा पि -- कर 

चन्द्रगुत्त--इसमें तथापि नहीं दे। में मरना ही चाहता हूं.। यह युद्धका 
कोलाइहल द्वो रद्दा है ।--सैनिक ! 

[ सैनिक का प्रवेश और अभिवादन ] 

चन्द्रगप्त--में इसी समय युद्ध ऋरने जाऊँगा। पाश्वरक्षियोंको आज्ञा 
दो । वह देखो बार बार रण-मेरीका शब्द द्वो रहा है! जाशो | 
[ सैनिक चला जाता है। ] 


१०्दे चन्द्रगुप् [ थष्ठ 
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नेपथ्यमें--महाराज चन्द्रगप्तकी जय | 

चन्रगुप--यद् क्या मद्गाराज चन्द्रगुप्तड्नी जय | में क्या स्वप्त देख रह! 
हैं --यह नहीं, ये शत्र ही व्येगपे जयथ्वनि कर रहे हैं ! मद्ाराज चेद्रगु पकी 
जय तो चाणक्य और घन्द्रसेतुके साथ ही साथ चली गई । यह फिर और 
भी समीप | ओर मी समीप [ यह क्या कानहीके पास ! यह तो परिचित 
स्वर मालुम द्वोता है !--ये कोन हें ! (पीछेको मुदते हैं ) 

| लहुलु दान चन्द्ररेतु, छाया और चाणक्यका प्रवेश ] 

चेद्रगुम--स्वप्न | स्वप्त ! 

'चेद्रकेतु--आा गया भाई, गुरुदेवको परों पढ़कर ले आया हूँ। अब 
और कोई भय नहीं है । 

मुरा--गुरुदेव, रक्षा करो! ( चाणक्यके पेरों गिर पढ़ती दे। छाया 
मुराको पकड़कर उठा लेती है । ) 

च।णक्य--उठो मुरा ! चाणक्य सब कर सकत' है; केवल भरे हुए 
मनुष्यको ही नहीं जिला सकता (--कोई भय नहीं है | चन्द्रगुप्त, उठो । इसी 
समय युद्धके लिए तेयार हो जाओ । यूनानियों डी कया सामथ्ये जो चाण क्थेकी 
रूृष्टिको व्यर्थ कर दें ! 

चन्द्रकेतु--बन्धु, एकटक क्या देख रहे हो |--अ्राओ, इस विपत्तिमें 
एक बार कपेसे फघा भिड़ाकर मजबूतीसे खड़े दो जायें । इन दो वक्षःस्थलोंके 
ऊपर यदि पवेत भी टूटकर पढ़ेंगा, तो वह भी चूणी द्वो जायगा। 

चन्द्रगुत्--चन्द्रकेतु |-बन्धु |--भाई |-( बलपूवेक आलिंगन करता है ) 


षष्ठ दृश्य 
स्थान--मगधरमें चन्द्रकेतुका घर 
सपम्रय-- रात्रि 
[ छाया और उमस्रकी सह्देलियों ] 
छाय!--नाचो, गाओ । में भी तुम्हारे संग योग दूँगी। मद्दाराज चन्द्र- 
गोंपर युद्धमें जय पाई है |--बढ़ा ही आनन्द दे ! 


१ खी--सखि, तुम जो उनका जय-गान ,गाती दो, उसे क्या वे सुन * 
सकते हैं ! 
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छाया--मेरे गानेमें मुकको ही आनन्द है; उनके सुनने न सुननेसे कया * 
जिस समय वसन्‍्तका आगमन द्वोता हे, उप समय तुमने देखा द्वोगा कि 
वायुकी द्विल्लोलोंसे प्रकृति फूल और पत्तोंसे स्वरय॑ ही सिहर उठती है-- 
चाहे कोई देखे या न देखे, उसको इससे कुछ मतलब नहीं । कंनमें 
कोयल अपने श्राप ही गा उठती दें--ोोई सुने या न सुने । इससे उद्नक्ता 
कुछ आता-जाता नहीं । वद अपने सुखमें आप ही पूण हें । 

खी--तुम उनसे प्रेभ करती द्वो, तो क्या तुम नहीं चादती हो किये 

भी तुमसे प्रेम करें / तुम बदला नहीं चादइतीं : 

छाया-ेरा प्रेम मेरी सम्पत्ति हैँ । मेरा प्रेम अपनेमें ही पूणा है । उसी 
प्रेममें में परन हूँ । डनके देखनेका ्रवकाश द्वी नहीं पाती हूँ । 

3 सखी--आ्राश्चये है ! वे तुमसे प्रेम नहीं करते, पर तुमने अपने 
जीवनको तुच्छु सममकर उनके जीव4नकी रक्षा की दे । 

छाया--धखी, यदि मेरे हजार जीवन द्वोते, तो उन सबको ही मे 


अनायास उनके चरणोंमें समपंण कर देती --दुःख यह है कि उनको 
देनेके योग्य मेरे पास कुछ नहीं है 


२ सखी--क्या नहीं हे * 

छाया--मेरे हूप नहीं है । 

३ सखो--कौन कहता है कि तुम्द्दारे रूप नहीं है £ 

छाया--यदि मेरे रूप द्ोता, तो वे एक बार मुझे; निहार कर अवश्य 
देखते । मेरी इच्छा द्वोती है कि संसारमें जितना सोंदय है, वह सब मुभमें 
आ जाय और में उस संपूरा सोंदय-राशिको गौमुछीकी धाराकी नाई 
अभश्रन्त घारेसे उनके चरणोपर बहा दूँ। किंतु मेरे पास कुछ भी नहीं है । 


१ सखी--तुम्दारा अमूल्य हृदय टो दे * 

छाया--पुरुष उसको नहीं चाहते, वे चाहते हैं नारीका रूप । 

२ सखी--पुरुष कुछ सममभझते नहीं । 

छाया--( दीघे श्वास छेकर ) नही--तुम लोग मुझे! झछाओगी [--नहीं । 
आज मद्दोत्सव है | खुशी प्नाओ, खुशी मनाझभो-- जब तक तुम्दारे जागरणसे 
मलीन हुए मुखपर प्रातःकालके सुयकी सुनदरी किरणें न आ पढ़ें, जब तक 
पक्तियोंका कलरव तुम्दारी छीण द्ोती हुई कंठ-ध्वनिके साथ मिल न जाय, 
तब तक गाये जाओ | 


श्ठ्द् चन्द्रगप्त ([ षष्ठ 
( नृत्य गीत ) 
नाचो गाओ सब सुंदरियो, हिल-मिल है आनन्द मद्दान ॥ 
बड़ी खुशीका यह दिन आया गाओशो मंगल गान । 
और बजाओ बीत पशावज सुना सुरीली तान।। 
जीवन-नौका आज चलाश्रो सुश्न-सागरमें डाल ; 
ताल-तालपर चले नाचती, खोल चढ़ा दो पाल ५ 
डछल उठे जब नृत्य उल्लासित ऐसा खेलो खेल । 
मृत्यु और जीवन दोनोंमें द्वो जाने दो मेल ॥ 
स्वंगंलोक घरतीपर  आबे, मेटे सारा शोक । 
घरती उठकर मिले स्वगंसे, ऐसा हो आलोक ॥ 
चंचल चरणोंके रखनेमें उठे मनोहर लास्य । 
नयनोंमें द्वो उज्ज्वल आापा, अधरोंमें. हो द्वास्य ॥ 
डठे मधुर गम्भीर गीत, ले लूट सूर्य औ! चेद। 
दुखद पुलकयुत कंपित पृथ्वी लाली लहें अमंद ॥। 
( दूरमें मुराका प्रवेश ) 
मुरा--छाया | छाया [|--उत्सवर्में मस्त है। अभागिनी अग्न भी नहीं 
जानती कि युद्धमें उप्चके भाई चन्द्रकेतुकी मृत्यु दो गई है --किन्तु जब 
जानेगी--नहीं, यद दुःसंवाद में क्‍यों दूँ ? जगतमें दुःसंवाद लाकर देने- 
वालोंका अभाव नहीं है । ( अप्रघर होकर ) छाया ! 
छाया--( चोंककर ) कौन र--प्रा ! 
मुरा--छाया, एक संवाद है । 
छाया--क्या है मा ! 
मुरा--छागया, इतने दिनोंके अनन्तर मेरे जीवनकी साध पूरी हुई है । 


(( छायाको वक्तःस्थलसे चिपटाकर ) बेटी, तुम मेरी भावी पुत्रवधू--भारतकी 
भावी साम्राज्ञी दो । 


छाया--राजमाता, छाया चन्द्रयुप्के पत्नीत्वकों और धाम्राज्ञीत्वको, 
दोनोंको समान रूपसे तुच्छ गिनती दे । यदि चन्द्रगुप्त भारतके सम्राट हैं, तो 
छाया भी एक राजकन्या है। उपद्ासका प्रयोजन नहीं है । 

मुरा--यह क्या छाया | मैंने भला कभी तेरे साथ उपदास किया है 
बेटी, यद में बिलकुल सच कह रही हैं ' 


दृश्य ] चतुर्थ अंक १७६ 








छाया--( अधे स्वगत ) सच वह रही दो |--बद् सच है १ यहद्द तो 
मेरी धारणासे भी परे है । यद्द निष्ठुर सौभाग्य--यद इतना आकरिमिक है ! 
इतना तीत्र है ! इतना असह्य है |--मा | भा |-- 

मुरा--यह क्या | रोती क्‍यों हो बेटी 

छाया--नहीं मा, नहीं रोऊँगी ।--देवगण पुष्पश्ृष्टि करो | --यह क्या ! 
आकाश और भी नीला, और भी गादा, और भी उज़्ज्वल जान पड़ता है । 
पृथ्वी मन्द/रके सौरभसे भर गईं दे । वायु वीणाकी मेकारसे व्याप्त द्ो गई 
है । यद्द क्या |--में स्वगेमें हूं या मरत्यलोहमें ! में कुसुमोंकी शय्यापर लेटी 
हुईं हूँ या मलय-हिल्‍्लोलोंमें बही जा रही हूँ ! में कहाँ हूँ, और प्रियतम, तुम 
कह हो /--प्राणाधिऋ, तुम कहाँ द्वो | यही तो हैं मेरे प्यारे चन्द्रगुप्त ! 
( सहसा घुटने टेककर ) प्राणेश्वर | जीवनसवेस्‍्व ! मेरे देवता ! क्षमा करो, 
मेने बहुत दनुचित बातें कहीं हैं। में अभागिनी पितृ मातृहीना बाछिका हूँ । 
मेरे सैकड़ों दोष हैं ।--मुझे क्षमा करो ! ( ऊपरको दोनों द्ाथ उठाइर ) द्वे 
ईश्वर, ऐसा कर कि स्वप्न न हो । ( ऊपरको देखती रद्द जाती है। ) 

चाणक्य--मुरा, यह क्या | यह सब क्या है * 

मुरा--विजयोत्सव है। 

चाणक्य--ओ:ः । ( थोड़ी देर एक्टक छायाकी ओर देखकर और लम्बी 
सॉस लेकर ) जाने दो । मुरा, मेने सन्धि कर ली है। पर अभी सन्धि- 
पतन्रपर इस्ताक्षर नहीं हुए हैं । 

मुरा--सन्धिकी शर्ते क्या है गुरुदेव ! 

चाणक्य--मद्दाराज चन्द्रगुप्त सेल्युकतकों ४०० द्वाथी देंगे; बढदलेमें 
सेल्यूकब चन्द्रगु्षे द्िंदुकुशके दक्षिण और पूवेका समस्त जीता हुआ 
राज्य अपण करेंगे और सन्धि-रद्धाकी जमानतके रूपमें चम्द्रगुपके साथ 
सेल्यूकपको कन्याका विवाद द्वोगा । 

मुरा--यह्द क्या ! नही गुरुदेव, मुझे सम्राट सेल्यूकसकौ कन्या नहीं: 
चाहिए । ( छायाको छातीसे लगाकर ) यही मेरी पुत्रवधू है । 

चाणक्य--किन्तु मुरा, यह चाणशक्यकी भन्त्रणा है । 

मुरा--किन्तु यह बेचारी | 


११७ चन्द्रगत्त | षष्ठु 


अन्‍य ++- 











चाणक्य--राज्यके कल्याणके निमित्त छाया निश्चित ही अपने तुच्छ 
स्वार्थकों बलि दे सकती दे । ( प्रस्थान ) 

मुरा--छाया, यह क्या | मुख राखके समान सफेद द्वो गया, ज्योतिहीन 
भाँखें स्थिर दो रहीं, खुले हुए ओठोंमें अव्यक्ष वेदना भर गई । निश्चल 
पत्थरक्ी मर्तिके समान खड़ी हो, मेरी अभागिनी बेटी | ( प्रस्थान ) 

द्ाया--तुच्छ |--तुच्छ स्वाथ ! तुम क्या जानो ब्राह्मण ! नहीं,पुरुषके 
निकट नारीके सुख-दुःख, यहाँ तक कि नारीका जीवन भी तुच्छ है । 
इेश्वर |--यह क्या किया ? एक साथ ही प्रेम और मृत्यु, आशा और 
निराशा, स्वग और नरक । पृथ्वी चक्तर खाती है । आकाशमें एक'एक नक्षत्र 
सूय्येकी भाँति जल-जलकर बुझ रहा है । एक यशोगाथा रूदंगकी तालपर 
उठकर दीधे श्वासमें मिली जा रही है । यह ! यह ! ( ऊपर को ताहइझती रद्द 


पंचम अक 
प्रथम दृश्य 
स्थान--नन्दका पूवकथित प्रमोदोद्यान 
समय--रात्रि 
( सेल्युकेस और देल्लेन ) 


सेल्यूकस--असभ्य चन्द्रगुप्ते साथ यूनानके सम्रा2 की कन्याका विवाह ! 

मे इस हेय संधिको करके मुक्ति मोल नहीं लेना चाहता | में ऐसा नहीं 
रूगा । कभी नहीं । 

हेलेन--पिठाजी, अब और दर्प शोभा नहीं पाता । अपमानकी हृद हो 
चुकी । अब भी सिर ऊँचा किये हो | लज्जा नहीं आती ! 

सेल्यूकस--आक्रत्ण किया था, विफल हो गया । इसमें लज्जा काहेकी ? 

हेलेन--किसने आक्रमण करनेको कद्दा था ? और चन्द्रगुप्तने आपका 
कया अपराध किया था * यूनानियोंके साथ उन्दोंने स्वयं प्रयत्न करके विवाद 
मोल नहीं लिया था। वे बिना विरोधके सिंधुके दूसरी ओर राज्य करते थे । 
झाप इसको भी न सेद् सके । मेंने तो पहले ही मना किया था। अच्छा हुआ । 

सेल्यूकस--माल्म होता है कि तुम विजातियोंकी जीतसे प्रसन्न द्वो रही दो । 

छ्वेलेन--क्यों न दोऊँगी | यूनान द्वारा है, परन्तु घमेकी तो जीत हुई 
है ।--पिताजी, जो एक प्रतिष्ठित राज्यकी शान्तिद्नो भंग करने जाता है वह 
चाहे बादरका शत्र द्वो चाद्दे उसी राज्यकी प्रजा हो, मद्दापातकी है। सेकढ़ों 
माताश्रोंक्री पुत्रहीन कर देना, सती नारियोंकोीं पतिहीन कर देना, देशभरमें 
घोर भय फैला देना--झौर यद्द सब , केवल एक बविजय-गौरवके लिए, एक 
उद्याम प्रव्ृत्तिकी ताबनापे, केवल एक खथालके लिए--इससे भी बढ़कर कया 
कोई मद्दापाप दो सरझता है ! 

सेल्युकस--तो में वही पापी हूँ । 

हेलेन--और उसका फल भोग रहे दो । 


११२ चन्द्रगप्त [ प्रथम 


सेल्यूकप्त--युद्धमें द्वार-जीत द्वोती ही है । इस बार द्वार दो गई । अबकी 
यदि छुककारा पारऊँ तो-- 

देलेन--विजयी अखभ्य जातिके लोगोंकी दयापर निर्भर रद्ृशर ! कहो 
गड्ढे वह आपकी प्रतिज्ञा कि या तो जय द्वोगी या भृत्यु / लज्जा नहीं आती 
आपको ? ऊः, केसा श्रधःपतन है ! 

सेल्यूकस--हेलेन, तुम्दारे मुखसे एंसी बात ! यह मेरी दुगेतिकी रपाकाष्ठा 
है ! इससे श्रधिक और क्या दो सकता है ! जब कि अपनी ही कन्या-- 
जिस मातृद्दीना बालिकाकों छातीपर सुलाऋर और अथने द्वा्थों खिला-पिलाकर 
इतना बढ़ा किया हैं |--इस्र विजय-यात्रार्म सब कुछ छोड़कर आ रहा हैँ, 
केवल उसे छोड़कर न आ सका--आज वही कनन्‍्या--भरे, यद्द भश््यका फेर 
है | (कम्पित स्वरसे ) यह पराजयका दुःख मेरे हृदयमें उतना दुःख नहीं देता 
बेटी, जितना--( मेंद नीचा कर ढेता है । ) 

देलेन--न पिताजी, मुमसे श्यपराघ हुआ | क्षमा कीजिए । 

पेल्यूकस--नदीं हेलेन, अपराध मेरा ही है, मुझे क्षमा ऋर दे । 

हेलेन--नहीं पिताजी, अपराध मेरा ही है । किंतु बढ़े अभिमानसे, बड़ी 
आगसे जल-भुनकर में यह बात कहती हूँ । यद्द पुत्रके प्रति माताका कोष 
है । यह तिक्त हलाइल, श्रनन्त सुधा-समुद्रको मथनेसे, निकलज्ञा है । नहीं 
पिताजी, आप छुटकारा पाइए और छुटकारा पाकर यूनानके इस अपमानका 
बदला चुका३ए । मे आपको मुक्क करूँगी, में चन्द्रगुप्क्े साथ विवाह कहेंगी ।. 

सेल्यूक्न--नहीं बेटी, में अपने छुटकारेके ल्विए यद्द मूल्य नहीं दूँगा। 

( चन्द्रगुप्तका प्रवेश ) 

चन्द्रगुप्त--नहीं वौरवर, मूल्य देनेकी आवश्यकता नहीं है। यूनान-सम्राट 
जाप मुक्त हैं । मेने आपको छोड़ दिया |--इच्छा द्वो तो फिर मगध देशपर 
आक्रमण करिएगा, चन्द्रयुत्त हधके लिए तंयार रहेगा।--जाइए वौरबर, 
जा६ए। जाओ राजकन्या, आप लोग मुक्त हैं ।--रक्षकगण ! 

सेल्युकस --यह क्या | 

चन्द्रगुत--सम्रा टू, द्विन्दू जाति बबेर असभ्यः नहीं। वह भी सिकन्दर 
शाहकी राजा पुरुके प्रति "दिखाई हुईं सुजनताका उत्तर देना जानती है + 
झपने देशको चढ़े जाइए। बीरवर, आप मुक्त हैं। रच्ृकगण ! 


( रक्चकोंका प्रवेश ) 
चन्द्रभुप्त--ये मुक्त हैं, इन्हें छोड़ दो । भच्छा तो सम्राट, में जाता हूँ । 
( प्रस्थानके लिए उद्यत ) 

सेल्यूकस--( आश्चयसे ) भारतसम्राट्‌ चन्द्रगुप्त, तुम मदान्‌ पुरुष हो । 
एक दिन तुमने मेरी प्र|णरक्षा की थी, में उपको भूला नहीं हूँ । आज तुमने 
बिना किसी शर्तके हम लोगोंकों मुक्त “कर दिया, यह मी में न भूलूँगा । 
भारत-सम्राट, में प्रस्तावित सन्धिकी सब शर्तोंपि सम्मत हूँ। मैंने जिस 
स्राम्नाज्य-खण्डको छोड़ दिया है, यदि कर सकूँगा तो उसे बाहु बलसे फिर जय 
कहूँगा, परंतु तुमको में अपनी कन्या नहीं दे सकता। क्योंकि तुम हिंदू हो । 

देलेन--द्विन्दू भी तो मनुष्य हैं ! ु 

सेल्यू ०--हेडेन |---( विस्मयसे हेडेतकी श्रोर देखने लगता है, देलेन 
प्रिर कुका लेती है |) 

चन्द्रगुप्र--राजकन्या, समझ गया, में अपने इस महत्‌ सम्मानकों सिर 
ऊुछाकर प्रहण करता हूँ । ( सेल्यूकसके प्रति ) किंतु बीरवर, में यद्द भिक्षा 
प्रदण करनेमें श्रसमथ हूँ। में मुक्त कंठप्ते स्वीकार करता हूँ कि में आपकी 
कन्याके प्रेममें मुग्ध हूँ । और यद्द आजसे नद्ीीं, जिस दिन मेने अपने केशोर 
भर यौवनकी संधिमें, सिन्धुनदके तट१२, निदाघके समुज्ज्वल संध्यालोकमें 
इस्र शान्त मुखच्छुविको देखा था, उसी दिनसे । इस मुखने मेरे समस्त ध्यान: 
पर अधिकार कर लिया है और कल्पनाके तार-स्वरमें बाँध दिया हैं। मेरे यौवन- 
का यह स्वप्न किठ्ती समय सफल होगा और मेरी मानसिक प्रतिमा कभी मूर्ति- 
मती द्दोकर मेरे सम्मुख खड़ी होगी, ऐसी दुराशा मेंने कभी नहीं की थी । आज वद्‌ 
गौरव, वह उत्सव, वह स्वसे, मेरी मुट्टीमें आकर भी मेरे कठिन स्प्शवे 
खिस्क गया।--नहीं सम्राट, मेरे बंधुवर चंद्रकेतु सत्युके समय अपनी भगिनी 
छायाको मुझे समर्पण कर गये हैं ओर यह उनका अन्तिम कालका श्रनुरोध था । 
में निसपाय हूँ। भारतवषेकी भावी सम्राशी मलयराज-दुहिता छाया द्वोगी । 

[ सदसा छायाका प्रवेश ] 

छाया--यद मद्दाराजकी अनुकम्पा है । किन्तु छाया इस अनुग्रहददत्त 
सम्मानकी भमिखारिणी नहीं है । भारत-सम्राट्की योग्य मद्दिषी--यही यूनान- 
सप्राटकी कन्‍्या--हेलेन है । ( देलेनके प्रति ) बहिन, तुम बड़ी सौभाग्यवती 
हो, क्योंकि महाराज चन्द्रगुप्त तुम्दारे अनुरागी हैं। में स्वच्छन्द मनसे 


११७ चनन्‍्द्रगप्त [ द्वितीय 
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अपने हदयकी निधि--अपने सबसस्‍्वको तुम्दें दान करती हूँ ।लो बहन 
( लड़खड़ाते हुए परोंऐे हेलेनके पास जाती है और उसका द्वाथ पकड़कर 
स्थिरमूर्ति चन्द्रगुप्तके द्वाथ्ें देकर कहती है--) इस अमल्य रत्नको अपने 
यक्तःस्थलमें धांरण करो--यह मेरे लिए सबसे अधिक गौरवका महूत्त है ।-- 
किन्तु घहिन, यदि तुम जान पाती कि कितना मल्य देकर मेंने यह गौरव मोल 
लिया है, तो--( आंखोंको कपड़ेसे मंदकर जल्दीसे चली जाती है । ) 

चन्द्रगुप्त--( स्वप्नसे जागे हुए मनुष्यकी भाति अध स्वगत ) नहीं, नहीं 
यद्द नदीं हो सकता, यह नद्ीं हो सकता । चन्द्रक़ेतु |--नदीं, कभी नहदीं। 
सम्राट, आप लोग मुक्त हैं। ( चन्द्रगुप्त चिन्तित भावप्ते चले जाते हैं। ) 

सेल्यू०--द्ेलेन, मदद सब क्या हुआ * 

हेलेन--कुछ समभरमें नहीं आया । 

सेल्यू०--तुम चन्द्रगुप्तके साथ ब्याह करोगी १ 

हेलेन--दों पिता।--अनुमति दीजिए । 

सेल्यू०--अनुमति दूंगा; परंतु यह तो कभी स्वप्नमें भी नहीं सोचा था। 

( चिन्‍न्तित भावसे चला जाता है। ) 

देलेन--आप केसे जान सहेंगे पिता, कि में यह विवाह क्‍यों करना 
चादती हैँ ! इतने तर्क-बवितकों और अनुनय-विनयोंस्रे जो साधन नहीं कर 
सकी हूँ, वही इस विवादहृद्वारा साधन करूँगो |--क्या प्रेम नहीं कर सकूँगी £ 
यह शौये--ये करुशादे नेत्र,--यह मदहत्‌ हृदय--क्या इतना सब द्वोने२र 
भी प्रेम न कर सकूँगी! "एस्टीगोनस |--मुझे क्षमा करो ।--हे ईश्वर! 
हृदयमें बल दो । ( प्रस्थान ) 


द्वितीय दृश्य 
स्थान--चाणक्यका घर 
खमय--प्रभात 
[ चाणक्य अकेले हैं । ] 
चाणक्य--एक समुद्र है जिसमें न तो तरंगें हैं, न शब्द द्ोता है और 
न उसका कोई अन्त है। जद्दों तक आँख जाती है, वह्ों तक मृत्युकी माँति 
स्थिर दिखाई पढ़ता है । (धीरे-धीरे टदलने लगते हैं और फिर एक दीघे श्वास 
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लेकर कहते हँ--) क्षमता स्नेदके अभावकों पूरा नहीं कर सकती। हृदयकी 
संचित आकांत्षा गेरिक निमा्ञावकी भाँति प्रकट होती और फिर भस्म द्वोकर 
बिखर जाती है । स्नेहका स्रोत हृदथकी सबसे गदरी तहसे उठता है और 
मस्तिष्ककी तौत्र ज्वालाकी आँचसे भाप होकर उड़ जाता है। ( फिर स्थिर 
दृष्टिसे बहुत दूरीवर प्रकाशित मेदानकी ओर देखकर कहते हँ--) यह सुन्दर 
प्रभात, यह गहरी नीलिमा,--एक% दिन था--कोन है * 
[ पदरेवालोंपि घिरे हुए कात्यायनक्ता प्रवेश ] 

चाणक्य--अभरे, आप थआ गये | आओ भाई! 

कात्यायन--इस समय व्यंग्य करनेसे क्या प्रयोजन है चाणक्य, में 
तुम्दारा केदी हूँ । अपराध किया है :--सज्ञा दो । 

चाणक्य--बन्धन खोल दो प्रहरी ! (पदहरेदार बन्धन खोल देता है।) 

चाणक्य--लो, अब तुम हमारे क़ेदी नहीं रहे । अब हम और तुम 
दोनों एकसे हैं | श्रव हममें और तुमर्भे कोई भेद नहीं है । 


कात्यायन--मेद केसे नहीं है ! मेरे चारों भोर हथियारबंद पह्रेदार हैं 
और तुम स्वतन्त्र बेठे द्ो। 


चाणक्य--तुम लोग बादर चल्ले जाओ । 
( पहरेदार बाहर चले जाते हैं। ) 
चाणक्य--अब तो दम लोगोंसे कोई भेद नहीं है भाई 
कात्यायन--मेद नहीं है ) तुम्दारे एक इशारेसे ही इसी घड़ी मेरे 
जौवनका शेष मूहत द्वो सकता है।में केदी हँ--शऔर तुम एक विशाल 
साम्राज्यके सवेमय कर्त्ता-धर्तता द्वो । 

चाणक्य > यह छुरा लो । ईसे मेरे वक्तःस्थल्में पूरा भोंक दो और 
अपने मंत्रित्यके रास्तेकों साफ कर डालो । ( छुरा देते हैं । ) 

कात्यायन--तुम्दारा अभिप्राय क्या है चाणक्य * 

चाणक्य--मेने साम्राज्यके जगलकों साफ कर दिया ढै। एक ऊपर 
भूमिको उवर क्षेत्रमें परिणत कर दिया है--जो तुमसे न दो सका था। इस 
विशाल साम्राज्यमें एक त्रस्त शांति विराज रही दे । बादर शत्रुगण तनस्त हैं।- 
राजपथक़े समीप पथिक सम्पत्ति रखकर नि्भेय द्वोइर सो सकता दे। किंतु 
यद्द विराट शांति पर्रतकी नाईं स्थिर, निष्प्राण है। नहीं, में इसे सजीवन नहीं कर 
सका | शायट तम कर सक्रो | --ँत्रित्व चाहले टो लो उप्र छोद देता डईें « 


११६ चन्द्र गुप्त [ द्वितीय 
कात्यायन--तुम बढ़े कूट हो। तुम्दारी अमिसन्धिकी थाह पाना मेरे 
लिए अमाध्य है । 
चाणक्य--में चाणक्य, जनेऊ छुकर कद्दता हूँ और इसी घड़ी मंत्रित्व 
छोड़ता हूँ, यदि तुम उसे चादते द्वो तो । तुम मूख द्वो, किन्तु तुम्दारे हृदय 
है | तुम उसे कर सकोगे, जो में नहीं कर सका । 
कातद्यायन--यहद्द क्या | ब्राह्मणके प्रभुत्वकों क्षमताके शिखर तक 
पह-ुँचाकर -- 
गक्य--सब अ्रम हैं| हदयकीं भूखा रखकर शासन नहीं किया जा 
सकता । मैंने जान लिया हैं कि मेरे कठोर शासनमें जो क्षमता स्वप्नके मह- 
लकी नाईं आकाश-स्पर्शो द्वो रही है, वह स्वप्नके प्रासादके ही समान आका- 
शर्में लीन दो जायगी । यद्द घर नहीं, यद्द ईंटोंका पजञाबा है | ये वृक्ष नहीं 
हैं, केवल सूखे कांठोंके ढेर हैं। ब्राह्मणकी निर्जीव च्ञमताकों फिर मन्त्र- 
बलसे गढ़कर खड़ी कर दे सकता हूँ, किन्त ब्राह्मणके ध्राह्मण॒त्वकों नहीं लौटा 
छा सकता । शद्रको लाल लाल आँखे दिखलाकरके भयभीत कर सकता 
हूँ, किंतु उसके हृदयमें भक्ति सोता नहीं बद्दया सकता ।-राक्षसी, ममे 
कद्ाँ ले आई हे १ मेने क्या किया ! क्‍या किया ! 
कात्यायन--क्या किया १ 
चाणक्य--यह बौद्ध धमेकी बाढ़ आ रही दे ।--में दूर भविष्यतमें 
क्या देखता हूँ, जानते दो * 
कात्यायन--क्या ; 
चाणक्य--इस साम्राज्यक्ा पुनः खण्ड खण्ड होना और उसके 
ऊपर प्रेतोंका भरव नृत्य देखता हूँ । तदनन्तर एक मद्दाशक्ति आकर इस 
गलित शवके ऊपर अपनी जादूकी लकड़ी घुमावेगी और उस्र बिखरे हुए 
खण्ड खराड मांस -पिंडकी एक करके नूतन शक्तिसे संजीवित करेगी तथा अपने 
न्यायशासनसे ब्राह्मण और शद्रको जोतकर समभूमि कर देगी |--लो, इस 
मंत्रित्वपदको ग्रदण करो । 
कात्यायन--यह किस मूल्यपर बिकता है ? 
चाणक्य--तुम्दारा बन्धुत्व चाहता हूँ और कुछ नहीं । 
कात्यायन---भच्छा भभिनय करते द्वो | 
चाणक्य--विश्वास करो भाई, यद्द अभिनय नहीं कर रद्दया हैं । श्राज 
में बहुत दीन हूँ। चाणक्य कूट, कौशली और विचत्तण है। चाणकक्‍्यने 
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भारतवर्ष में विविध जातियोंके समवायसे एक मद्दा संगीतिकी रचना की दे । 
यदि आकाशर्म कोई र्श्वर हैं, तो वह अवश्य ही मेरी इस मद्दासष्टिकों मुग्प 
दृष्टिसे निरीक्षण कर रद्दा है । सब किया मेने, किन्तु उसमें प्राण प्रतिष्ठा न 
कर सका। और कर भी कैसे सकता १ बादर तुम मेरी इस अद्भुत बुद्धिको 
देख रहे दो; परंतु मेरे दहृदयकों चीरके देखो. भाई, यह एक मस्भूमि हो 
रहा है ।--इसमें एक कण भी कारुण्य, स्नेह और विश्वासका नहीं है । 
साँस नहीं हे, इस खालकी रखकर क्या करूँ? चीर-फाढ़कर फेंके देता हूँ । 
( अपनी छाती पीटने लगता है ।) । 

कात्यायन--आश्चये दे | चाणक्य, तुम और अधीर | यद्द दुर्देभ तेज, 
यह शअ्रटल प्रतिज्ञा, यद्द तीचदंण बुद्धि--- 

चाणक्य--बुद्धि, बुद्धि, बुद्धि सुनते सुनते बहिराहो गया हूँ। 
राह, घाट-बाट, संसार-भरमें एक यद्वी बात सुन पढ़ती दे कि चाणक्येकी 
कैसी बुद्धि है | सारा संसार बिना परूक मारे विस्मयसे मेरी भोर देख रहा 
है,--जैसे लोग किसी विभीषिकाको या धूमकेतुछों देखते हैं। इस बुद्धिका 
में आज तक देववाणीकी भाँति अनुसरण करता आया हूँ। पर यद्द वर नहीं, 
मेरे छिए अभिशाप दे । इस प्मय बद फिरकर खड़ी हो गई है, और मेने उसका 
मुँह देख पाया है, वह सजीव मूर्ति नहीं है, निर्जीव ठठरी है। वहद्द इतने 
दिनों तक मुमके चलाये लिये जा रही थी ।--पर, अब भगाती दै--बढ़ी 
भयंकर है ! ( कॉप उठता है ।) 

कात्यायन--तुम कया पांगल द्वो गये दो चाणक्य १ 

चाणक्य--( कुछ देर चुप रहकर ) केसा सुन्दर प्रातःकाल डे ! पृथ्वी 
विधाहके लिए तेयार हुई कन्याकी ऐसी सजी हुई है | उसके मुखपर सूथ्यक्री 
सुनहरी किरणें इश्वरके आशीर्वादकी भाँति आकर पड़ रही हैं। और केवल 
में ही द्वारपर भिक्षुके समान खड़ा हुआ उसे देख रहा हूँ । 

कात्यायलन--चाणक्य | चाणक्य ! 

चाणक्य--यद्द सुन्दर द्वास्यमय जगत्‌ू--और में इसझ्मा कोई भी नहीं 
हूँ । एक भें ही इस असीम सौन्दय्य राज्यसे निकाला हुआ हूं । संधारने अम्रत- 
समुद्रका ज्वार आ रह! है और में पंगुके सप्रान तापित तृषित हृदयसे 
किनारेपर खड़ा हुआ छुटपटा रद्दा हूं--तपोवनकी भूमिमें शूऋरके समान 
तलैयाकी कीचमें लोट रह्दा हू । 


कात्यायन--आश्चय ! ऐसा कमी न देखा था । 
चाणएक्य-- तो भी एक दिन था-- 
( दूश्से गाना सन पड़ता है। ) 
चाणक्य--तो भी एक दिन था, जब संसार मेरे निकट उत्सव-मंदिरके 
समान मालूम द्वोता था, प्रथ्वीके ऊपर सौन्दर्य-समुद्र उच्छृसित द्वोकर बह्दा 


जाता था और आकाश ईंन्द्र-धनुषके रंगींसे रंगों हुआ जान पड़ता था। 
उसके बाद--- ( संगीत समीप शञआता है। ) 

चाणक्य -- ( कान लगाकर खुनकर ) वही स्वर, वही आवाज्ञ--कात्या- 
यन भाई, जरा उसे बुला तो लाओ । 

कात्याथन-- किसको £ 

चाणक्य-- उस भिज्कुकको और भिक्षककी लड़कीको । 

कांत्यायन-- यह कया! कया तुम--- 

च।णक्य--[ अ्रनुनयसद्दित) जाओ भाई--(कात्यायन जाता है ।) 

चाणक्य--ऐसा क्यों दोता है ! इस बालिकाके स्वरको सुनकर ऐसा 
क्यों होता दवै ! (पसीना पोंछ छेता है ।) 

(गाते गाते मिकुक और भिन्लुककौ लड़कीका प्रवेश । साथमें कात्यायन) 

सुनें यह केसा प्रिय संगीत । 

मदह्दा सिन्धुके उस तटसे ज्यों आता इधर प्रनीत ॥ सुनें ॥ 

कातर हृदय मधुर तानोंपे कौन पुकारे आज । 

“आजा, आजा, अरे चला आ., मेरे पास विराज ।” ॥ २ ॥ 

कहता है “आ, जल्द चला आ , दौड़ा हुआ अज।न । 

भत्यु जराका भय न यहों है, मेरा कहना मान ॥ २ ॥ 

सदा हिनग्ध मधु-मास यहों है, रंहती सदा बहार । 

गीति-गन्धसे भरी हवा भी चलती है इस पार॥ ३ ॥ 

बोफ भूतका क्‍यों लादे है १ जैसे पशु अज्ञान । 

क्यों बेगार भुगत भूतोंकी, मरे बथा नादान १॥ ४ ॥ 

देख सुधा-सागर वह उमड़े पाकर चन्द्र प्रकाश । 

फेंक भूतका बोफम, इधर आ लड़के, मेरे पास ॥ ५ ॥ 

अरे मूढ़, ओ अंघ, चेत क्यों करे न तू मतिमन्द । 

क्यों काराग्रदके भीतर यों' पड़ा हुआ है बन्द ॥ ६ ॥ 


कश्य ] पंचम अक ११६ 


दे परमानन्द यही जो मेरी करे चाह द्वो दास । 
क्यों प्रवासमें घरके लड़के, पड़ा गेरफे पास! ॥ ७ ॥ 


कात्यायन--ऐसा दाशनिक भिक्षुक तो अब तक कभी देखा ही नहीं 
था । “तत्पुरुषः: समानाधिकरणपद्‌: कमंघारय:”--अर्थात्‌ वही एक पुरुष 
प्रकृतिके सहित समगुणान्वित होनेपर--अर्थात्‌ जीव भावसे जन्म ग्रहण कर- 
नेपर, कमे घारण करता है और इसीलिए कमफल भोग करता है। ओह ! 
मालूम होता दे भिखारी, तुमने पाणिनि अवश्य पढ़ा है । 

भिक्षुक--नहीं बाबा । 

काद्या ०--किन्तु तुम्हारे गानेरे प्रत्येक पदर्मे पाणिनि विराजमान है । 
यह सब गाना तुमने सीखा किस्से ? 

मिक्तुक--बाबा, एक ब्राह्मणसे । 

काद्यायन--सो तो सीखोगे ही, और कौन सिखायगा ! 

चाणक्य--( बालिकाके प्रति ) इधर तो आ बेटी ! ( बालिका दौड़- 
कर चाणक्यके पास झा जाती है । ) 

चाणक्य---( उसके सिरपर द्वाथ फेरते फेरते ) मुख बिलकुल बंसा 
द्वीदे | दोनों श्रोंलें भी वेसी ही हे, बिलकुल ही वैसी । परंतु--श्रच्छा 
भिखारी, तुप्रसे एक बात पूछते हैं । सच कद्दो, यह तुम्दारी ही लब़की दे ! 

भिन्नुक--मेरी तो है ही, नहीं तो और किसकी 

चाणक्य--सच कद्ठो | तुमको बहुत-प्ता घन दूगा। श्च कट्दो । 

मिन्तुक--नदीं बाबा, यद्द मेरी लड़की नहीं दे । मेने इस माशणिक्यको 
मागमें पड़ा पाया था | तभीसे इसको अपनी निजकी कन्याकी भौति पाला है 

(णक्य--+ श्राग्रदसद्वित ) तो यह तुम्दारी लड़की नहीं दे * 

भिक्षुक--नह्ीीं बाबा, पड़ी हुईं पाई थी । 

चाणक्य--कहों पाई थी १ 

मिछक--भगवानने दी थी। यदि ऐचवा न द्वोता, तो इस अंधे बूढ़ेको 
द्वाथ पकड़कर कौन लिये फिरता / नहीं जानता कि किस पुरयके फलपे मैंने 
इस बेटीकी पाया है । डकेती करके खाता था, उस पापसे मेरी दोनों आँखें 
फूट गई हैं । 

चाणक्य--( और अधिर आग्रहसे ) तो तुम डाकू थे १ झ्रब उस 
ब्यवसायको तुमने छोड़ दिया दे ! 


१२० चन्द्रगप्त [ द्वितीय 

भिकछुक--छोड़ न देता, तो क्या करता ब्राबा | किसकी गदेनपर दख 
सिर हैं, जो चन्द्रयुप्के राज्यमें डकेती कर सके * 

चाणक्य-- इस लड़कीको कहों पाया था * 

भिक्षु*--अवन्ती पुर में बाबा ! 

चाणक्य---( उत्तेजित भावसे ) अवन्तीपुरमें ! किस स्थानपर * 

मिछुक---मागेमें । 

चाणक्य--नहीं । एऊ ब्राक्षणके घरसे चुरा लाये थे ! सच कहो ।--- 
डरे मत । चुराकर लाये थे * 

भिक्षुक--नहीं बाबा | 

चाणक्य--मार डालुंगा--नहीं तो सच सच बता दे | डकेती करके 
लाया था * 

भिन्तुक--हाँ, बाबा ! 

चाणक्य--नदीके किनारेवाले परसे ! 

भिकुक--होँ बावा ! 

चाणक्य--( हृदयकों दबाकर ) हृदय, उछल मत; घेय रख |--उस 
समय इसकी उमर कितनी थी : 

भिकुक--उठस समय यह सीन-चार परप्तकी होगी बाबा | 

चाणुक्य--हसका नाम क्या था £ 

भिछक---आत्तिरि । 

चाणक्य--अआत्रेयी | सुनते द्वो कात्यायन, इसका नाम था आतव्रेयी।-- 
इसके बापका क्या नाम था 

सिक्षुकू---चाणक्य । 

चाण कक्‍्य-- ( एकदम उछुलकर उच्च स्व॒रसे ) डाकू |--नहीं, तुमको 
नहीं मारूँगा | तुम्दारा बाल भी बॉका न द्ोगा । डरो मत । कात्यायन-- 


नहीं, ह्िपाही ! [ प्िपादियोंका प्रवेश ] 
चाणक्य--नहीं, जाओ (--भिध्ठक, में. ही वह बाह्मण हूँ और यहदद 
कन्या मेरी है । ( सिपाहियोंका प्रस्थान ) 


भिक्ष+--मेरी लड़कीको मत छीनो बाबा | यह म्रक अ्रेषेकी लझह्ूढी 
है [--मुमे! खाने तकको नहीं मिलेगा । 
चाणक्य-- तुम्दें एक जागीर दे दूँगा । डाकू, तुमने मु के पथका भिखारी 


द्श्य ] पंचम अंक १२१ 
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बन। दिया था, आज तुपने मुमे सम्राटू बना दिया । तुमने मुझे! तरकमें 
पटककर फिर स्वगंपर चढ़ा दिया। में तुम्दें मारकर तुम्दारी मूर्ति स्थापित 
करके पुजा कहूँगा। नहीं नदीं--यद्द क्‍या । यदद प्रनन्द है या दुःख -- 
अब ऐसा कुछ करना होगा जिसछे यद्द मालूम दो कि में जीता हूँ ।( दँसते हैं। ) 

कात्यायन--चाणक्य |! चाणक्य ! 

चाणक्य--कात्यायन तुम नाड़ी देखना जानते द्वो! जरा देखो तो । 
६ द्वाथ बढ़ा देता है ।) में जोता हूँ या नहीं, बताग्रो तो । यह इद्दलोक दै या 
परलोक १---यद् स्वप्न है या सत्य ? यह प्रकाशका उच्छूवास दै या श्रंधकारकी 
बाढ़ ? यद्द सष्टिका संगीत है अथवा प्रलयका कललोल १--देखो तो |! --नहीं 
तो क्‍या यह संभव था कि इसने दिनों बाद मेरी कनन्‍्या--भारतक्के शासन- 
कर्त्ाकी कनन्‍्या--3सीके द।रपर सीख माँगने आये १--कात्यायन ! कात्या- 
यन |--( रोने लगता है । ) 

कात्यायन--चाणक्य, शांत द्दोओ । 

चाणक्य--- नहीं, यद्द सम्भव नहीं है । यद सब छल है, प्रतारणा है, 
षड्यन्त्र है ! कात्यायन, यद्द तुम्हारा ही धड्यन्त्र है ।--पर नहीं, यद वही 
मुख है, वे ही श्रोखें हैं । भात्रेयी--बेटी मेरी, इतने दिन इश्च बूढ़ेकी भुलाये 
रही | अरी पाषाण हृदय बेटी, तु इतने दिन कर्ण रह्दी ! ( कन्‍्याको छातीसे 
चिपटा छेते हैं । )--कात्यायन, सुनो, कुंजवनमें साम्-गान उठ रहा है । 
उठ रद्दा है न ? देखो, यह नदी आनन्दके मारे रोमांचित द्वो उठी है। 
आकाशसे एक स्निग्ध सौरभ-द्िल्लोल बही आ रही है ! मेरा शरीर श्वसन 
हुआ जाता है ! मुमे मेरी कुटीमें पहुँचा दो कात्यायन | ( सब जाते हैं। ) 





तृतीय दृश्य 
स्थान--म लयरा का राजमदल 
समय--उज्ज्बल प्रभात 


[ प्रलयराज-कम्मेचारी और मगध-राजदूत ] 
कम्मे चरी--दमारा मलय-राज्य भारत साम्राज्यके अ्न्तभूत दोने पर भी 
स्वाधीन है । सम्राट्‌ यहोंके शासनमें किसी प्रद्चारका मी इस्तक्तेप नहीं करते हैं। 
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दूत--यह राजकन्या ही क्या इस राज्यका शासन करती दे 


कम्मेचारी--हाँ, राजकन्याने अपने अ्राताकी म॒त्युके अनन्तर शास्रनका 
भार अपने ही द्वाथमें ले लिया हे । 


दूत--क्या इनका विवाद नहीं हुआ! हे ? 

कम्म चारी--नहीं । 

दूत--क्या यह विंवाह करेंगी ही नहीं ! 

कम्म चारी--यह में कह नहीं सकता । वे निजनमें अकेली रहती हैं और 
राजकायके सिवाय और किसी विषयमें किसीसे बातचीत नहीं करतीं । 

दूत--सम्रादकी भी यही दशा है। परंतु अब उनका विवाह द्वोनेवाला हैं ! 

कम्मचारी--आधश्चये हे !--यह देखो राज्ञी आ रही हैं । 

( दोनों अदबसे हटऋर खड़े द्वो जाते हें । राज्ञी छाया प्रवेश 

करती है। कम्मचारी अभिवादन करता हैं । ) 
दूत---राज्ञीकी जय हो । 
छाया--आप मुझसे साज्ञात्‌ करना चाहते थे * 


दूत--[ कुछ मस्तक क्रुकाकर ) दा, राज्ञी ! 
छाया-- क्‍यों १ 


दूत--में मगधसे निमंत्रण-पत्र लेकर आया हूँ । (पत्र देता है। ) 

छाया--( कापते हुए द्वाथसे पत्र खोलते खोलते ) सब कुशल तो दे न £ 

दुत--दं राशी--- 

छाया--( पत्र पढ़ते पढ़ते विचलित द्वो जाती है, ओर पत्रकों दूर 
फंककर कहती दे--) भारत-सम्नाज्ञीका अनुरोध |--कौन है सम्राज्ी ? (फिर 
अपनेको सैभालऋर गम्भीर स्वस्से कहती है--) नहीं, में जाऊँगी । ( मंत्रीसे ) 
मंत्री, राजभाणडारमें जितने मुल्यवान्‌ रत्न हें, उन सबको संग्रह करके एक 
द्वार बनवाओ । सुनारकों बुलाओ । 

कम्भचारी--णो आज्ञा । 

छाया--और परसों प्रातःकाल मेरी मगध-यात्राका प्रबंध करो । 

कम्म चारी--जो आज्ञा । 

छाया--इनको विश्वामागारमें के जाओ । 

( कमेचारी और दूतका प्रस्थान ) 
छाया--( सहसा उस पत्रको उठा ल्लेती है और उसको बार बार चमती' 
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हुईं कदती दै--) हे मेरे जीवनके आनन्द | हे मेरे सवेह्व [तुम अब मेरे नहीं 
रहे ।--तुम अब उसके हो गये। ऐसा क्‍यों हो गया [--भरे में ही तो उनको 
अपने दाथसे यूनानकी राजकन्याके द्वार्थें सौप आईं थी, फिर में इसको 
क्यों नहीं सदन कर पाती | हृदथ झ्यों फट रदा है! प्रथ्वी शून्य क्‍यों 
जान पड़ती दे ! चन्द्रगुप्त | चन्द्गगुप्त |--नहीं, छाया ! तुम राश्ञी द्वो । 
दृढ़ होओ । निमम भावसे अपनी प्रवृत्तिका गला घोंठ दो । लोहेके ढककन- 
से इस उठती हुई तप्त बाष्पको रोक दो । विसलिए इतना दुःख १--क्या 
इतना भी नहीं सह सकूँगी /--नहीं,--इस प्रेमको दमन करूंगी। उनके 
सुखमें ही सुखी द्वोऊँगी । काहेका दुःख है ! द्वे प्रियतम, तुम सुखी द्वोशो, 
और यही मेरे जीवनकी साधना द्वोवे । ( गाते (गाते जाती है । ) 


बिथाएँ सब सह्ठेंगी में, करो तुम भोग सुख्त सारे | 
ईँसो तुम सुखमें, में रोऊँ तुम्हारे ही लिए प्यारे ॥ 
रहो तुम चेनसे सोते, सदा सुख स्वप्न तुम देखो । 
अधोमुख बेठ सिरद्ाने, जगूँ में मित्र मन मारे ॥ 
तुम्दारे शत मनोरथर्मे, तुम्द।रे प्रिय किरण-पथर्मे । 
खड़ी हूँगी न में करुणा तुम्हारी माँगने प्यारे ॥ 
रहो तुम सुखमें, बस में और कुछ चाहूँ नहीं मनभें। 
अनादर भी सहेंगी, दूर रह अनुरागके मारे | 


चतुथ वृश्य 
स्थात+सेल्यूकप्नका खेमा 
सम्रथ--श्रभात 
[ श्रकेला रेल्यूकस; दूरमें सेनिकगण | 

सेल्यूकस--चन्द्रगुप्तके साथ हेलेमका विव्राह | अन्तमें यइ भी हो 
गया । इस नगरमें जो उत्सवका महान्‌ कोलाइल हूं। रद्दा है, वह मानों यूना- 
नकी लज्जाकों विधोषित कर रद्दा हे--कह्ों | देलेन अब भी तो नहीं 
आई ! वह उत्सवमें मत्त द्वो रही है। अब क्‍या वह अपने पीछे को बिल्कुल 
दी नहीं देखती १ उसके लिए भविष्य ही सब कुछ है, पिता तो अठीत है !. 


१०७४ न्द्व्गप्त ( चतु 
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सममभमें नहीं आता कि लड़केको शिक्षा देकर और कन्याको ब्याद्द देकर 
पिता किस सुखके लिए जीता रद्दता है | लड़की लड़के तो फिर उसे चादइते 
नहीं ।--पिताका भाग्य भी कितना निष्ठुर है | उसके अगाध स्नेहका कोई 
अतिदान नहीं है | यह लो, हेलेन था गई [| 
[ हेलेनक। प्रवेश ] 

सेल्यू०--हेलेन, में अ्रब तक तुम्दारी ही प्रतीक्षा कर रहा था । 

हेलेन--में स्वयं ही भाई हूँ--आपको राजसभामें के जानेके लिए |--- 
' चलो पिताजी ! 
ऐेल्यू०--नहीं, में नहीं जाऊँगा, इसी लिए मेने तुम्दें यहाँ बुला मेजा था । 
देलेन--में आपको ले जाऊँगी, इसीलिए आई हें । 
सेल्यू०--नहीं देलेन, में न्ीं जाऊँगा। 
देलेन--कर्यों पिताजी, अपनी कन्याक्रे विवाहोत्सवर्में आप न जायेंगे ! 
सेल्यू०--नहीं बेटी, में यद्दीसे बिदा लेता हू । 
हेलेन--समभे लिया ।--अच्छा ।--जाना न जाना आपकी इच्छापर 
'"है। में जबदेस्ती तो आपको ले नहीं जा सकती। आप मेरे बन्दी तो हैं नहीं । 

सेल्यू०--हेलेन, तुम मुमप्ते अभिप्रान न करो, रूठों मत। 

हेलेन- नहीं पिताजी, मेरा आपके ऊपर अब एश्वा क्या दक है, जो में 
आपके ऊपर शअ्रभिमान करूँ | जिनके निकट मेरा अभिभान या रूठना चल 
सकता था वे--नहीं, उन बातोंको जाने दो--पिताजी, तो बिदा दीजिए। 


सेल्यु---इतनी जल्दी | एक मुहृत्तेका भी बिलंब नहीं धर सकती दो | 
--द्वाय रे मूख पिता ! इतने स्नेह, इतने अंदर और इतने यत्नसे पाली हुई 
कन्या, एक ही दिनमें एकदम अपनीसे पराई हो गई--तेरी कोई न रही | 
हेलेन, मेरी बेटी, आज में तेरा कोई नहीं रद्गाः किन्तु में तेरा पिता हूँ और 
जबसे तूने जन्म लिया है, तबसे मे ही तेरी माँ हूँ । ( आँखे ढक छेता है ) 

हेश्ञेन--पिताजी, मुझे क्षमा कीजिए । मुँंकसे अपराध हुआ। पिता | 
पिता | यद्द क्‍या | आपकी आँखोंमें जल  यद्द तो में नहीं देख सकती । 
पिता, मुझे क्षमा करो । यही अंतिम बार क्षमा मॉँगती हूँ और फिर कभी 
नहीं चाहूँगी । ( घुटने टेक देती दे । ) 


द्श्य ] पंमज अंक १२५ 


अबकी ब-+-ऊ.स्‍त- के ५-ननिननीभीयननन न >मिननन-न-ी न स3 ७५५००५००००+०--. "-> बे 





++-+5 ७७७एए-/श/शशएशशणणशणानाणाणााणाणण मम नलल नदी नवाज फीकी लकी २>य3->>२क3 4७ «+-+-क मनन २५:े 3» जाप ५4८33 9 कककन--क ५ कक... -3०-+-अक-क 


सेग्यू०--उठो बेटी ! ( द्वाथ पकड़कर उठाता है और ऊपरको देखकर 
कद ता ऐ-.) ठेरा कोई अपराध नहीं। अपराध मेरा है। पिताकी गम्भीर 
वेदनाको तू कैसे समझ सकती दे ! जिस समय मुखसे स्पष्ट बात भी नहीं 
निकलती थी, उस समयतप्े द्वार्थों-दाथ पाली हुईं कन्याको एकबारगी चिर-जन्मके 
लिए बिदा कर देनेते जो दुःख होता है, वह तू केसे समझ सकेगी ! पुत्र 
और कन्यायें यदि एक बार भी रनेहसे पिताकी ओर नहीं देखती हैं, तो यद्द 
स्वाभाविक ही है । उनका इसमें अपराध ही क्या है !--परथ्वीका नियम्र 
ही यह है। अपराध हमारा है, जो इस नियमको जानते हुए भी भपने 
अगाध स्नेहके प्रतिदानकी प्रयाशा करते हैँ और प्रत्याशा करके व्यथित होते 
हैं । सारा अपराध इन पिताश्रोंका ही है। 

हेलेन--यह क्या पिता ;--बिदाका दुःख क्‍या केवल पिताहीको द्दोता 
है ! इस समय माता-पिताकों छोड़कर जाते हुए क्या कन्याकी छाती नहीं 
फटती १ क्या पिता ही प्रेम करना जानते हैं, कन्यायें नहीं जानती 

सेल्यू०--( शखें बन्द करके ) नहीं बेटी, तुम भी प्रेप्त करती हो । 

देलेन--नहीं, हम कुछ भी प्रेम नहीं करतीं । 

सेल्यूकस-- नहीं, करती हो--मैंने कूठ कहा है । 

हेलेन--पिता, नारीका तो जीवन ही (७ प्रेमका इतिद्दास है । पहले 
माता-पिता, फिर पति,फिर पूत्र-कन्या--इन्द्दीको लेकर उसका छुद्र संसार है । 
यहाँपर ही उसकी थआाशा, भरोसा, सुख और सम्पत्ति है। पुरुष जब अपन! 
घोंसला छोड़कर ऊँचे उड़कर गयनकी सूथ्योज्ज्वल नीक्षिमामें इर्षपते विचरण 
करता है, उस समय नारी अकेली एकान्तमें बेठी हुईं उसी घोंसढेको अपने 
पखरोंसे घेरे हुए रक्षा करती है |--रनेद्द पुरुषके विश्रामका प्रमोद, आलस्य- 
की चिन्ता और अवकाशका चित्त-विनोद है। किन्तु वह स्नेह नारीका 
समस्त मुद्दत्त, समरत चिन्ता, समस्त कार्य, समस्त जीवन है । रनेद्रमें ही 
उसका जन्म, निवास और मृत्यु है और यदि आगे कोई रवगे है, तो इसी 
स्नेहमें उसका स्व॒ग है। स्नेह ही उसका विद्वार, शयन, निद्रा, स्वप्न, आहार 
ऋर निःश्वास है। फिर भी आप कहते हैं कि हम लोग प्रेम नहीं करतीं / 

सेल्युकस--नहीं बेटी, ऐसा कद्दकर मैंने बहुत ग़लती की है । 

देलेन--पिता, आपके ऊपर जो मेरा स्नेह है, उसीके कारण मेंने एरटी- 
गोनसप्ते विवाह नहीं किया, यद आप जानते हैं ! और क्या यह जानते हैं 


१२६ चन्द्रगप्त [ खत॒थे 
पिता, कि आज इस समस्त नगरमें जो उत्सव-दुंदभी बज रही है, बह मेरे 
कानोंमें मरणका आत्तेनाद निनादित करती है ! सब हँसते हैं, कौतुक करते 
हैं, उत्सवका आयोजन करते हैं और शायद मेरे सौभाग्यकों देखकर डादइ 
भी करते हैं, परन्तु मेरे ममकों भेद करके एक ऋन्दन बाहर श्ाना चाइता 
है, जिसका मेने गला दबा रकखा है, उसे उठने नहीं देती हूँ । पिता, जानते 
हैं कि आपको छोड़ते हुए ( द्ृदयकी पकड़कर ) इस हृदयमें क्या द्वो रद्दा है 
--एक प्रलयकी आधी उठ रही है। 

सेल्यूकस--यद्द क्या | तुम्त चब्द्रगुप्तसे प्रेम नहीं करती दो 

हेलेन--क्या यद्द बात भी समभानी द्वोगी १ 

सेल्यूकस---तब तुमने विवाद क्‍यों किया * 

हेलेन--विवाद ?--नहीं पिता, यद्द विवाह नहीं है--यह मृत्यु है--- 
आपकी हेलेनकी यद्द ग्॒त्यु दे । में आपसे कह्ढे देती हूँ कि मेने विवाह नहीं 
किया है, अपनेको बलि दिया है। 

सेल्यूकस--क्यों 

हेलेन--मेंने मनुष्य-जातिके मद्दा हितके लिए आत्म-बलिदान दिया 
है । सेल्यूकस और चन्द्रगुप्त्की विद्वेषामिको अपने (कृसे बुकाया है। दो 
युद्धमान्‌ जातियोंके मध्यमें पड़कर उनके उद्यत खड़्गको अपने हृदयपर हछे 
लिया है । 

सेल्यू ०--यद्द काम तुमने क्यों किया हेलेन १ यद्द विवाद मेरे हृदयकों 
कटेकी तरद्द पीढ़ा पहुँचा रद्दा दे । किन्तु में एक बार तुम्दारी इच्छाके विरुद्ध 
हुआ था, अब नहीं द्वोना चादता था, इसलिए तुम्हारे सुखह्दीके लिए मेने 
इस विवादकी सम्मति दी थी | ;यदि तुमको इस विवाहसे सुखी जान पाता, 
तो कनन्‍्याके आनन्दर्म अपने दुःखकोी भूल जाता । किन्तु यदि यह जानता कि 
तुम जान-बूमकर दुःखको वर रही दो तो-- 

देलेन--पिता, यदि दुःख द्वोता तो क्या में रवेच्छासे उसका वरण कर 
सकती ? पराये हितके लिए, कतेग्यके लिए, आत्म-बलिदान कर देनेसे एक 
परम सुख, उल्लास और भौरव प्राप्त द्ोता है । 

सेल्यूकसल--यद्द तुम्दारे लिए गौरव हे, किन्तु यूनानके लिए लज्जा है! 

हेलेन--लज्जा | इतना बढ़ा विवाद्द जगतमें और कभी हुआ दे १? इस 
विवादसे एक सदासे चलती हुईं आँपथी थम्र गई। इस विवाहसे दो 
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दूर-दूर रइनेवाली थआ्राये जातियों आज परस्पर आलिंगन कर रही हैं। यह 
विवाद द्वेडेन और चन्द्रगुप्तका नहीं है, यह कम और मोक्षर्ा, चिन्ता और 
कल्पनाका, दिज्ञान और कवित्वकरा है । इस विवाहसे दो सभ्यताओं के बी च- 
का एक सहा व्यवधान टूट गया, विद्वेषके जत-प्रषातके ऊपर एक पुल बेंध 
गया, दो मद्गादेश एक दो गये । इतना बढ़ा विवह जगतमें अबसे पहले 
और कभी हुआ था * 

सेल्यू ०--नहीं हेलेन, नहीं हुआ। किन्तु-- 

देलेन--निहारकर देखिए पिता--ये प्लेटो और कपिल इस विवाहमें 
एक स्राथ गा रहे हैं। सोलन और मनु एक दूसरेके गलेमें हाथ डाले खड़े 
हैं। दवोमरके मद॒गके साथ वाल्मीकिकी वीणा बज रही है । हिरोडटस और 
व्यास, सुकरात और बुद्ध, एकिलिस और भीष्म, पन्थियन और पुराण एक हो 
गये | यह क्या सद्दज बात दै पिता ! इस विवादसे पूर्व भौर पश्चिम, समुद्र 
और आकाश, स्वग और मत्ये, इदकाल और परकाल, एऊ दूधरेमें लीन द्दो 
गये | इस प्रकारका विवाह जगतमें यही, इस बार हुआ; नहीं जानती कि 
फिर कभी द्ोगा या नहीं। 

सेल्यू०--यद क्या | एकटक द्वोकर क्या देखती द्वो द्ेलेन १ 

हेलेत--( प्रक्ृतिस्थ होकर सहसा भ्रस्फुट स्वसपे ) कुछ तो नहीं--पिता, 
ब्रिदा दीजिए । आशीर्वाद दीजिए । 

सेल्यू०--सुखी द्वोश्रो बेटी ! 

देलेन--बिदा दो पिताजी | ( पिताक़ी गोदमें मुख ढिया छेती है। ) 

ऐेल्यू० ---हेलेन ) बेटी मेरी ! ( रोने लगता है। ) रोती हो १--हेल्लेन ! 

देलेन--नहीं पिता ! श्रोद | ( अपनेको सम्दालझर ) पिता, कतैव्य धुमे 
पुकार रद्दा है और किप्रीती पुर सुननेझ्ो मेरे पास अव्र्माश नहीं है। तो 
जाती हूँ पिताजी | ( घुटने टे४ऋर सेल्यू ऋसझा पद्‌-तल स्पश करके और फिर 
वही द।थ अपने माथेयर लगाकर ) जितने दिन जीतने घ।रण झह, यही चरण- 
रुपशकी स्मृति मुफछो सजीवन किये रहे |--जगदीश | अपना बलि प्रदणु 
करो | ( जल्दीते चडी जाती है । ) 

'सेल्यू०--हेलेन |--( आगे चलकर और फिर पीढ़े दृट्कर ) नहीं 
देवी [--यह अपूव्व है | इतनी बड़ी बलि संपारमें और किपीने इपडे पूर्व नहीं 
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दी भी ।--चलुँ, अ्रव देशकों लौट चलूँ, पर कंधों ! यद्द कया है |--घोर 
अंधकार दे |--राह भी दिखाई नहीं पढ़ती (--मुझको अंधा करके कहो 
चली गई बेटी मेरी ! 
( एण्टीगोनसका प्रवेश ) 

सेल्युकूस--कौन * 

एण्टीगोनस--में हूँ एएटीगोनस । 

सेल्यूकस--( विस्मयसे ) एर्टीगोनस ! तुम यहाँ | इस सभ्य |-- 

एण्टीगोनस--अआचये हो रहा दे सम्राट ! 

सेल्यूकस--ओह [--तुम मेरी द्वार॒पर व्यंग्य करने आये हो? 

एण्टीगोनस--नहीं सम्राट । 

सेल्यूकस--तो फिर 

एण्टीगोनस--अपने पिताका समाचार लाया हूँ। 

एग्टीगोनस--प्रयोजन नहीं है 

शटीगोनस--है । यदि प्रयोजन न द्वोता, तो में इस सैवादको जाननेके: 

लिए पागलोंकी भाँति यूनान देशकों दौड़ा हुआ न जाता। और फिर उद्च 
सेंव[दकों लेकर पागलोंकी ही भाँति भारतवषेकों दौड़ा हुआ न आाता। 
प्रयोजन 

सेल्यूकस--किन्तु हेलेन आज मद्दाराज चन्द्रयुप्की महिषी है । 

0णटीगोनस-- उनसे योग्यतरके साथ उसका विवाद नहीं दो सकता था । 
मैं स्वये राजसभाको जाता हँ--- राज-दम्पतिको आशीर्वाद देनेके लिए । 

सेल्यूकस«-यद् क्या तुम व्यंग्य कर रहे हो * 

एरटीगोनस--यहद व्यंग्य नहीं है, यद बिलकुल सत्य है सम्राद | हमारे 
ऊपर द्वोकर एक बड़ा भारी जलका पूर निकल गया है। हमारी जो मिट्टी थी 
उसको वह धो-पोछकर बद्दा ले गया है। जो छोड़ गया है---वद है भरन* 
शिलास्तू+; किन्तु उसका प्रत्येक शिलाखयड आकाशसे भी अधिक निर्भर 
और वज़से भी अधिक कठोर है । दीधे तपस्यासे मांस गलऋर गिर गया है, 
शेष रद गया है केवल कंकाल मात्र; किन्तु उसका प्रत्येक द्वाढ़ पवित्र है। 
हमरा जो कलंक था वद्र आगमे जल गया, अब जो रद्द गया दे वह द्वे 


शुद्ध सोना । 
सेल्युकस--इसका अरथ क्या है ! 
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एण्टीगोनस«--सकाम प्रेमको निष्काम प्रेमसे विश्युद्ध कर देना, मनुध्यको 
देवता बना देना, संघ्वारको स्वगे बना देना, सोचा था कि यद्द मनुष्यद्वारा 
साध्य नहीं है | किन्तु जहाँ साधना दै वहाँ सिद्धि है--यह भ्रब में शच्छी 
तरह जान गया हूँ । इसीसे तो आज देलेनपर भगिनीकी भौंति प्रेम कर 
सका हूँ । 

सेल्युझस--कुछ सममभरमें नहीं गअ्राता कि तुम क्या कद्द रहे दो | 

एण्टीगोनस--यह तुम्दारी सप्रकमें आ केसे सकता है ! जिसने एक 
भोली कृषऊ-कन्याकों छुभाकर घर्मानुसार उसका पाणिग्रहण करके, तदनन्तर 
उसको और उसके पुत्रको मिक्षुर बनाई इस संसारमें छोड़ दियाद्दो और 
स्‍्त्रये सम्राट बन बैठा हो, वह भला इस बातकों केसे समझ सकता है 
सम्राट, उस अभागिनीकी--मेरी माक्री--मझृत्यु हो गई है । आपका 
निर्मम परित्याग, आपका घातक खड्ग, जो नहीं कर पाया, मेरे स्नेद्के 
उच्छूबासने वही साधन कर दिया । मेरी भा स्नेहके पूरमें बहक॑र चली गई ! 
इतने लम्बे दुःखके अनन्तर मा इतना सुख न सह सकी | (स्वर कंपने 
लगता है ) सम्राह-- 

सेल्यूुकत--अ्राँखों कै सम्मुख अधेरा छाया जा रह्दा दे ।--तुम कौन 
दो कौन हो तुम 

एण्टीगोनस--में खरीद हुआ गुताम हूँ, मिक्रु हूँ, और जो समझो 
वह हूँ। किन्तु में;जारज नहीं हूँ । मेरे पित!'ने मेरी माताके साथ धर्मानुसार 
वियाद किया था | 

सेल्यूकस--( रैंचे स्वरसे ) कौन दे तुम्दारा पिता * 

एराटीगोनस--मेरा पिता *--परिचय देते लज़्जासे मेरा ऊँचा सिर 
नीचा हुआ जाता है सम्नाट्‌ |--( कॉपते हुए स्वरसे ) मेरा पिता है पत्नी- 
त्यागी सेल्यूकस ! ( जल्दौसे चला जाता है । ) 


( पेल्यूकस द्वार पकड़कर स्थिर भात्रसे सिर नीच! किये खड़ा रह जाता है 
और फिर धीरे धीरे चला जाता है। ) 


५०-27“ लच ०  &5०““ल 
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रसथान--मगचधघका राजभहल 


समय--रात्रि 
( विविध रंगकी पताकायें उड़ रही हैं और दूरमें अरस्फुट यन्त्र-संगीत 
होरहा है । चन्द्रमुप्त और द्ेलेन सिंदासनपर बैठे हुए हैँ । बगलमें मंत्री और 
शरीर-रक्षक बैठे दें । सामने चाणक्य, हात्यायन और अबत्रेयी हे । ) 


चाणक्य--महाराज चन्द्रगुप, तुमने अपने बाहु-पलसे हिन्दूकुशसे 
कुमारिका पय्थेन्त एक विशाल राज्य स्थापित किया है । यदद ऐसा साम्राज्य 
है, जो शायद आजके पहले भारतवर्षफे किसी नृपतिकी कल्पनामें भी न 
आया होगा । तुमने बाहु-बलसे यूनानके सम्र/ट्ड्ी विराट सेनाको पराजित 
किया है । तुम्दारा नाम भारतके इतिद्ासमें धन्य द्वोवे ! 

चन्द्रगुप्त --गुरुदेवहीने इस कीतिका दिशा-सूचन किया था। 

चाणक्य--वस्स, दमारा राम समाप्त दो गय। । अब हम बिदा लेते हैं । 

चन्द्रगुत्--गुरुदेव, हमको आप किस अपराधसे त्याग किये जाते हैं १ 

चाणक्य--वत्स, तुम्दारा कोई अपराध नहीं हैं। हमने जो अब तक किया 
है, वद अद्भुत होनेपर भी त्राह्मणोचित काम नहीं है । दप, उच्चाशा, 
प्रतिहिंसा ये ब्रह्मणाक्ी उचित प्रवृत्तियाँ नहीं हैँ । ब्राह्मणका धमे है क्षमा, 
वितित्षा, त्याग । तुमने जिस साप्नाज्यक्ो बाहु-बलसपे प्रया है, उसका इन 
योग्य मंत्रौकी सदायतासे शासन करो । 

. कात्यायन--और आप* 

चाणाकक्‍्य---मैं अब शासन नहीं करना चाहता । अब तो आओ ना, 
( आत्रियीके प्रति ) तुम्दीं मुकपर शाप्षन करो । तुम्दीं इस ब्वान्त पुत्रके दोनों 
दार्थोकों स्नेह-बन्धनसे बॉध दो मा ! जिस प्रकार कि यशोदाने माखन- 
चोरके हाथ बाँदे थे । कात्यायन, यह क्या जादू जानती है /--इसके मोह- 
मन्जके प्रभावले आज पाषाण फटकर उध्मेंसे जल बह निकला है, शुष्क 
बुक्षमं कोंपंले आ गई दें, मस्भूमिकी तप्त दातीपर सुधा-समुद्रकी लद॒रें लीला 
कर रही हैं ।--तब आओ मा, मेरे जीवनके गोधूकि-लग्नमें पूरे ज्योत्स्ना- 
लोलकी भौति भाकर मेरे गाह आकाशको व्याप्त कर दो। जगरद्धात्री माताकौ 
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भाँति मेरे इस जीण मन्दिरमें उतर शआश्रो और मेरा द्वाथ पकड़कर आलो 
कित परकालमें ले चलो मा ! ( आन्रयीके साथ प्रस्थान ) 

चन्द्रगुप्त--इस शुष्क आवरणके भीतर ऐसा हृदय छुपा हुआ था | 

कारयायन--प्रकृति आज प्रक्ृतिस्थ दो गई । इतनी बुद्धि--पर हृदय 
नहीं | यद अभिनय क्या प्रथ्वीपर बहुत दिन चल सकता है १ 

[ मुराका प्रवेश ] 

मुरा--मद्दाराज चन्द्रगुपकी जय हो । 

( चन्द्रगुप्त और द्वेलेन सिंदासनसे उतरकर प्रणाम करते हैं । ) 

मुर-- उस 'शुद्राणी मा? सम्बोधनका आज यही समुचित उत्तर हुआ। 
उसी शाद्राणीका पुत्र आज भुवन-विजयी भारत-सम्राट्‌ चन्द्रगुप्त है । 

चन्द्रगुप्त--और उसी मांताके नामसे यह राजवंश संसारमें.'मौयबंश! 
के नामसे प्रसिद्ध हो । 

मुरा -- चिरंजीबी द्दोश्रो बेटा |! चिरंजीवी द्वोओ बेटी ! आशो मेरी 
गृहलदमी | आओ, मेरे गृहको श्रालोकित करो । ( प्रस्थान ) 

चन्‍न्द्रगुप्त-- हेलेन, आज एक प्रिय रवरफे अभावसे यह $.यध्वनि प्रकाएड 
रोदनके ऐसी प्रतीत होतौ है । 

हेलेन--मद्दाराज, किसके प्यारे स्वरके अभावसे * 

चन्द्रगुप-- प्रियतम बन्धु चन्द्रकेतुके । आज इस विजयोत्सवर्में उसका 
मुख सबसे अधिक उज्ज्वल द्वोटा और उसकी ज्योतिसे हमारी सभा आलो 
कित होती । 

हेलेन--कया में उनके अभावकों पूरा नहीं कर सकती हूँ ! 

चन्द्रगुत--नहीं हेलेन, जिस संसारमें उपकारका प्रत्युपकार तो क्या पाया 
जायगा, उपकारको कोई रवीकार तक नहीं करना :चाहता, उस संसारमें जो 
अपने सर्वस्वको बन्धुके परोंपर रख देता है, वह बन्धु क्या वस्तु है और 
उसके खो जानेसे कितना दुःख होता है, यह वही जान सकता है जिसने कि 
ऐसे बन्धुको ख्नो दिया द्ो | द्वाय, ऐसे बन्धुके प्रति मेंने रुखाई की थी ! वद्द 
मेरी भवहेलनको पेरोंसे कुचलकर चला गया और मुमे सदाके लिए अपराधी 
बनाकर छोड़ गया-- 

( एण्टीगोनसका प्रवेश ) 
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हेलेन-- (चौंकऋर ) कौन १ एण्टीगो नस ? (दोनों दार्थोंसे मुख छिपा लेती दे) 

एण्टीगोनस-- हेढे न, ब्हिन, में: युनानसे तुम्हारे विवाहके लिए दहेज 
लाया हूँ और वह है तुग्दरे भाईका स्नेद्दाशीवद । और भारतसम्राट चंद्र 
गुप्त, तुम्दारे लिए लाया हूँ यह मज़बूत लोददेकी मठबाढी तलवार, इसको 
अपने स|म्राज्यके १ल्‍य|ण्में रियुक्त करो । ( अपनी तलवार ब-्द्रगुप्तके पेरोंपर 
रख देता हे ) 

अन्द्रमुप्त--सेनिक, तुम कौन द्वो 

ए प्टीगो०--पद्दिचाना नहीं ! किन्तु चन्द्रगुप्त, में तुमको नहीं भूला 
हैँ । जिसके आधघातसे एण्टीगोननफी तलवार द्वाथसे छूट गई द्वो, उसको 
एण्टीगोनस नहीं भूल सवता । किन्तु वद् भी देवेच्छा थी । उस आधातपे 
तुमने मुमे पितृदत्याके पापसे बचाया था । 

चन्द्रगुप्-- यद कैसे ! तुम्दारे पिता कौन हैं ! 

एण्टी*-- युनान-सम्राट्‌ सेल्यूकस । 

देलेन-- ( चोव.बर ) क्या सेल्यूकस तुम्दारे पिता हैं 

एण्टी-- ६| द्वेढ्न, तुम्ने जो मेरे प्रेमको रबौकार नहीं किया था सो 
घच्छ। ही विया था। वह भी देवेच्छा थी | विन्तु वया अब तुम मुझे भाई 
कहकर प्रेम कर सकोगी * 

हेलेन-- यह क्या एण्टीगोनस, तुम भाई ! यद एक मद्दा विप्लव है ! 
यह एक साथ डी ध्वेस और सृष्टि, मृत्यु और पुनजन्म है। एण्टीगोनस, 
तुम मेरे भाई दो ! 

एण्ट्टी ०--हाँ बहिन ! 

, हेकेन-- एणटीगोनस, तुमने एक बड़े भारी पत्नेतका बोमा मेरी छातीपरसे 
हटा क्षिया । इससे मानो अब में सुखपूवंक श्वास ले सकती हूँ । एएटीगोनस 
भाई, मुझे क्षमा करो। ( जोशके साथ ) क्षमा करो भाई | ( एरण्टीगोनस के 
पैरोंमें गिर पढ़ती है । 

एण्टी०---उठो हेलेन ( उठाकर ), चन्द्रगुप्त, उ'ने आज जिस रत्नको 
पाया हैं, उसको यत्न-सद्दित अपने हृदयमें धारण करो । ऐसा रत्न संसारमें और 
दूसरा नहीं है।यद रूप-निदाघका निर्मेध प्रभात जिसके समख म्लान प्रतीत 
दोता दे और वर्षाकाढीन नेश बिश्युत जिश्चके सामने लछफ्जित हो गाती 
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है | यदद रुप तो मद्दान्‌ है ही, परन्तु इसके महत्‌ अन्तःकरणके सामने वह 
कुछ मी नहीं है । हेलेन बादरप्ते अप्सरा है और अन्तःकरगणापे देवी है। 


[ छायाका प्रवेश ) 

छदाया--भारतसम्राट्‌ और भारतछ्षन्नाशीकी जय दो । 

चन्द्रगुप्---अरे यह तो छाया है |--आओ छाया ! इस भ्रियमाण 
उत्सवको अपने स्नेदद-द्वास्यस्ते संजीवित करो । 

छाया --सम्राटू, में भारत-र प्नाशौैकी एक छोटा सा यौतुक उपहार देने 
भाई हूँ । यदि आज्ञा दो, तो में श्रपने द।थोंसे यह द्वार धम्राशीके गडेमें 
पहनाकर चली जाएँ | 

चन्द्रगुत्त--( श्राश्चयेसहित ) कद्ौं जाओगी छाया * 

छाया--( म्लान हँसी हँसतकर ) इस विपुल ह्याणडमें क्या संन्यासिनी 
छायाफे लिए थोड़ा-सा भी स्थान नहीं मिलेगा / 

चन्द्रयुप्त--च द्रकेतु मुझको परित्याग करके चले गये, अब तुम 

मी ध्ुके छोड़कर मत जाओ । तुम मेरी भगिनीस्वरूपिणी द्वोकर मेरे हृदयके 
शुन्य स्थानको पूरा करो । 

छाया--मदहाराज, (पहले मस्तक क्रुका लेती है, फिर मस्तक उठाकर ) 
यही द्वो मद्दाराज, में अपने अभिमानको चूणी करूँगी, इस मद्दा अमि-परीक्षा- 
मेंसे नहीं भागँगी में । श्रापकी भगिनीकी भोति आपके पाश्वमें रद्दती हुई 
राजदम्पतिके सुखसे सुखी द्ोऊंगी। यही भेरा ब्रत द्वो, यही मेरा प्राधना दो 
और यही जीवनकी तपस्या द्वो | आशीर्वाद दो मद्दाराज, जिससे कि मेरी 
यद्द तपस्या सिद्ध द्वो । (मुँद् ढेंक लेती है ।) 

देलेन--(छायाके पास जाकर और स्नेहपूर्वक द्वाथ पकड़कर) छाया ! 
छाया | मुख खोलो भगिनी, तुम्दें काहेका दुख है | आझो बहिन, दम 
दोनों नदियों एक ही सागरमें जाकर खीन दों । सूरय्य-किरण और बृष्टि 
मिलकर मेघके शरीरमें इन्द्रभनुषक्री रचना करें । काहेका दुःख है 
बहिन [--एक ही आकाशमें क्‍या सूये और चन्द्र दोनों नहीं उदय होते हैं ! 
“-आंभ्रो बहिन [--- 

छाया--नहीं हेलेन, में सहन करूँगी । यदि सहन न कर सकी, तो 
नारीका जन्म द्वी भला क्‍यों अहय किया [--अआश्रों देलेन, में तुम्द्ारे गल्लेमें 
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यद्द रत्नद्वार पहना हूँ। (हाथ पकड़कर ) यद्द मुख, यद सौन्दर्य, यह मद॒त्‌ 
हृदय--अपूवे है |-- तुम मेरे चन्द्रगुततो जरूर सुखी कर सकोगी । अब 
कुछ दुःख नहीं दे ।/---आभो देलेन ! 
(रलहार देेलेनकै गलेमें पहिनाना चाहती है । ) 
हेलेन--(छायाके दोनों हाप पकड़कर ) छाया, तुम भूल करती द्वो । 
आश्रो, हम तुमको बतला दें कि यद्द द्वार तुम्दें किसको पदहिनाना चाहिए । 
( छायाके द्वा्थों वह द्वार चन्द्रगुप्तके गछेमें पद्िन देती है । फिर छायाके 
दोनों दवाथ.पकड़कर और उठाकर अपने गल्लेमें डाल लेती है । ) और उससे 
अधिक मूल्यवान्‌ यद्द द्वारः मेरे गलेमें पदिना दो |--(आलिगन करने ) छाया, 
तुम चन्द्रगप्तकी वह्दिन नहीं हो, मेरी बद्दिन दो । 
एण्टी०--और चन्द्रगप्त, तुम छायाके भाई नहीं द्वो, मेरे भाई हो । 
[ आलिंपन ] 


यवनिका-पतन 





दिजेन्द्रलाल रायके नाटक 


«----+ बिक कि--कन- 


शाहजहोँ. ( ऐतिहासिक ) 


नुरजहों छ; 
चन्रगुप्त 9) 
मेवाढं-पतन ५ 
दुर्गादास ; 
भारत-रमणी . ( सामाजिक ) 
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